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TRIERS BOGTRYKKERI (H. J. SCHOU.)




FORORD.

L)r'n foreliggende Samling Fortellinger har jeg haft Lejlig-
hed til at gore mig bekendt med, efterhaanden som hver enkelt
er opstaaet. Det har veret mig en Glede selv at lse dem og
at leese dem for Bornene i min Skole. Disse have stedse fulgt
Oplsningen med den storste Interesse, og paa den lydlese Stil-
hed i Klassen, det opmerksomme, livlige Udtryk i Barneansigterne
har jeg tydelig kunnet merke, at Forfatterinden med lvkkelig

Haand har forstaaet at anslaa netop de Strenge, der give Genlyd i

Barnesindene. Der aander gennem dem alle en Friskhed, en
Umiddelbarhed og en Humor, der virker velgarende, og dog
findes der ogsaa Alvor; en Alvor, som Barnet godt kan veere
med til, fordi den ikke ligger over dets Fatteevne, og fordi den
altid fremkommer paa en sund og naturlig Maade. De fleste
Fortellinger af foreliggende Samling ere smaa Virkelighedsbilleder,
frie for al Sentimentalitet, for al opskruet, sedlig Religiositet.

Jeg er vis paa, den vil skabe sig mange Venner i vor Berne-




verden, og jeg vil paa det varmeste anbefale den til enhver, der

vil skaffe sine Bern en god og sund Bog i Hande. De smukke
Billeder fra dygtig Kunstnerhaand, samt den hele smukke Ud-

styrelse vil sikkert bidrage til at gore den keer for de smaa.
Hellebeek, November 1893,

Marie Moldenhawer,

Skolebestyrerinde.
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Forste Gut paa Lejet.

Dwr stod et megtigt Lindetree uden for Baadebygger
og Tomrer Ole Rasmussens Hus. Det havde staaet der i
mange Aar, var kendt af alle og havde svalet mangen
modig Vandrer, der slebte sig hen ad den skyggelose,
stovede Landevej, som forbandt de to Fiskerlejer med hin-
anden. Aar for Aar bredte det sig og havde naaet et
saa maegligt Omfang, at det tog Sol og Lys fra Ole Ras-
mussens Hus. Kappes skulde det, det maa alt, som vokser
for sterkt, at det kan give Plads og Luft for andre. Men
hvordan skulde Rasmussen faa Tid dertil ?

De tre sidste Aar havde han skullet bygge sig et nyt
Hus. Pengene hertil havde han; Lysten manglede ikke.
Det gamle sank i Knae: farligt saa det ud; Taget ludede mere
og mere og havde Huller baade hist og her; man risikerede,
det en skonne Dag gled helt ned. Heller ikke kunde man
vente at faa det lejet ud om Sommeren i denne Tilstand.
Det var en krienkende Tanke for Ole Rasmussen, at han,
den bedst stillede paa Lejet, skulde, snart sagt, have del
daarligste Sted. Men Tiden, den kunde han ikke faa. Af-
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slaa alle Bestillinger, der strommede ind til ham, vilde
han ikke.

Saa sank da Huset mere og mere, alt imedens Linden
bredte sig, som om den vilde deekke over al den Falde-
feerdighed.

Men inde fra Verkstedet floj og reg Spaanerne en om
Orene, og lystig Sang fra Svendene tonede ud i Luften.
Baade blev der bygget; Huse og Villaer blev der bygget for
Kobenhavnerne, som var rent gale efter at komme paa
denne Egn. Flagstenger bleve rejste herfra, og Verandaer
tomrede. Hver nok saa lille Stump Have maatte have sin
Flagstang, hver nok saa lille Ronne sin Veranda, og saadan
gik det til, at smaa, hyggelige Fiskerhytter fik moderne
Verandaer paaklistrede, som passede dertil som Atlaskes
Sko til en Bomuldskjole.

Ogsaa Ole Rasmussens Hustru havde travlt fra Sol-
opgang til Sengetid. Hun sled og sled og undte sig aldrig
Hviledage. Og kom saa Sommeren, blev det forst rent galt.
Alle Sommergaesterne vilde bade hos Ole Rasmussens; dér
var altid rent og pent. Om Sommeren flyttede Grosserere
ud i Ole Rasmussens Lejlighed, skont de hvert Aar for-
sikrede, det blev sidste Aar de kom igen. Man kunde jo
risikere alt i det brostfeldige Hus.

Saa flyttede Rasmussen selv over i to smaa Stuer, han
havde temret sammen til dette Brug.

Det var knap nok, Rasmussen og hans Kone havde
Tid til at tage sig lidt af deres eneste Sen, Rasmus, og
det skont Drengen var deres Stolthed, for de vidste nok,
stoltere Gut paa Lejet gaves der ikke.

Kraftig og velvoksen var den trettenaarige Rasmus,
dertil smidig og let som en Aal. Om hans hoje, aabne
Pande hang Haaret i tykke Kroller, ud af hans Ojne lyste
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Arlighed og Trofasthed, og saa havde han dertil et Par
Kinder, saadanne, som kun Saltvandsluft kan give.

Foreldrene vare ogsaa stolte af, at Rasmus gentagne
Gange var bleven baade tegnet og saagar malet i Farver og
vaeret paa Malakademiet, som de kaldte Udstillingen. Dette
fremhaevede de som noget seerligt fortjenstfuldt af Rasmus.

Alle Drengene paa Lejet saa’ op til Rasmus. De folte
sig altid som de wunderlegne, naar de stode over for
ham. Selv Grossererens to Senner, Poul og Emil, lystrede
ham. Medens de andre Fiskerdrenge altid maatte vaere Hest
for de keobenhavnske Drenge, som i Ferierne kom her ud,
og aldrig saa meget som syntes at antyde blot Onsket om
ogsaa en Gang at veere Kusk og svinge Pisken over Keben-
havnerdrengene, var Rasmus i Mods@etning til disse altid
kun Kusk. At Sted trak Poul og Emil som et Par dampende
Heste, medens Rasmus, som om det kunde vaere Tor selv,
der svingede sin Hammer, lod Pisken suse om Drengenes
Oren.

Spurgte man Rasmus, om han ligesom Faderen skulde
vere Baadebygger og Temrer, saa’ han forst op og ned ad
Sporgeren, og hans Oje udtrykte tydelig nok: »Hvad angaar
det dig?« Saa svarede han stet og bestemt: »Nej, Reder,
og gik sin Vej.

Det stod for ham som det hojeste at eje Skibe, mange
Skibe, som paa hans Bud stak i Segen. Han kunde ligge
der nede ved Soen i Timevis, se paa de forbisejlende Skibe,
bilde sig ind, de tilherte ham, beregne i Tanken, hvad
den og den Ladning kom paa og se sig selv som Mand med
mange Folk under sig, der maatte lyde ham. Med Tanken
herpaa havde han faaet Foreldrene til uden for Skolen at
lade ham lere Tysk og Engelsk, og dette bidrog yderligere

iil at s@tte ham i Respekt hos de andre Drenge.
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Frygt kendte han ikke til. Frejdig og tillidsfuld gik han
paa, selv dér, hvor de voksne holdt sig tilbage. Han var
saaledes en Aften silde i Morke gaaet gennem den neer-
liggende Plantage for at hente Leegen til sin Moder, og den
holdt ellers ingen af at passere, naar Morket faldt paa.
Nordvestvinden havde givet Treerne herinde de forunder-
ligste Former. Snart mindede et om en stor sammenrullet
Abe, snart om en gammel Kvinde. Graa Lavarter voksede
hojt op ad Stammerne, og paa Afstand saa de ud som
graanede Gubber, saa Egnens Beboere overalt saa Spogelser
i hvad der kun var Naturens Veaerk. Ogsaa kunde Havet sukke
saa underligt, saa det hertes helt op i Skoven. Men Rasmus
var gaaet Vejen i Morke med samme frejdige Mod, som
om det havde vearet ved hejlys Dag i Solskin. Han vidste,
derhjemme laa Moderen og ventede paa Leaegen, og angst
var han ikke. I Folelsen af denne sin Frygtloshed kunde
han ogsaa spotte de andre Borns Angest, isser naar disse
ikke turde vove sig for langt ind i Skoven af Frygt for de
mange Hugorme, der fandtes i den lille Plantage.

Naar Poul og Emil glaedede sig saa vealdigt til Sommer-
ferien, var det ikke alene for alle de Sommergleder, der

ventede nej, i Spidsen for alt stod Rasmus.

Paa Rasmus derimod meerkede man ikke synderlig
Gleede ved at gense Poul og Emil. Han hilste paa dem
med en egen Overlegenhed, der altid, iser i de forste Dage,
virkede lidt -afkelende.

En bedre Tumle- og Legeplads end det Stykke Jord,
der fra Ole Rasmussens Have strakte ned til Seen, kunde
man vanskelig tenke sig.

Grossererens Frue syntes jo nok, at Ole Rasmussen
kunde rydde lidt op i alt det Skramleri; men dertil fik han
nu aldrig Tid. Her laa Baade, der skulde repareres, om-
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vendte Baade, der skulde tjeres, Bjelker, Tang og store
Stene, som Havet havde kastet op, alt hulter til bulter mellem
Brendestabler, som der kun blev hugget og savet af, til
hvad der til daglig brugtes. Hoje Strandtisler ragede op
imellem alt Skramleriet, medens enkelte rode Valmuer og
den lille beskedne Stenbrazk tittede frem af det hvide Sand,
som om de ogsaa vilde vere med i Legen. Her nede
nynnede Kilden, Egnens Velsignelse, med sit krystalklare,
kolige Vand, sin Sang, og store og smaa kom og gik fra
og til med Krus, Kander og Spande, og nu og da bleve de
staaende og iagttoge Bornenes Leg. Vippebreetter og Gynger,
som de selv havde lavet, og hvorfra man horte dem synge og
le, manglede heller ikke. Denne Sommer havde Bornene af
gamle Laegter lavet sig en Gronlenderhytte. Rasmus havde
veeret Bygherren og givet sine Ordrer, medens de andre paa
hans Bud havde slabt Brader og Stene og andet Tilbehor
dertil. Kransen var rejst, der havde veeret Gilde, og Bygherrens
Skaal var drukket. Smaa Hylder og Skabe vare slaaede op
paa Veggene. [ Ostersskaller var der boret Huller. som
der var sat Staaltraad i; fyldte med Tran afgav de en
sparsom, men @gte gronlandsk Belysning i den halvmorke
Hytte. Luften herinde var ogsaa gronlandsk, og her laa
Bornene og udkastede Planer for deres Lege, fortalte
Historier og fordrev Tiden.

Men naar Solen stod hejt paa Himlen og varmede
Hytten igennem, fortrak de til den nerliggende Plantage.

Her var alt saa tyst, saa eventyragtigt. Det hvide
Sand, som Plantagen var anlagt paa, skinnede overalt
igennem. Det tykke, saftige Mos og forskellige Lavarter
gjorde Fodtrinene lydlese, og uvilkaarligt talte Bernene
her oppe kun sagte med hverandre. Altid havde Skoven
nye Gaver til Bornene. Om Foraaret stod det vilde Jord-
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ber i sine hvide, tatte Klynger, beskedent gemt mellem
teette Bregner; den lilla Klokkeblomst nejede sig for Vinden,
medens Tyttebserblomster udsendte deres liflige mandel-
agtige Duft. Blot lidt Seol, lidt Varme, saa titte Jord-
berrene frem, og Bernene trekke dem paa Straa, skent de
kun have faaet Lov at redme paa den ene Side. Saa
kommer Hindbeerrets Tid her oppe. Der er ligefrem Val-
fart af Smaafolk til Plantagen, de glemme helt Hugormene.
Der skal plukkes og plukkes og plukkes. Alle Koben-
havnerne skulle sylte Hindbeer og have Rodgrod, og det giver
altid en lille Skilling at tjene. Og knap ere Hindbzerbuskene
plyndrede, forend Brombzrgrenene hage sig fast i de forbi-
gaaende og rekke og streekke deres overfyldte Grene frem.
Hojt oppe i Egens Top klavrer Kaprifolien, slynger sig om
hver lille Gren, som om den vilde kvaele den, og udsender sin
bedovende Duft. Og sent paa Efteraaret skinner dens rode
Beer og kappes i Farve og Pragt med Ronnebeerbuskene,
der naesten segne under Veegten af Baer. Raeven soler sine

smaa Unger, medens en sky og ensom Raa seger Drikke.
Her oppe er lune Smaakroge, hoje Banker, morke, @engstelig
morke Skjulesteder og aabne Sletter med atlasklignende Siv
og alle Slags Bregnearter.

Den gule Evighedsblomst, den twette, hoje Lyng, ja,
selv Paddehatten er til uendelig Glaede for Bernene.

Det var Emils Fodselsdag, og der skulde drikkes Choko-
lade oppe i Plantagen. Dér, hvor de store Stene laa inde
mellem Birkegruppen, dér, hvor de gamle Kaemper i
gamle Dage havde holdt Ting, mente Bornene. Det var
Rasmus’ Yndlingsplads. Her oppe fra havde man det bedste
Kig ned over Skraenterne ud over Scen. Chokoladen
skulde koges hjemme; i Skoven maatte der ikke goves Ild
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paa. To store, hvidmalede Trabreder med sorte Bog-
staver ved Plantagens Ud- og Indgang forkyndte endog, at
al Tobaksrygning var forbuden.

Chokoladen skulde hzldes paa Flasker og paa Bornenes
lille Treekkevogn kores derop. Emils og Pouls Sester Elisa-
beth skulde skenke den. Da Emil horte dette, sagde han:

Det er meget raskere, vi koge den deroppe.

Men, Emil, hvor kan du tenke derpaa? Du véd jo,
der maa ikke engang ryges dervoppe,« udbrod de andre
Born.

»Aa, det gaar nok for een Gangs Skyld,« svarede Emil.

Vi tage Moders lille Spritapparat med derop.

Men s@t, nogen saa’ o0s,¢« sagde Elisabeth.

»Det ta'r jeg paa mig,« svarede Emil, »der staar jo
ikke noget om, at der ikke maa koges deroppe.

Fy, Emil! Hvor kan du sige saadan,« sagde Elisabeth,
»du véd jo selv, hvor ofte Moder siger, vi aldric maa gaa
uden om en Ting.

Moder giver heller aldrig Lov dertil,« indvendte Poul,
den mindste af dem.

Ja, men vi sporge slet ikke. om vi maa. Vi sige
bare, vi ville spise Chokoladen raa og drikke Mzelken dertil.
sagde Emil.

Nie, Tak,« sagde Rasmus, »det gaar jeg ikke med til.

Hvad kan det skade dig?« mente Emil. Det er jo
ikke dig, der skal koge Chokoladen.

Rasmus tav.

Alt blev lesset paa Vognen, Spritapparatet blev gemt
godt paa Bunden, og af Sted trak Bernene. Rasmus holdt
sig tilbage.

Naa, kommer du saa med?« spurgte Emil; »du plejer
ellers ikke at kimse ad en Kop Chokolade.
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Rasmus saa’ paa ham.

Ja, jeg gaar med. Men ikke for Chokoladens Skyld,«
svarede han alvorligt.

Men der var slet ikke rigtigt Humor i Bernene.

»Seet, Gendarmen ser os,« begyndte Poul.

Ja, saa er det en Mulkt, den maa Fader betale,« sagde
Emil.

»Det er mere end Mulkt« tog Rasmus Ordet, idet
Blodet skod op i hans Kinder, »det er Skovens Liv.«

Rasmus har Ret, lad os hellere spise Chokoladen,
som den er,« bad Poul.

Lad os nu ikke snakke mere om det,« udbrod Emil
og Elisabeth paa een Gang, »men hellere skynde os derop.«

Da de naaede Stedet, blev alt pakket ud. Dejlig Sand-
kage havde Moderen overrasket dem med, og et jeevnt Sted,
hvorpaa Spritapparatet kunde stilles, blev udsogt.

lasmus satte sig noget borte fra de andre og holdt
Oje med deres Bevagelser.

Da Svovlstikken skulde teendes, turde Elisabeth ikke.

»Taend du hellere, Emil,« sagde hun.

Ja, kom bare med den,« og Emil strog Svovlstikken
og holdt den til Spritlampen. Fut, fut, det feengede, og stille
som det var, brendte den lille blaalige Flamme ganske
rolig og klar.

Bornene sad i aandelos Spmnding. Sewet, nogen saa’
dem, s@t, Ilden fangede andetsteds.

Men Rasmus rejste sig op og gik hen til de andre.

sDette her er uforsvarligt,« udbred han og nwermede
sig for at slukke Flammen; men Emil holdt ham tilbage.

»Af Vejen med dig,« sagde Rasmus. Men i det samme
kom Emil til med Foden at stode til Lampen, den veltede,
og nu hoppede smaa Flammer hen over Mosteppet og tog
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fat i de smaa, nedfaldne Grankviste. Rasmus rev noget
Mos los og sogte at deekke Ilden dermed.

Var det denne Gang Angest, Rasmus folte?

Han stod der ganske bleg, medens de andre Born
skrigende lob lengere bort og kun saa’ til. Han @nsede
dem ikke, kaldte ikke ad dem.

Fra Barn havde han hert, hvilken Mgje det havde
kostet at fravriste Havet dette Stykke Jord, bearbejde og be-
plante det; hvorledes Havet atter og atter sogte at vriste det
tilbage som sin retmaessige Ejendom. Han forstod nu ikke,
at han ikke havde afvaerget, at de vare gaaede herop. Han
vidste, han kunde have gjort det, vidste, at de andre lod
ham. Han folte sig som den eneste skyldige.

Med et Swet rev han Stadstrejen, som han i Anledning
af Fodselsdagen havde paa, af sig, kastede den over de
smaa Flammer, der som legende Lygtemzend hoppede om-
kring, og satte sig selv oven paa Trojen, medens han med
Haxenderne rev Mos op og segte at stoppe Ilden.

Paa denne Maade lykkedes det ham virkelig at faa
Bugt med Ilden.

Han rejste sig og drog Vejret tungt. Med sin vante
Myndighed pegede han paa de medbragte Sager og kaldte
paa de andre, der nu, da Faren var ovre, atter havde
nermet sig.

»Tag det veek! Have I Lyst til Chokolade, saa for mig
gerne,« og dermed gik han med faste Trin ned ad Skov-
stien. Alt hvad de andre kaldte ad ham, hjalp ikke.

En underlig Folelse, halv Angest, halvt Glede, betog
Rasmus. Han folte, at han ved sin Aandsnarveerelse havde
frelst noget ham selv og Egnen kert, hvorfor da denne
hidtil saa ukendte Folelse af Angest? Han syntes, de gamle
Traer saa’ ud som vrede Guder, der truede ad ham. Ned
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til Havet maatte han og kele sig, og han gav sig pludselig
til at lobe ned ad Skrenten, der forte til Sgen. Her nede
i de hvide Sandbanker blev han liggende og saa’ ud over
Vandet og blev efterhaanden roligere. Gleden over at
have slukketIlden, alene is@r, uden de andresHjalp,
Gleeden over at have frelst Skoven fik atter Overtaget i
ham. Da han kom hjem, vare de andre Born alt komne
tilbage; han undgik dem, kastede sig i sin Faders Baad og
roede ud paa Soen.

Da Aftenen kom og han gik til Sengs oppe paa Ho-
steenget, kunde han ikke falde i Sevn.

Han syntes, Plantagen stod i Brand; rode Flammer
slikkede sig op ad de morke Graner, gule Flammer om-
favnede de fine Birketraeer, og grenne og blaa Flammer
paa alle Kviste og Grene svirrede rundt for hans Ojne.

Han maatte derop, redde paa ny, slukke.

Men ovre paa den anden Side Kysten Ilysnede og
lysnede det med seolv hvide Blink; i Zigzag fo'r Lynet
gennem den tordensvangre Luft. Uvejret trak over ad
Sjeelland til, Tordenen hortes rulle; det susede gennem
Lindens Grene, en Ugle skreg derude, og nu slog de forste
tunge Draaber mod Ruden.

En skraldende Lyd. Lynet havde slaaet ned i Ole
Rasmussens Flagstang uden at tende. Ovre hos Grossere-
rens er der tendt Lys, og Madam Rasmussen raaber op til
Sennen: »Se til, du kommer ned. Rasmus! Vejret staar lige
over Hovedet paa os; husk, Fatter er ikke hjemme.«

lasmus satte sig over Ende paa sit Leje; men et nyt
Skrald bedovede ham og kastede ham et Ojeblik tilbage.

Lynet har denne Gang ramt den gamle Lind. I et Nu
er Rasmus nede. Ilden flammer mellem Treeets Grene og
Blade og griber med rivende Hurtighed om sig. I de store

0%
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Bunker af Hovlspaaner finder den Neering, og Vinden forer
disse op paa det gamle Straatag. Raadvilde og wngstelige
staa de alle. Men med en Mands Styrke, som Faren sken-
ker ham, haerer Rasmus
en Stige hen til det
breendende Hus og stil-
ler den ved Gavlenden,
slaar Ruden ind og
svinger sig ind ad Vin-
duet, griber Grossere-
rens mindste Barn, der
sover  heroppe med
Barnepigen, og iler ned
ad Stigen, fulgt af den
forfeerdede Barnepige.
Det var den hgjeste Tid.
Et Ojeblik efter skrider
Taget ned, og da de alar-
merede Sprojter om-

sider komme, ligger Ole
Rasmussens Hus i1 Aske.

Men selve Uvejrsnatten og Branden traadte ligesom i
Baggrunden over for dette, at Drengen havde frelst el
Menneskeliv. Huset skulde jo alligevel engang bygges om,
og nu paabed Nedvendigheden det, nu vilde Tiden nok
findes.

Men Rasmus! Formldrene kunde ikke blive trette af
at prise hans Aandsnzrvaerelse; de vidste ikke, hvordan de
skulde takke ham. De gamle Fiskere vare stolte af, at
Lejet havde en saadan Gut, alle vilde de hen og trykke
ham i Haanden. For Bernene stod han som Eventyrhelten;



den Respekt, de i Forvejen nzrede for ham, voksede, og
at veere Ven og Kammerat med Rasmus ansaas for en Zre.

Men Rasmus selv syntes ingen Trang at have til at
vise de andre Fortrolighed. Vel herte han dem gerne be-
romme hans Daad; men selvtalte han ikke om den og und-
gik i disse Uger helst dem alle. Han saas oftere kaste
sig 1 sin Faders Baad, hvor hojt end Bolgerne gik. Herude
syntes han at tumle med sine Tanker. Noget eget sejrs-
sikkert var kommet over ham siden hin Nat. Han folte
sig som Lejets forste Gut, den, der havde magtet mere end
de voksne.

Den Ild, han oppe i Skoven havde slukket, og som
havde faaet hans Hjerte til at skelve i Angest, den smilte
han nu ad. Den havde jo kun veaeret som en St. Hansorm,
man treder ihjel. Nej, nu folte han sig som en udkaaren,
for hvem der var sat store Maal, og de skulde naas.

Efteraaret kom med sine tykke Taager. Kobenhavnerne
flyttede ind og efterlod kun deres Turistsko og Lawn-
tennis-Hatte til Fiskerdrengene.

Der blev stille paa Kysten. Men hos Ole Rasmussen
var der Travlhed. Huset blev bygget op, og ingen af For-
®ldrene havde synderlig Tid til at beskaftice sig med
Rasmus.

Den gamle Lind blev hugget om ved Roden: den var
maerket og dodsdomt.,

Og Rasmus? Var det ikke ogsaa, som om han var
merket

-

En Hovmodsaand var faret i ham. Naar de wldre
Fiskere fortalte deres Sehistorier og brovtede lidt af, hvor-
dan de vare undslupne Faren, tenkte Rasmus ved sig selv:
Intet mod hvad du har gjort.« Leeste Faderen Avisen og
fortalte om en eller anden Bedrift, der berettedes om, skod
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den Tanke sig op i ham: »Jeg vovede mere; jeg satte
Livet ind.«

Og det veerste var, at disse Tanker gik han alene
omkring med, han udtalte dem ikke, og derved fik de steerkere
Neering.

Da Pouls og Emils Foreldre den paafslgende Sommer
flyttede ind i Ole Rasmussens nye, tegltekte Hus, var det,
som Drengene ikke genkendte Rasmus.

Der var kommet en egen stikkende Haardhed i hans
Blik, og naar Grossereren spurgte sine Born, hvorfor de
ikke mere brod sig om at lege med Rasmus, svarede de:
»Rasmus er bleven saa vigtig.« Det samme fandt Fisker-
drengene, og selv de wldre fandt, at Rasmus skulde hellere
takke Vorherre, fordi han var sluppen uskadt fra hin Nat,
end gaa omkring og bilde sig saa meget ind.

Til Tider kunde Rasmus nzesten ikke udholde Ensfor-
migheden i det daglige Liv. Han sogte op paa de ensomste
Steder i Plantagen, og naar det rigtigt kulede op, kunde
han onske, det atter maatte blive Uvejr, for at der igen
kunde blive Lejlighed for ham til paa en eller anden Maade at
udmerke sig. Han havde i Bladene lwest om en lille fjor-
tenaars Pige, der havde reddet sin Sester fra at drukne
ved selv at s®tte Livet ind. Hun var bleven belonnet med
Redningsmedaljen. Hun, en Pige! og han rettede sig.
Ogsaa han vilde have en Belonning, en Redningsmedalje.

Det var forst i Oktober, den Tid, hvor Fiskerens Eksi-
stens afhanger af, hvor mange Ol Sild der kommer i Net-
tene. Der var Travlhed og Liv ved Stranden, Baadene gik
ud, Maagerne kredsede i Skarer om de solvglinsende Silde-
rester ved Sgen. :

I flere Dage havde det veeret ganske Vindstille. En
trykkende Luft laa over Egnen. Man gispede efter Luft;
ikke en Krusning paa Seen. Blygraa Skyer syntes at smnke
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sig taettere og taettere ned over Havet. Af og til sendte
Solen sine Straaler som et stikkende Pilebundt gennem
Skyerne.

Rasmus’ Fader var med den ene af Baadene den fore-
gaaende Dag sejlet ad Sverig til for at hente Tommer og
ventedes hjem i Lebet af Dagen. Fiskerne stod i Smaa-
klynger og droftede, om det kunde nytte at gaa ud under
disse Vejrforhold; »det dér kan blive til alt. Og de
pegede ud mod Havet, der som et dorskt Uhyre laa paa
Lur.

Rasmus og hans Moder sad inde i Stuen; han var
i Ferd med at lsese Engelsk, som han 1 denne Vinter
studerede flittigt med; hun stoppede store Uldsokker.

Den tunge Luft og Folelsen af den trykkende Stilhed
virkede ogsaa ind paa Rasmus. Han stod gentagne (Gange
op og saa’ ud over Havet.

Tror du, vi faa Uvejr?« spurgte Moderen ham.

Kan gerne veere,« svarede Drengen. L.ad det bare
komme.

Hvad mener du?« spurgte Moderen.

At der saa kan blive noget at redde,« svarede Rasmus.

Rasmus !« udbred Moderen pludselig i Angest, »hvad
var det, du sagde?« og hun rejste sig op og saa’ ham ind
i Ojet.

Et stikkende koldt Udtryk medte hendes.

Forklar dig, Dreng, du gor mig ganske angest.

Jo, ser du, Mo'r, siden hin Aften gaar jeg saa tit
og tenker: Gid der vilde h@ende noget, . . noget redsels-
fuldt, noget stort, saadan, at jeg

Men inden Rasmus fik talt ud, skar et Hvin, et eneste
langt et, gennem Luften. Saa dyb Stilhed igen.

»Gud staa os bi! Orkanen!« udbred Moderen. »Hvis
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nu Fader er paa Seenl<« Og ud styrtede hun og fik med Nod
og nxppe lukket alle Vinduer og Luger; men Stormen
havde alt fat. Sand og Smaasten rog mod Ruderne; store
Stovskyer hvirvlede op og indhyllede alt.

Rasmus’ Ojne lynede. Han stod et Ojeblik stille. »Her
skal ingen gaa tabt!« udbred han og skyndte sig ud, ned
mod Baadebroen. Han maatte kryhe derhen, hvert Ojeblik
truede Orkanen med at rive ham omkuld.

Den for saa dorske So havde rejst sig i sin Vaelde og
veeltede sig som i Fraade. Skumhvide Bolger taarnede sig
op paa det graasorte Hav, sloge op over Badehusene og
skyllede dem bort. Som Artillerisalver drenede Havet;
Himmel og Jord stod i eet.

Men i lige Linie mod Ole Rasmussens Hus forsggte en
Baad at styre mod Land. Som en Flue kastedes den op
og ned; snart forsvandt den ganske, og man mente, den
var gaaet under; saa kastedes den hojt til Vejrs. Med
Speending blev hver af dens Beveaegelser fulgt fra Land.

Den naar aldrig ind!« var den almindelige Mening.

Ingen havde givet Agt paa Rasmus. Han herer knap
Orkanens Brolen, sanser ikke Havets Vildhed. Derude

vinker Medaljen ham. Den blinker ham i Mode; han
strekker alt Haanden efter den, og sejrssikker gaar han i

Baaden med luende Oje.
Men inde fra Land hgres et Raedselsskrig. Havet
sluger det og barer det ikke videre.

Han frister Gud! Dumdristigt! Vanvid!» heres fra
alle Sider. Men Rasmus’ Moder holder Henderne for Ojnene,
hun vover ikke at se derud. [ den lille Baad mener hun
at genkende sin Mand.

De to Meend i Baaden have givet sig Gud i Vold; de
arbejde paa at naa Land, men indse Umuligheden deraf.
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Bolgerne kaste dem tilbage, hver (ang de synes at vinde
et Par Alen ind mod Land.

Nu faa de Oje paa Baaden, der styrer dem i Made.
Til hvad Nytte sende Hjelp her? Det er kun Undergang.
Da synker Rasmus pludselig bag over i Baaden. En los-
reven Bjaelke har slaaet ham over Hovedet.

Som om Havet fryder sig over dette Offer, skummer
det vildere og vredere, imedens Baaden keemper sig hen imod
Rasmus. Et Ojeblik ligesom stilner Orkanen af. Baaden
naar tet ind til Rasmus, og Ole Rasmussen genkender sin
Son. Inde fra Land hores et Jubelskrig, der i Styrke over-
gaar hint Raedselsskrig. Baaden fores mod Land, og to
kraftige Arme lofte Rasmus, der ligger sonderslaaet med
blodigt Haar klistret tet ind til Panden, og baere ham ind
i Storstuen.

Intet lades uforsegt for at kalde Rasmus til Live. Da
han omsider slaar Ojet op, famler han efter Moderens
Haand.

Mo'r tag den Medalje fra mig; jeg har aldrig for-
tjient den.

Og det stive Blik faar endnu en Gang sit Barneudtryk.
Saa falder Ojenlaagene i, og dyb Stilhed legger sig over
Stuen.

Men ude stoder Stormen i Luren. Forst ud paa
Morgenstunden stilner Vejret af. Kilden nynner igen sin
ensformige Vuggesang, medens en bleg Oktobersol bryder
frem og belyser Nattens Odelaeggelser. Den sender sine
forste Straaler ind over Ole Rasmussen og hans Hustru,
der Haand i Haand sidde ved deres Barns Leje. Dens
Straaler kysse et ungt og blegt Barneansigt.
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Det er Sondag, en Oktoberdag saa lys og kraftig i
sine Farver som en Septemberdag. Morkeblaat ligger Havet
med sine stolte Sejlere, overalt vajer Dannebrog paa halv
Stang. Lejets forste Gut feores til sit sidste Hvilested
— gennem den lille Plantage bevaeger Ligtoget sig. Stille
og lydlest bugter det sig hen ad den tunge, sandede Vej.
Stormen har stroet Gravgrent. Havet sender sine Orgel-
toner som sidste Farvel, og et Par Smaafugle flyve op-
skremte til Vejrs. Fra Fiskerlejets lille Kirke klinger Kirke-
klokkens spzde Rost, medens Prasten beder en stille
Bon og slutier med Ordene: »Vogt jer for Menneskers Ros!




Den lille Bydreng.

vau- paa Hjornet i den lille Gronthandlerbutik stak
Radiserne deres rode Hoveder frem mellem den friske
Karse; Gulerodderne lagde sig kaelent op til Blomkaals-
hovederne, medens runkne Appelsiner forkyndte, at nu var
deres Tid omme. Et Par Vintergekke i smaa Bundter
pyntede helt op mellem Foraarets nye Frembringelser, og
et eget festligt Preeg var udbredt over det lille Hjorne-
vindue i Keaelderen.

Men inde bag ved Butikken var der vaade Ojne.
Dér sad en Moder med sine fem Bern og gred. Det
yngste Barn kravlede rundt paa Gulvet og rodede med
noget Sand, medens hendes halvandet Aar @®ldre Soster
trykkede sig tet ind til Moderen og graed hejt, fordi hun
saa Moderen graede. To Drenge paa seks og otte Aar
sloges, halvt i Speg, halvt i Alvor henne ved Vinduet. Den
aldste, en ti Aars Dreng, sad stille og saa bekymret ud.
Faderen, der havde veeret Teommersvend, var styrtet ned
fra sit Stillads, bragt paa Hospitalet, havde ligget syg der
ude og var nu doed.
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Hvad skulde den stakkels Enke gribe til? Gront-
handelen gav kun ringe Indtaegt, og haardt nok havde
det veret at skatfe Brod til saa mange Munde, medens
Faderen levede.

Men Butiksklokken ringede; der var Kunder, der skulde
betjenes. Madam Olsen stod hurtigt op og betjente med
tungt Hjerte Koberne, imedens hun ordnede paa Gront-
sagerne. Men den wldste Dreng, Frederik, listede sig ud
af Stuen efter forst at have paalagt sine Brodre at have
et vaagent (Jje med den mindste paa Gulvet. Frederik gik
ovenpaa og bankede paa hos Jomfru Christensen. Hun
var hans gode Ven og Tilflugt i Noeden. Uden paa hendes
Dor var der Kklistret et Kort, hvorpaa der stod skrevet:
»Jomfru Christensen. Her repareres al Slags Toj.«

Jomfru Christensen var en stille, bleg Pige med tyndt,
graat Haar, som en sirlig, hvid Kappe dakkede over. Hun
talte kun lidt, var tilbageholden og beskeden, gik ud og
reparerede og tog ogsaa mod Bestillinger hjemme. Helst kom
hun i de Huse, hvor der var Born, og var der ikke Stoppe-
arbejde til hende, var der altid Brug for hende paa anden
Maade; alle Born hang ved hende.

Ofte bragte hun et lille Billede eller en anden Ting,
som Bornene havde forzeret hende, med hjem; og man
kunde veaere vis paa, at hun altid gav Frederik det. Mangen
Gang kogte hun en Kop Melk til ham, naar han bleg og
blaafrossen kom op til hende.

I Dag stod Graaden ham i Halsen, han trengte til at
faa et venligt Ord hos hende.

Siden Faderens Dod bred han sit Hoved med, hvor-
ledes han kunde hjzlpe sin Moder, om han dog ikke kunde
fortjene lidt uden for sin Skoletid. Nu kom han frem med
denne sin Tanke og bad Jomfru Christensen veere ham




behjalpelig med at skrive et Avertissement, han vilde soge
en Plads som Bydreng. Men Jomfru Christensen rystede
paa Hovedet og sagde, at der var saa mange om det, og
at han var alt for lille.

Frederik blev ganske rod i Hovedet. Storrelsen kom
det ikke an paa, mente han, naar han kun nejagtigt udforte,
hvad der blev ham paalagt. Af Sted gik han saa med sit
Avertissement, der blev betalt med de sidste Skillinger fra
hans lille Sparegris, hvori den Smaament blev lagt, som
han tjente ved nu og da at gaa Arinder for Husets Beboere.

I et af de Huse, hvor der altid var Brug for Jomfru Chri-
stensen, sad den gamle Grosserer Hansteen og hans Hustru
og talte sammen om deres Datters neerforestaaende Bryllup.
Om fjorten Dage skulde hun have Bryllup med den unge
Lojtnant Lassen med det morke krollede Haar og den
lille, vigtige Knebelsbart under Naesen. Alt var ordnet paa
det bedste i de unges Hjem. Tilbage stod nu kun at finde
en Enepige, en @ldre Pige. Alle de gamle Piger, der havde
meldt

197}

saa’ saa sere og sure ud, som om de havde

drukket Eddike hele deres Liv igennem. Indvendinger havde
de alle gjort. Sko og Stovler vilde de nu slet ikke have
noget at gore med, — og hsere Braende op! nee, det kunde
da ingen forlange af dem. Tilbage var kun en, og hun hed
— Nille!  Det fandt den tilkommende Lojtnantsfrue var et
reedsomt Navn. Naa, men Herre Gud, Navnet kom man vel over,
og man blev enig om at feste Nille. Da Jomfru Christensen
horte dette, vovede hun sig frem og bragte Frederik i Forslag

Man kunde jo se paa ham, og den nwste Dag blev der
holdt Revue over Frederik, som modte skuret og vand-
keemmet i sin Sendagsdragt, som Jomfru Christensen havde
syet af en gammel Kaabe, en af de Familier, hun syede
hos, havde forzret hende. Hun havde forsynet den med




store, blanke Metalknapper, saa Frederik saa’ ud som en
lille Tjener i Livré.

Frederiks Foraldre havde altid holdt paa, at Bornene
ikke maatte lobe paa Gaden med de andre Born, og
Faderen, som havde ligget i Tjenesten, holdt nok af at
eksercere med Bornene, saa der var noget eget stramt,
nesten militerisk over den lille Fyr. I Stilhed undrede
Fru Hansteen og Datteren sig over, saa net han kunde
bukke, og saa stot han besvarede deres Spergsmaal.

Om han kunde berste Fodtoj?

Jo, det mente han nok han kunde.

»Men hugge Brande og bheere det op, dertil er du dog
vist for lille?« sagde Fru Hansteen.

Frederik rettede sig. Saa kunde han komme mindre i
Kurven og bringe den oftere op.

»Og nu Byarinder?« Dem var han ikke bange for,
dem var han vant til at besorge.

Saa blev Frederik antaget med fem Kroner om Maane-
den og varm Middagsmad.

Fem Kroner om Maaneden!

Sikken en Hj®lp for Moder,« tenkte han, »og saa
sparer hun Maden, at der kan blive lidt mere il de andre,«
og gledestraalende stormede han ned ad Trappen.

Brylluppet havde fundet Sted; den unge Officér i sin
smukke Dragt med vajende Fjer i Sjakoen og Sabelen ved
Siden forte sin Hustru ind i det straalende, blomstersmyk-
kede Hjem. Den paafolgende Morgen paa Slaget syv ind-
fandt Frederik sig. Herren og Fruen vare ikke staaede op
endnu, og Nille maalte ham fra gverst til nederst, som om
hun vilde sige: »Saadan en, naa, saa det skal vaere den
Hjeelp, man ska’ ha’.«

Paa hans venlige: »God Morgen,« havde hun knap et

_—




Svar, men viste ham, hvor Neglen til Braendekammeret
hang, og sagde:

»Se nu til, du rupper dig, at jeg kan faa noget at gore
[ld med!«

For at Nille ikke skulde vente, til hele Kurven blev
fuld, leb Frederik op og bragte hende lidt Pindebreende
»til at begynde med«, sagde han.

Det syntes Nille sveert godt om; men allicevel kunde
hun ikke bekvemme sig til at sige Tak. Hun var en Hader
af mange Ord, og det lille Ord paa tre Bogstaver faldt det
hende altid swrlig svaert at faa over sine Laeber. Hun
mente, hun havde ikke noget at sige nogen Tak for.

Naar Brendet var hugget og baaret op, skulde Fod-
tojet borstes. De forste Dage var det hurtig hesorget,
verre  blev det, da Lojtnanten kom paa Marchture.
Saa kom Frederik op hos Fruen og fik Besked paa, hvad
han skulde besorge; men forinden krob han op paa Kok-
kenstolen, for Vandhanen kunde kan ikke naa. og postede
Vand i sit lille Lerfad, for rene Hamnder skulde han da
have. Sit store, blaa Kekkenforklede fik han ogsaa af og
tog sine lette Gymnastiksko paa, for op i Stuerne, paa de
fine Teepper, maatte han ikke komme med de sombeslagne
plumpe Sko.

[ Begyndelsen var der ikke mange Arinder til ham;
men da Fru Lassen meerkede. hvor paalidelic han var, fik
han stadig flere og flere, og Nille holdt nok af at sende
ham baade til Slagteren, paa Fiskerhuset og til Bageren.
Det holdt haardt nok at naa Skolen i rette Tid. 0g naar
saa Lektierne om Aftenen skulde lwres, faldt Ojenlaagene
i, alt hvad han saa kempede for at holde dem oppe. Det
allerverste var dog, at alt, hvad han i Dagens Lob havde
set, stillede sig imellem ham og Bogstaverne. Midt i et
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Salmevers, han skulde lere udenad, kunde han som nu i
Aften ikke faa Nilles sure Ansigt ud af Hovedet.

I Dag havde hun da
ogsaa veret forskraekkelig
gnaven.

Han var knap kom-
men tilbage fra Blikken-
slageren, hvorhen han
havde bragt hendes Lam-
pe, forend hun var faret
op imod ham.

»Naa, ka' han saa
sie Besked om Lam-
pen ?«

(Naar Nille var i
rigtig ondt Humeor, sagde
hun altid »han« til ham.)
\ »Jeg skulde hilse fra

Blikkenslageren, Jomfru
| Sorensen« (det var Nilles
|
|

i Efternavn), »gal i
1 g% | Skruenl«

e ——— Aldrig skulde han
dog glemme det Blik, Nille havde tilkastet ham — Ordenej;

Har du takket og tilbedel
Ham, hvis Naade Dagen gav?
Har du givet og tilgivet?

0. 8. V.

fik han aldrig ind i sit Hoved i Aften, og dybere og dybere
senkede det trette Barnehoved sig over Bogerne, til det
til sidst faldt ned paa Armene og han sov ind.
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Nille sad paa sit Kammer og gentog Ordene: »Gal i
Skruen! Mente han Lampen eller mig! den Pokkers Dreng!«
men derom havde Frederik ingen Anelse.

»Ja, men een maa man da ha' at brumme paa, saa
meget en har dojet. Men det er lige godt en Skam, saa
du brummer paa den rare Dreng,« tenkte Nille, som var
kommen til at holde sveert meget af Frederik.

Nille havde slet ikke altid veret saadan en Brum-
basse; det var kommet lidt efter lidt med Aarene. Hun
havde, som hun altid selv sagde, dejet meget ondt. Som
ung Pige havde Nille vaeret forlovet med en rigtig Stads-
karl og skulde netop til at have Bryllup og bosette sig som
Spaxkheokermadam; men siden hendes forlovede kort for
Brylluppet havde forladt hende og var rejst til Amerika
med alt, hvad hun saa surt havde fortjent, var hun vred
paa alle Mennesker. Men dybest inde i hendes Hjerte folte
hun godt der var en stor Plads for Frederik.

I Skolen gjorde han ret gode Fremskridt, iser i Teg-
ning, som han altid havde ug i. Den forste i Maaneden
maatte han fremvise sin Karakterbog for Fru Lassen, og
var hun fornojet dermed, vankede der et ti Ores Spare-
kassemarke, som Fruen klistrede ind i hans Sparemeerke-
bog, den hun selv gemte i sin Skrivebordsskuffe; ofte bragte
han selv et, naar han hos Slagteren eller Bageren havde

faaet en Tiore, og paa Festdage som Jul, Paaske eller
Pinse forerede Lojtnanten ham altid et ekstra.

En Dag, da Frederik stod paa et Gadehjorne og bandt
sit Skobaand, fo'r en sviende Smerte gennem hans Oje.
En stor Dreng havde sigtet efter ham med en Snebold., som
havde ramt Ojet. Drengen var skyndsomt lobet sin Vej;
det havde de andre Drenge set. Frederiks Moder saa’ nok,
at Ojet hovnede sterkt, men tenkte, det nok vilde fortage

3
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sig. Den unge Fru Lassen var mere betenkelig derved. Den
folgende Dag fulgte hun ham selv til en Ojenlege, som
erklerede, det var den vderste Tid, Frederik var kommen
til ham. I Skolen maatte han forelghig ikke komme,
derimod skulde han hver Dag til Ojenlegen. Her maatte
han i Timevis sidde i et morkt Verelse, blev dryppet i
Ojet og dejede mange Smerter; men stille og roligt sad han.

»Hvad hjelper det, du greeder eller skriger,« sagde
Fru Lassen til ham; »Doktoren piner dig jo ikke for sin
Forngjelse, men for at dit OJje snart kan blive raskt; lad
mig nu se, du er tapper.

Det var han, og Lagen var glad over sin lille modige
Patient.

Men det blev lange Dage for ham, nu han ikke gerne
maatte komme i Luften. Blegn®bbet og smal blev han: og
da han heller ikke kunde tegne, hvilket var hans Yndlings-
beskeaftigelse, og Jomfru Christensen stadig var ude at
reparere, faldt Tiden ham lang, og han begyndie at soge
Selskab med andre Drenge.

Fru Lassen, som nodig vilde have, han skulde blive
sat alt for langt tilbage i Skolen, tog ham nu ogsaa nogle
Timer om Dagen hjem til sig, regnede med ham og fortalte
ham Bibel- og Faedrelandshistorie. Men det var hende paa-
faldende saa adspredt og uopmeerksom han var. Ofte saa’
han treet ud og undskyldte sig paa Grund af Hovedpine.

Det skulde snart blive Fru Lassen klart, hvorfor
Frederik var mindre flink til at lere.

En Dag kom hendes Broder og sagde til hende:

»Sig mig, du, er det din Mands Cigarstumper, som
Frederik ryger op?«

»Frederik ryger slet ikkel« svarede Fru Lassen;
»Frederik ryger aldrig,« gentog hun.
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Jo, saamend gor han saa. Jeg saa ham selv i Dag
her omme paa Hjornet sammen med fire andre Drenge.
To af dem kastede op, medens de andre dampede af alle
Kraefter, — og Frederik ikke mindst.

Fruen kunde umuligt tro det; saa maatte Frederik jo
lugte af Tobak — og dog . . . . hans hyppige Hovedpine,
hans Traethed og Bleghed!

Sig mig, Frederik,« spurgte hun ham den paafolgende
Dag, »ryger du nogen Sinde Cigar?

Frederik blev ildred i Hovedet, lige ud i Orerne, stam-
mede og sagde: »Ne—j, . . . ne—axh!

Det teenkte jeg jo nok,« svarede FruLassen; »men min
Broder mente, han havde set dig rygende i Gaar, sammen
med andre Drenge. Saa maa han have taget fejl.« Og hun
saa’ vist paa Drengen,

Han svarede intet. Men hvor bankede hans lille Hjerte!
Han havde helst sagt: »Jeg har lojet! Det var mig
men han kunde ikke faa det over sine Leeber. Han vilde
gerne sige det, men nej! han tav.

Det er farligt, som den Dreng skeemmer sig « sagde
Nille til Fruen. »Det volder det (Jje, og saa tenke sig, at
den Laban, der slog ham den Tingest i Ojet, ikke saa
meget som ska’ ha' et ondt Ord derfor, men gaa les om-
kring,« og Nille saa’ ud, som hendes Fingre kloede efter at
banke »den Laban« af.

Der var imidlertid kommet Foraar i Luften. Kastanje-
treeernes klebrige Hylstre ventede kun paa mild Vade for
at tende deres Julekerter.

Gamle og Born, som Vinteren over havde varet faeengslede
til Kakkelovnskrogen, begyndte at liste sig frem og slikke
Sol.  Alle aabne Pladser genlode af Barnestemmer; der
var Leg og Jubel, og med det tilbagevendende Foraar

g




syntes det ogsaa, som om Frederiks Oje skulde komme sig.
Bindet var alt kastet for flere Uger siden, og Laegen havde
erklaeret Ojet uden for Fare, kun at det maatte benyttes |
med Forsigtighed.
Utaalmodig gik Fru Lassen i sin Stue, af og til smekkede
hun et Vindue op for at se efter Frederik, der mod Sedvane
var udebleven en Time over den vante Tid. Saa uvant var
det, at Frederik ikke modte til rette Tid, saa endogsaa
Nille folte sig urolig og spejdede efter ham i Porten.
»Man kunde jo aldrig vide, hvad Fortraeed »den Laban«< nu
igen havde gjort ham.
Fru Lassen, hvem det var sarligt om at gore at faa
en Pakke paa Posthuset, blev omsider ergerlig, tog Toj
paa og begav sig selv paa Vej. Da hun vendte tilhage,
opdagede hun Frederik henne foran Kirkepladsen spillende
Klink med en hel Del andre Drenge. Derfor var det
altsaa, han havde ladet hende vente i Dag! Hun iagttog
ham noget, medens han, fordybet, som han var i Legen
ikke lagde Meerke til hende.
Da han senere op ad Dagen indfandt sig, sagde Fru
Lassen heller intet til ham, gav ham et Brev med Til-
fojende hurtig at bringe hende Svar tilbage.
Det er det eneste Arinde, jeg i Dag har til dig,«
sagde hun til ham og saa alvorligt paa ham.
Dette Blik holdt Frederik ikke ud, han slog Ojnene ned.
Da han igen vendte tilbage og bragte et Brev med,
som indeholdt Svar, mente Fru Lassen, idet hun aabnede ]
det, at spore Tobakslugt.
JHvorfor blev du saa lenge borte?« sagde Fruen til
ham — »og du har jo reget undervejs.«
Frederik saa’ usikkert frem for sig.
»Svar mig, har jeg ikke Ret?«
»Jo, nej — nej,« stammede Frederik.
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Fru Lassen saa’ alvorligt paa ham.

Frederik !« sagde hun i en bled Tone, »du vil da ikke
igen lyve for mig. En Gang har du allerede nwmgtet, at du
rog — og nu igen. Tror du da ikke, Barn, at jeg for
leenge siden har vidst, du rog sammen med andre Drenge?
Derfor havde du Hovedpine, derfor blev det sjeldnere og
sjeldnere med at give mig ti Ore til din Sparemzrkebog;
derfor var Hovedet tungt og tret til Leesning. Og tror du
ikke, jeg ogsaa véd, hvorfor du i Morges lod mig vente
saa lenge? Tror du ikke, jeg ved, du leb nede paa Kirke-
pladsen og spillede Klink? Naa, Frederik, fortel mig nu
aabent og erligt alt. Hvor fik du saa de Cigarer frai Dag?

Det kempede i Frederik. Nej! lyve vilde han ikke.
Men saa maatte han jo fortelle alt.

Stammende begyndte han:

Ja, det var . . . Kristian, ham, den store Kristian.
Han gjorde Nar ad mig, han kaldte mig et Dydsmonster,
saa sagde han, jeg turde ikke ryge, og saa var det
saa var det, at jeg den Dag . . . da jeg sagde, at jeg ikke
havde roget, men alligevel havde gjort det, saa var det, vi
gik ind til Kristian, og saa morede han sig over mig, da

han saa’, hvor bleg jeg varl« —

Frederik tav.

Og saa?« spurgte Fru Lassen.

Ja, saa neeste Gang gik det bedre, og jeg fik ikke saa
ondt, bare lidt Hovedpine, og saa . . . saa reog jeg igen, og
nu i Dag fik Kristian mig ind til sig og gav mig en Cigar,
0g saa, saa

Frederik brast i Graad.

Jeg vil ingen Lofter tage af dig om, at du i Frem-
tiden ikke vil ryge,« sagde Fru Lassen. Men du ved nu,
at hvor du saa fwerdes, holder jeg et vaagent Oje med dig;
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og lad mig aldrig oftere treefte dig i en Usandhed. Gaa
hjem og bed din Moder komme til mig, jeg vil gerne tale
med hende. i

Da Lojtnanten om Aftenen kom hjem, sagde han til
sin Hustru:

Sikken et Opleb herhenne paa Hjornet af Gaden!
Seks Drenge have gjort Indbrud hos Isenkreemmeren. De
have slaaet en Rude ind og ere krobne ned i Keelderen. Et
Par af dem undslap, da Politiet kom til, men to af dem
havde skjult sig mellem Pakkasserne og andet Skramleri.
Dem faar Politiet da sagtens fat i.

yAa, Gud,« sagde Fru Lassen, »swt, Frederik var
mellem dem !«

Hvor kan du dog tenke saadan om vor Frederik!«
svarede Lojtnanten.

Men da hans Hustru fortalte ham sin Samtale med
Frederik, blev Lojtnant Lassen ogsaa betaenkelig.

Den unge Frue var urolig og kunde ikke falde i Sovn.
Frederik havde lgjet . . . det naeste Skridt? — »Aa, gid det
var Morgen,« tenkte hun, »og Frederik var her!

Og det blev Morgen. — Frederik kom, lidt stille og lidt
blegere end sedvanlig. De Drenge, der i Gaar vare nappede
af Politiet, vare de Legekammerater, han i den senere Tid
havde sogt, og derimellem den store Kristian, der netop
i Gaar havde sogt at overtale ham til at slaa en Rude ind
hos Isenkreemmeren og tage Varer ud. Kristian havde
raabt efter ham: »Kujon! Dydsmenster!« men Frederik
var lgben fra ham og folte nu, i hvor daarligt Selskab han
havde vearet.

Hele den paafplgende Sommer passede han sine Ting
nojagtigt. Fruen vaagede over ham, og intet tydede paa,
at han reg.
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Da Efteraaret kom, begyndte han at gaa til Preesten;
og paa Konfirmationsdagen kom han og Moderen op for at
takke Lojtnantens for alt, hvad de havde gjort for Frederik.

»Her har du et lille Ur fra min Hustru og mig til
Minde om den Tid, du har veret hos os,« sagde Lojt-
nanten og gav Frederik, der af Glede ikke kunde faa et
Ord frem, et lille Selvur.

Lad mig nu se, du bruger Tiden vel,« sagde Fru
Lassen, »og naar Fristelserne komme, at du da vil mindes,
hvad du i Dag har lovet, naar du ser paa dit Ur.

Hjemme hos Frederiks Moder var der en sand Hojtids-

dag. Frederik gik omkring i sin nye Dragt, som var kebt
for hans Sparem@erkepenge, trak sit Ur op og stak det
ned igen i Lommen, medens de mindre Soskende atter og
atter bad om at hoere »Dikkeren«. Nille bragte en Kalvesteg,
som hun havde anvendt swerlig Flid paa, fra Lejtnantens,
ja, om det saa var Kransekage og en Flaske Vin, manglede
den ikke. Og Nille tilbragte en lykkelig Aften i Frederiks
Hjem.

Med Konfirmationen begyndte et helt nyt Afsnit for
Frederik. Hans Broder Poul overtog hans Plads, medens
han selv kom i Snedkerleere. Men her viste han ved flere
Lejligheder et saa afgjort Talent for Tegning, at hans
Mester 1 Samraad med Lojtnant Lassen fik ham paa en
Tegneskole og senere anbragt hos en dygtig Billedskaerer,
under hvis Vejledning han blev uddannet i tre Aar.

Sine Sendageftermiddage tilbragte han hos Nille. Her
i hendes Kammer kunde man se de to sidde nok saa
hyggeligt sammen. Hun strikkede paa sin store graa Uld-
strompe, medens han enten snittede eller leste hojt for
hende og fortalte hende, hvad der i Ugens Lob havde op-
fyldt ham.







41

Hele Ugen igennem saa Nille hen til disse Timer.
Frederik var bleven hende saa keer, som om han kunde
viere hendes egen Son; ingen forstod at omgaas hende
som han. Al den Kerlighed, der dog, naar alt kom til alt,
lan paa Bunden af hendes tilsyneladende indskrumpede
Hjerte, havde samlet sig om Frederik. Men i den senere
Tid var Frederik bleven saa stille og alvorlig, og Nille
kunde slet ikke forstaa hvorfor. Det havde dog sin let
forklarlice Grund. Den gamle Billedskerer, Frederik ar-
bejdede hos, havde en gift Son i Amerika, der arbejdede
som Billedskaerer. Det gik ham fortreffeligt derovre, og
han havde netop nu hos sin Fader forespurgt, om han ikke
kunde skaffe ham en flink Medhjelper, da hans Forretning
skulde udvides.

Billedsksereren havde nu i Dag igen talt med Frederik
derom og sogt at bevaege ham til at rejse derover.

Men hvor skulde Pengene komme fra? Hvad vilde
hans Moder sige dertil? En Sparekassebog paa omtrent
tredive Kroner ejede han ganske vist. Men hvad forslog
de? Og desforuden, de Penge stod som sidste Tilflugt for
Moderen, naar det kneb med Huslejen.

Var han forst derovre, var Lonnen jo hojere; Arbejde
var ham sikret. Laane kunde han maaske og saa ad Aare
afbetale.

Medens han sad og tumlede med disse sine Tanker
paa Nilles Kammer, spurgte hun ham pludselig:

»Hvad er du saa spekulativ efter? Der er jo ingen
Humor i dig?«

Frederik kom nu frem med alt, hvad der optog ham.

Nille saa’ bestyrtet paa ham. Rejse bort! Til Ame-
rika!! det manglede bare for rigtig at komme i Lav med
alle de Utysker, som Nille mente, Landet derovre bestod
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af. Saa skulde hun sidde alene hun, som hele Ugen
igennem gledede sig til, det skulde blive Sondag, og der
kom Traekninger i Nilles Ansigt. Pludselie stod hun op 0g
skod Stolen, hun sad paa, fra sig med et saadant Spektakkel,
at det gav et Swt i Frederik. Ind i Spisekammeret gik
hun, og over de skrobelige Lervarer lod hun hele sit Sinds
tilbagetreengte Harme og Bitterhed gaa ud. Hun rumsterede
herinde, vendte op og ned paa alt, medens Frederik sad
ganske stille i Tvivl, om han skulde blive eller fortreekke.
Fru Lassen kom ud og bad Nille ganske spagfeerdigt skaane
hendes Sager, — men saa tog Nille forst rigtig for Alvor fat.

Da dette havde staaet paa en lille Stund, gik hun ind
paa sit Kammer igen, smed sig paa en Stol, kastede
Armene paa Bordet, og nu begyndte nogle Lyde, som
Frederik kun kunde tyde som en undertrykt, halvkvalt
Hulken. Det hivede og hivede i Brystet paa Nille. Frede-
rik folte sig halvvejs, som om han havde begaaet den
brodefuldeste Gerning, og dog kunde han ikke faa et Ord
frem.

Saa loftede Nille pludselig Hovedet, torrede sig med
Jagen af Haanden, og endnu sneftende gennem Taarer,
mere fremstodte end sagde hun:

»Rejs bare! Se endelig til, du kommer af Sted! En kan
vel ogsaa dgje det»!

Frederik folte sig forknyt og listede tidlig hjem, men
da han vilde sige Nille god Nat og rakte Haanden frem,
vilde hun ikke give ham den.

Forlade hende! Havde hun ikke lange folt paa sig, at
noget vilde der ske; ja, saa underligt som Tekedelen i
Gaar Aftes havde snurret; det var det altsaa, den havde
ment.

Sovn kom der ikke i Nilles Ojne den Nat. Midt om



Natten stod hun op, taendte Lys, trak sin Kommodeskuffe ud
og tog sin Sparekassebog, der laa gemt dybest paa Bunden,
frem. Hun regnede og regnede. »Ja, der var ikke andet
for, saa maatte hun for anden Gang i sit Liv til det; for
af Sted skulde han. Hun havde jo for Resten altid tilteenkt
Frederik nogle af disse Penge, naar han en Gang skulde
begynde et Haandvaerk. Naar der bare var saa meget, at
hun kunde komme lidt pant i Jorden, saa var der jo ogsaa
nok til hende. Og med den Beslutning sov Nille omsider
ind, og aldrig har Nille set saa kon ud, som hun der laa,
noget eget mildt og bladt bredte sig nasten over disse ellers
saa haarde Trak.

Den nweste Morgen gik hun op i Sparekassen, tog 180
Kroner ud af sin Bog, gik lige op paa Billedskeererens
Vaerksted og lagde dem lige for Nwsen af Frederik, der
ikke vidste, om han skulde le eller grede. »Versgod,«
sagde hun til ham, »se nu til, du kommer af Sted; jo for,
jo bedre, man ska' ikke pine sig med at hale den Slags
ud,« resonnerede hun. Ka' det ikke vare anderledes, er
der ikke no'et at si'e til'ed.

Og af Sted kom Frederik virkelig, om end ikke i den

Fart, som Nille mente. Lojtnant Lassen — Kaptajn
skulde jeg sige, dertil var han nu avanceret, — blev tagen

med paa Raad, og det er en Selvfolge, at der, hvor Nille
havde vist sig saa gavmild, holdt Kaptajnen sig ikke tilbage.

I Tiden forinden Frederiks Afrejse, leste Fru Lassen
selv hver Aften Engelsk med ham, saa Nille, trods de lang-
somme Fremskridt, han gjorde, paastod: »Aa, Gud, nu kan
han saameend ikke tale Dansk mere!

Afrejsens Dag var kommen. Det var en af de forste
lune Foraarsdage; en mild og bled Regn dryssede sin Vaede
over alt det vaagnende Liv. I den lille Gronthandlerbutik
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faldt ogsaa en mild Regn: stille Taarer lob ned ad Kinderne
paa Frederiks Moder, da hun trykkede sit Barn ind til sig
og knap kunde rive sig los fra ham.

Da Frederik kom op hos Kaptajnens for at tage Afsked

I med dem, sogte han at gere sig staerk, men, da han rakte
| Kaptajnen og Fruen Haanden, klippede det i hans Ojne, og
han havde ondt ved at faa stammet sin Tak til dem frem.
Jomfru Christensen havde ogsaa indfundet sig og stod nede
ved Doren og torrede sine Ojne i Forkledesnippen.

Men veerst saa det ud i Nilles Hjerte. Graaden stod
som en stor Grodklump i1 Halsen paa hende; men den
! maatte ingen se. Saa stirrede hun bare frem for sig og

saa’ saa stiv og ter ud, som om hun intet folte.

Hun vilde selv folge ham om Bord, passe paa, han nu
ogsaa fik al Ting med, og se ham vel anbragt i det store Skib.

Paa Vejen ned til Skibet talte hun ikke et Ord, og
ikke heller Frederik folte Trang til at tale. Da han steg
om Bord, kunde han kun faa hendes Navn frem.

»Nille, T—a—k!

Heller ikke, da Skibet brusende og dampende sendte
sine tykke Rogsojler ud og majestatisk skod ud af Havnen,
tilvinkede Nille ham. Hun stod ubevaegelig, medens Ojet
stirrende fulgte Frederik og Skibet endnu lenge efter, at
det kun kendtes som en lille sort Prik.

Aldrig saa snart var hun naaet hjem, forend hun smed
Hat og Sjal og tog fat paa at skure Gulvet med saadant
Eftertryk og Rabalder, at Fru Lassen begyndte at skalve
ved Tanken om alle sine gode Sager i Spisekammeret.

»Nu ramler det hele sammen,« teenkte Fru Lassen, »men
det nytter ikke at gaa ud til hende.«

Det gjorde det ikke heller .

DaNille havde raset ud, kom Taarerne, en mild, ustand-
selig Taarestrom, som om hun vilde grade sig ud for Livet.
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Saa stod hun op, gjorde Ild paa til Teen, ganske som
seedvanlig, som om intet var forefaldet — og alt gik i sin
vante Gaenge.

mere og mere i

Men -fra den Dag fordybede Nille sig
Tekedelens Snurren, og ud af den klang det stadigt »Han

gaar under! Han er gaaet under!«.

Men Frederik gik ikke under! Han har nu veeret ti
Aar i Amerika, er en dygtig og afholdt Billedskerer og er
selv bleven Mester.

Netop i disse Dage har han sendt Fru Lassen et Foto-
orafi af sin Kone og sit eet Aars Barn. Nille paastaar, den
lille er grangivelic Frederik op ad Dage.

Pengene har Frederik i Aarenes Lob sendt Nille tilbage ;
men Nille vil ikke eje eller have, hvad hun en Gang har
civet bort — »saa kan de staa til Poul,« det er Frederiks
Broder og Efterfolger hos Kaptajnens — »til Poul rejser
derover,« siger hun, »for det bliver nu lige godt Enden
derpaa.

Og heri tror jeg Nille faar Ret.




Tabt og funden.

Dyl:! inde 1 Ruslands Skove laa et gammelt Herre-
sede, som ejedes af en Greve. Tidlig paa Foraaret kom

han rejsende dertil fra Petersborg med sin Hustru og to

Born, en Dreng, Iwan hed han, og en lille Pige ved Navn
Pawla. Saa kom der Liv paa den ellers saa stille Gaard,
og det meerkedes helt ned i Landsbyen. Naar Greven og Grev-
inden med Bornene ved deres Side kom ridende, bojede
Folkene sig dybt for Naadigherren og Naadigfruen og
beundrede de smukke Skikkelser paa deres raske (Gangere.
Det var lykkelige Uger, her tilbragtes langt borte fra den
store, larmende By, og det var, ligesom Mennesker og
Planter paa ny livedes op, naar Grevens holdt deres Ind-
tog paa Gaarden. Og dejligt var her, naar Sneen var
smeltet, og der ud af det brune Morads mylrede Tusinder
af duftende Foraarsblomster. Og om Aftenen sang Grev-
inden russiske Folkesange med Iwan og Pawla, eller
Greven lwerte dem at spille Violin. Bernene spillede deres
muntre Danse sammen, medens Faderen akkompagnerede
dem, ofte stode Gaardens Folk stille uden for og lyttede.
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Der var iser én Sang, Grevinden havde lert Bornene, som
de hver Aften, inden de gik til Sengs, maatte synge for
Faderen; det var en Sang, han havde hort Grevinden synge,
forste Gang han saa hende. Den dybe Vemod deri passede
godt til de morke, stille Omgivelser paa (Gaarden. Sangen

lod saaledes:

Ve, stakkels Vibe maa sagtens klage,
Som alle sine Unger udruged’ ved Vejen.
Kvivit, kvivit!« stedse det lyder.
Sorte-Havs Boelger uroligt sig bryder.
Kornet det gulned, Leen det mejed,
Hostfolkene Ungerne tage fra Lejet.
Kvivit, kvivit!« stedse det lyder.
Sorte-Havs Bolger uroligt sig bryder.
Rovgerrig Maage griber nu Viben;

Angest den skriger: »Veaek med dig, Maage!
Kvivit, kvivit!lc stedse det lyder.
Sorte-Havs Bolger uroligt sig bryder.
Maagen med »kjo, kjo« svarer den Vibe;
Skrig ikke, Vibe, jeg ellers dig draber,
Kvivit, kvivit!« stedse det lyder.
Sorte-Havs Bolger uroligt sig bryder.

Maa jeg ej skrige, @ngstelig flagre,

Mine smaa Unger har du mig revet,
Kvivit, kvivit!« stedse det lyder.

Sorte-Havs Bolger uroligt sig bryder.
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Men paa dette lykkelige Familieliv blev der gjort en
brat Ende. Greven havde alt i leengere Tid med Bekymring
lagt Meerke til, at hans Hustru skrantede, og maatte dette
Foraar oftere ride alene ud med Bernene:; og da man en
Dag bragte hendes unge Sen, der havde ombyttet sin lille
Pony med en livligere Hest, livlos ind paa Gaarden, og
alle Forsog paa at bringe ham til Live viste sig frugtes-
lose, sorgede Grevinden saa dybt, at hun et halvt Aar efter
fulete ham i Graven. Fra nu af vilde Greven ikke vende
tilbage til St. Petersborg, men tog stadigt Ophold paa det
gamle Herresede. Det fordums Liv var forsvundet: mork
og ode laa Gaarden, lille Pawla savnede over alt sin Moder,
sin Broder og Legekammerat, og hun kunde lenge staa og
betragte det legemsstore Maleri af Grevinden i hendes Ride-
dragt; ja, en Gang havde den gamle Lekutschka set hende
strackke Armene ud efter Billedet og hort hende kalde: Moder!
Moder! De muntre Rideture vare nu forbi, Violinen hang urert,
og da Pawla en Dag havde taget den og gjort nogle Strog
derpaa, var Greven faret op, havde taget den ud af Haanden
paa hende og smakket Laaget til Violinkassen haardt i, og
Pawla havde ikke vovet at rore den siden. Ensom og
mork gik Greven omkring, og Tungsind rugede over Gaarden;
Tjenerskabet veg tavs til Side, naar de saa Greven, Pawla
folte sig ene og forladt og turde knap nerme sig Faderen
med sine Keartegn. En Morgen gav Greven sin gamle
Tjener, Dimitri, Ordre til at berede alt til hans Afrejse;
han vilde rejse til St. Petershorg og se at formaa sin gifte
Soster, der boede her, til at flytte til ham tillige med hendes
Datter, der var jeevnaldrende med Pawla, da denne i Lengden
ikke kunde veere overladt til Tjenerskabet.

Aftenen for sin Afrejse tog Greven Pawla paa sit Skod,
kertegnede hende og talte med hende som i den Tid,
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Moderen og Broderen levede og paalagde hende at veere en
god og artig Pige, saa skulde han bringe hende en lille
Legekammerat med, naar han kom tilbage. »0Og en Ride-
pisk! og en ny Violin!« bad Pawla. Lange trykkede
han Pawla ind til sig, som en, der har svert ved at rive
sig los, og da han satte hende ned paa Gulvet igen, maatte
hun synge hans Yndlingssang for ham:

»Ve, stakkels Vibe maa sagtens klage !«

Men den gamle Lekutschka og Tjeneren paalagde han
at passe godt paa Barnet og ikke vige fra hende, for han
om nogle Uger vendte tilbage.

O¢ Lekutschka veg ikke fra Barnets Side, og naar
Pawla plagede hende om at faa Lov til at ride ud med
Dimitri, rystede Lekutschka paa Hovedet og sagde, hun

turde ikke give Tilladelse for Greven, »og du vil da vel

ikke, at jeg skal ride med?« spurgte den gamle. Husk,
hvordan det gik Iwan! sat, der haendte en Ulykke,« og

den gamle korsede sig. Saa maatte Pawla nojes med at
ride rundt i Gaarden og Haven paa sit lille Alsel.

Saa plagede og plagede Pawla Lekutschka, om hun maatte
gaa ned i den store Skov, hvor Greven havde ladet opfore en
lille Jagt-Pavillon. Hun vidste, der nede hos Skovbetjenten
var Born, og dem kunde Lekutschka da gerne lade hende
lege med, og Blomster var der ogsaa derinde, dem kunde
hun da ikke tage Skade af at plukke. Men Lekutschka
turde ikke fjerne sig saa langt fra Gaarden. Hun vidste,
Greven holdt ikke af, at Pawla kom for langt ind i Skoven,
og mente, der var smukke Blomster nok omkring Huset.
Men Pawla blev utaalmodig, greed og stampede i Gulvet og
sagde: »Gaar du ikke med, saa gaar jeg alene, lober langt
bort fra dig og kommer aldrig igen; tror du, Papa vil have,

4




50

at jeg skal kede mig ihjel, inden han kommer tilbage?« og
den lille var allerede halvt ude af Doren, inden Lekutschka
fik Tid til at hente hendes Hat og kaste et Sjal om sig.
Men du bliver tret paa Halvvejen,« indvendte
Lekutschka.
Saa kan du jo bare mige, sagde Pawla og brugte nu
muntert sine Ben.

Inde i Skoven, under de store Traer var der sengstelig
morkt; men de jublende Fuglestemmer fyldte Skoven med
Sang, og Foraarsblomster tittede alle Vegne frem af den
brunlige Skovbund. Violerne duftede, Bregnerne kraengede
deres Stengler og rullede deres Fjer op, og hele Klynger
at de vilde Jordbeerblomster skinnede dem i Maode. Pawla
lob om som en lille Hund, der snuser alle Vegne, og havde
Haenderne fulde af Blomster, medens gamle Lekutschka havde
ondt ved at folge hende. Pludselig hortes Vingeslag over
deres Hoveder, det var en Rovfugl, der opskremt floj
gennem Skovens Tykning. Pawla blev staaende stille og
lagde Fingeren paa Munden.

»Tysl« udbrod hun, »saa du, der floj en Engel over
dit Hoved?

Men Lekutschka havde kun set en stor Fugl.

»Nej! det var en Engel, jeg saa den,« forsikrede
Pawla, »den havde en lille Pige paa Ryggen. Jeg tror, den
floj langt bort med hende; hun kommer vist aldrig igen!<

Men Lekutschka rystede paa Hovedet og lo ad Barnet.
Imidlertid begyndte de smaa Ben at blive trette, og Pawla
bad Lekutschka baere hende; men der var Krummer
i Pawla, og Lekutschka kunde nok merke paa sine gamle
Ben i Dag, at hun havde faaet dem rort, saa hun trestede
Pawla med: »Nu ere vi der snart«, og virkelig skimtedes en
Lysning langt ude i Skovkanten. Ved Synet heraf mandede
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n gik de
nu. Men da blev Pawla med et staaende, erklerede, hun

Pawla sig igen op, og videre ned mod Lysninge

kunde ikke gaa mere og klagede over Sult og Treethed, saa
Lekutschka til sidst alligevel maatte beere hende. Hun tog
hende paa sine Arme og bar hend® lige ned til Skovbrynet,
og da Pawla faldt i Sevn, og Lekutschka saa, hvor trygt
hun sov, betenkte hun sig ikke paa at ile ned til Opsyns-
manden ved den lille Jagt-Pavillon, som hun mente kun laa
nogle Minuters Gang derfra, for hos ham at faa noget til at
stille Pawlas Sult med. Hun vidste, naar den lille Pige
vaagnede og paa ny klagede over Sult, vilde hun aldrig
faa hende med tilbage, om denne ikke forst var stillet.
Men neden for Skoven, for Enden af den store Bakke
kom en tung, grenmalet Vogn, deekket med store Presen-
ninger, rumlende hen ad Vejen. Det var Zigeunere, Mand,
Kone og Born, der her forte hele deres Hjem med sig.
Inde paa Halmen mellem Gryder og Kander, Bunker
af Klude, en gammel Violin og Tambourin laa de mindste
Born og Moderen, medens den @ldste Dreng og Faderen
gik ved Siden af Vognen. En mager Hund med Tungen
ud af Halsen fulgte dorsk efter. De kom langvejs fra og
skulde nu drage videre gennem Polen og Ostpreussen. Her
var et passende Sted til i Lee af Bakken at gere Holdt paa.
Moderen sorger forst for sin mindste lille, giver den at
drikke af sit Bryst, og saa skal der gores Ild under Gryden.
Imedens gaar Zigeuneren med sin @ldste Dreng ind i Skoven
for hurtig at samle Pindebreende. Langs med Skovbrynet
snige de sig, han ved, han intet har at gore her, og bliver
han truffet, venter der Straf. Spejdende og forsigtig ser
hans skarpe @je sig om, saa svinger han sig hurtig over
Groften op paa Stengwerdet, der hegner Skoven, og nu
kryber han langs dermed og samler hurtig terre Pinde.
4%
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Han har alt Favnen fuld, da han pludselig standser som
fastnaglet. Foran ham ligger den trygt sovende Pawla med
blugsende Kinder, Hatten er gleden af, Haaret heenger hende
ned over Ansigtet, og i den udstrakte Arm holder hun de
nylic plukkede Blomster. Zigeunerens @jne skyde Lyn,
hans skinnende hvide Twender komme til Syne; som et
Skovens Rovdyr staar han dér, bajer sig forover, lytter, ser

sig spejdende om, gor Tegn til Sennen, at han skal tie, bajer
sic ned over Pawla, lofter hende varsomt op, svinger sig
over Stengmrdet og iler, seende sig sky omkring, fulgt af
Segnnen ned ad Bakken, mod Vognen. Men hojt oppe i
Luften kredser en Rovfugl, som om den med sit haese Skrig
vilde vaekke den lille Pige, medens det endnu er Tid. Da
Zigeuneren uden at mede nogen har naaet Vognen, legger
han sin kostbare Byrde fra sig i Vognen, gor Tegn til
hurtigt Opbrud, og langsomt, indhyllet i store Stovskyer,
ruller den tunge Vogn hen ad Landevejen.

Fra nu af gor Zigeunerfamilien kun hejst nodvendige
og korte Ophold; det gwlder om saa hurtigt saa muligt at
komme ud over Landets Graense.

Imidlertid har Lekutschka troet at naa hurticere hen
til Jagt-Pavillonen ved at skyde en Genvej. Enten hun nu
har taget fejl atf Vejen, eller der er sket Forandringer og
Udhugninger, siden hun har veret her, nok er det, hun
staar pludselig over for en dyb Skovkleft, som hun ikke
kan komme over, og da hun vil vende om, ser hun, at hun
er kommen ind paa en fejl Vej. Hun ved hverken ud
eller ind, kan ikke finde Stedet, hvor hun lagde Pawla,
og heller ikke Jagt-Pavillonen. Da' hun, overveeldet af
Angst og Traethed, har sat sig ned paa en gammel Tree-
stub og hjelpelos ser sig om, opdager hun en Gruppe
hgje Treer paa en Hej. Hun ved, her i Neerheden af
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dem maa Jagt-Pavillonen ligge, hun samler sine sidste
Krafter og iler henimod den. Hun er ude af sig selv af
Angst over Pawla og formaar naeppe at forklare Skov-
hun paa ny at finde Stedet, forklarer ham, hvor hun efterlod
i Barnet, og det viser sig nu, at hun har veret Jagt-Pavillonen
langt nermere, end hun selv har vidst, da hun forlod
awla.

Det er blevet langt ud paa Eftermiddagen, Solens sidste
Straaler falde ind mellem de morke Treestammer, og Fugle-
koret tier; og da den udmattede Lekutschka omsider finder
Stedet, hvor hun har lagt Barnet, finder hun kun — sit Sjal.
Barnet er der ikke. Hendes Angest og Sorg kender ingen

betjenten Sagens Sammenheeng.  Sammen med ham soger

Grenser, og med Nod og naeppe faar Opsynsmanden ved Jagt-
Pavillonen hende bragt til sit Hjem, hvor han overlader hende
til sin Hustrus Omsorg. Men selv gennemseger han paa ny
Skoven med sine Folk, Hundene fra Gaarden blive slupne
los, og den morke Skov genlyder af Hundeglam, medens
de sogendes Fakler kaste deres urolige Lys mellem Traeerne
og skreemme Fuglene op. Ekkoet giver spottende Pawlas
Navn tilbage, medens de kalde paa hende — men selv er
hun intet Steds at finde. At Sjalet er blevet liggende,
synes at tyde paa, at Barnet er vaagnet, staaet op og har
sogt om Lekutscka.
Men inde i Vognen ligger Pawla godt gemt, og den
er allerede langt borte. Vinden rusker i Lerreds-Pre-
senningerne, og Regnen falder i tunge Draaber; men
da Pawla vaagner og ser sig omgiven af lutter frem
mede Ansigter, giver hun sig til at grede og kalder paa
Lekutschka og sin Fader. Zigeunerne, der kunne tale lidt af ;
alle Sprog, forklare hende, at de have fundet hende sovende
inde i Skoven, og nu kore de hende lige hjem til hendes
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Fader. Hun vaegrer sig forst ved at tage mod den Mad,
den morke Zigeunerkvinde raekker hende; men Sulten faar
hende til at overvinde sin Angst, og der ligger hun nu inde
i Vognen med en Skaal varm Melk, medens Bornene med
deres sorte Lokkehoveder og blanke Metalorenringe nys-
gerrigt betragte hende.

Regnen er hort op; paa Himlen blinke Stjernerne, og
Maanens blege Segl er kommen til Syne; Sovnen kraever
sin Ret, og Side om Side med Zigeunerbornene sover Pawla.
Men Zigeuneren og hans Hustru lose den fine Kede med
det lille Kors af lilla Stene af den sovende Pawlas Hals
og tage det og hendes Orenringe og gemme dem dybest inde
i det lille Skab, der hmnger i Vognen, at de ikke skulle
robe. hvem hun er. — Den naste Dag ifores hun et af
Zigeunerbornenes brogede Skorter og en grov Chemise, og
medens hun sover, smore de hendes fine Hud ind med
Valnoddesaft, at Huden kan blive brun. Som hun der
licger med det morke, krollede Haar, der savner Lekutschkas
omhvggelige Pleje, ligner hun et mgte Zigeunerbarn. Ogsaa
Navnet maa forandres; og skont Pawla viser stor Ulyst
til at lyde det nye Navn, kalde de hende for Fremtiden
kun for Dunja.

Men hjemme paa Herresadet ligger gamle Lekutschka
syg og onsker kun, hun maa deo, inden Greven kommer
hjem. Hun ter ikke se ham; men er hun ikke dod, til
han kommer, vil han nok jage hende af Gaarden, tenker
hun, maaske sparke hende ihjel, og det synes hun selv,
hun har fortjent, medens hun tungt aandende lukker sine
Ojne.

Men da alle Efterforskninger vise sig frugteslose, og
man ikke tor ops®tte at underrette Greven om Pawlas
Forsvinden, samler den gamle Tjener, Dimitri, alt sit Mod,
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kleeder sig fra Isse til Fod i sort og begiver sig paa den lange Vej
til St. Petersborg for at opsoge sin Herre. Da han omsider
staar uden for Grevens Bopal, svigter Modet ham: han
vover ej at sporge efter Greven og vil vende om. Uden
for Porten holder et stadseligt Koretoj forspendt med en
veelig Ganger, og ned ad Trappen iler Greven. Dimitri viger
til Side og hilser @rbedigt. Greven studser, fmster sit
gennemtrengende Uje paa ham og sporger:

Dimitri!  Du her? Og i denne morke Dragt?«

Dimitri tier.

»Folg mig straks!«< og den gamle folger skalvende.
Hvad betyder dit Komme her? Hvor har du turdet under-
staa dig til at forlade Pawla?«

Da synker den gamle Tjener for sin Herres Fodder,
holder Haanden for Ansigtet og hulker: »Pawla, Herre!

Og da han har endt sin Beretning, staar Greven som
forstenet; han kan, han vil ikke tro derpaa. »Umuligt!
mit Barn er ikke borte; alt skal opbydes for at genfinde
det, mit Gods, mit Liv, alt! Jeg vil selv soge, findes skal hun.

Men inden han forlader St. Petersborg, lader han ind-
rykke i alle Blade, at en stor Sum Penge udloves til den,
der kan give Oplysninger om hans Barn.

Rejsen til Herresmdet paaskyndes — men gamle
Lekutschka har imidlertid udaandet. Som en fortvivlet
raser Greven, og da han staar i det tomme Barnekammer,
synker han, overveldet af Sorg og Graad, sammen. Dog
kun for en Stund. Seges maa der. Og paa ny begynder
en Sogen i Skov, paa Marker og i Landshyen. Ingen
Hvile, ingen Sovn under den ulykkelige Fader sig; alle
vige til Side for den morke, tavse Mand. Men der maa
ogsaa spges uden for Landet, og ledsaget af den gamle
Dimitri flakker Greven hvilelos om. Aar efter Aar soger
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han, Land efter Land gennemrejser han, til han atter vender
tilbage til det gamle Herresade, hvor han i slovt Tungsind
nu knap forlader sit Veerelse. [ hans Vwerelse hwnger
Pawlas Violin paa Veaeggen under hendes Barnedragt, og i
Timevis stirrer Greven derpaa, til Ojet intet mere ser.
Alle Blade og Boger, som den gamle Tjener bringer ham,
lader han urgrte, og naar den store Selvarmstage tendes
og stilles paa Bordet, da smager han knap den Mad, Dimitri
smtter for ham, — og saaledes ere nu tre Aar hengaaede.
I disse tre Aar har Pawla flakket om fra By til By, fra Land til
Land og har nu fyldt sit ottende Aar. Hun er Zigeunernes
Stolthed og Glede; thi da hun opdagede Violinen, der hang 1
Vognen, greb hun den og aflokkede den Toner saa smeltende
og dybe, at Zigeunerne forstode, de i hende havde faaet en
Skat. Hun og Triasylo, som Drengen hedder, spille sammen;
men aldrig bukker Pawla sig for at tage et Pengestykke
op, naar et saadant kastes til hende; hun peger da med
Foden derpaa, at de andre kunne tage det op, heller ikke er
hun at formaa til at tage de plumpe Metalringe, som Zigeu-
neren vil smykke hende med, om Armene eller i Orene, og
vil han tvinge hende, skyde hendes @jne Lyn, og hun
stamper med Foden; og saa vover Zigeuneren ikke at
treenge paa.  Hendes bedste Gliede er at spille sammen med
Triasylo. Vilde Danse, lystige Melodier og melankolske
Folkesange aflgse hverandre; men kun ugerne spiller hun
Sangen :

Ve, Vibe

og kun naar hun er alene med Triasylo, — men saa bliver
hun stille og efterteenksom. Prinsessen« kaldes hun af

Zigeuneren og hans Born; og naar der er stjaalet en Hone
eller Fg, da kan hun altid veere vis paa, at det bedste
bliver lagt for »Prinsessen«; Triasylo er utrettelig i at
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finde de smukkeste Blomster og de rodeste Baer til hende,
men bringer han hende Fuglereder, bliver hun vred og skaender
paa ham, at han ikke kan lade de smaa Fugle i Fred.

Da Dimitri en Dag traadte ind i Grevens Verelse, saa
han til sin Forbavselse og Glaede, at Greven mod Swdvane
havde aabnet den Postsending, som ellers laa urort i Bunkevis
for ham; hensunken i Tanker sidder han med Avisen foran
sig, med Ojnene fwstede paa et bestemt Sted. Det er et
Avertissement, der i Ojeblikket faengsler ham. Nede ved
Rhinen udbydes en af de gamle forfaldne Borge til Salg
eller til Leje, en af de Borge, der fordum har veeret Sede
for og Vidne til saa mangen blodig Kamp. Den udbydes
nu til et Aktieselskab, til Anleg af Fabrik eller som Op-
hold for hvem, der kunde onske at leve i Ro og Stilhed i
smukke Naturomgivelser. Hjemme kan han ikke holde ud
at bo; han griber Tanken om at flytte bort og ringer heftigt.
Da Dimitri kommer ind, meddeler han ham, at han har i
Sinde at bryde op, og den gamle er parat, nu som altid,
til at ledsage sin Herre.

Tre Maaneder senere ved Foraarstide finde vi Greven
paa den gamle Borg, der knejser hejt oppe paa Klippen,
omranket af hundredaarig Vedbend. Midt inde i Gaarden
helder et blomstrende Ferskentrae sig op til de graa
Mure; Bregner og vilde Gyldenlakker, som have saaet
sig selv fra den Tid, Borgen var beboet af Borgfrokenerne,
spire frem mellem Revnerne i Stenene. Brondvinden i den
dybe Brend i Borggaarden hviner atter, naar der drages
Vand op. Det er, ligesom Blomster og Urter have smykket
sig til Grevens Ankomst og sende ham deres duftende
Velkomsthilsen i Maode.

Men hver Morgen stiger Greven op i Taarnkammeret
og speider til alle Sider, spejder og spejder, saa Ojet
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bleendes, og det skarpe Dagslys skerer Ojet, saa det
blinker, og Greven farer med Haanden hen der over, saa
stiger han stille ned i sit Varelse, hvor Pawlas Violin
henger med Barnekjolen under. Og naar Solen synker,
ny, som om hver en lille Baad, der sejler forbi paa Floden,
maatte bringce ham hans Datter. Men luersd ligger Borgen

gaar han helt ud til Brystveernet, spejder og spejder paa

under Solens sidste Straaler, og det er, som slog der
Flammer ud fra alle de smaa Ruder. Forst sent paa
Aftenen soger Greven Hvile og gaar med tunge Skridt til
sit Sovekammer, og naar gamle Dimitri tager den tunge
Selvarmstage og vil lyse ham, gor han Tegn til ham, at
han skal blive.

Men ovre paa den modsatte Bred ligger den lille,

muntre By og kigger skelmsk frem mellem gronne Vin-
bjerge. Rejsende stromme til for at se det neerliggende Slot;
Aselsdriverne gore gode Forretninger; Baade skyde frem og
tilbage over Floden; og i Dag er alle fra den tidlige Morgen-
stund paa Feerde, i Dag skal der veere Kermesse (Marked).
Saa kommer alt, hvad der kan krybe og gaa, paa Benene.
Her forevises Lover, der springe igennem brendende Tonde-
baand, her en Latterhyzne sammen med udpyntede Abe-
katte; her ere Boder slaaede op, hvor der s®lges alle Slags
Spise- og Drikkevarer. Swkkepiber, Flojter, Trommer larme
i Kor, medens smaa rode Balloner stige til Vejrs, og Gevaer-
skud knalde til alle Sider. Her er Dukker, Rosenkranse,
brogede Billeder, Hjerter og indviede Vokslys, der skulle
breende til Kre for den hellige Jomfru. I Teltene braser
det, Stegelugt slaar ud derfra, medens @Qlkrusene lobe over
af det skummende 01, og den hvide Vin serveres i hoje Glas
med eftergjorte Istapper. Englenderinder og russiske Damer
med deres flagrende Slor blande sig mellem Mangden, og
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henne paa Dansepladsen sidde Musikanterne pustende og
svedende. Musikken faar slet ikke Lov at tie, Par om Par
bevaege de dansende sig, nogle stive som Dukker i en Lirekasse,
andre i overgiven Lystighed. Her sidder en gammel Mand
og falbyder sine »Synaaletraedere« til Bedstemoder, naar hun
ikke kan se; — men hvem tmnker paa Bedstemodre og
deres svage Ojne i denne Hurlumhej? Paa Hjornet der
henne staar en Italiener i sin luvslidte Flojelsdragt, over
Hovedet har han speendt en broget Parasol, og herfra henger,
dinglende i Gummisnore, sprellende Insekter af broget
Metal og smaa, udstoppede Abekatte. Han har Segning,
hvert Ojeblik maa han fweste nye Dyr til Parasollen. Og
her dels sidde, dels ligge Zigeunere. Zigeunersken spaar,
og at det er gode Spaadomme, ser man paa de glade An-
sigter, hvormed de unge fjerne sig. Men Pawla har hele
Dagen vearet forunderlig fraveerende og stille og vil nodig
ind iFolkesveermen; de pyntede Asler tiltraekke sig hendes
Opmerksomhed og endnu mere de smaa russiske Piger,
der nu bede deres Moder om at maatte faa Lov at ride
derpaa. Og med Aftenen tiltager Larmen og Morskaben,
Lys tendes paa Lys som Tusinder af funklende Stjerner.
Hen over den merke Flod sejle Skibene med deres mange-
farvede Lanterner — men hojt over dem alle skinner et
ensomt Lys ud fra Borgen — fra Grevens Vwrelse. 1 den
stille, lune Sommernat traenger Larmen af Musikken og for-
virrede Stemmer op til ham og synes at foroge hans
Smerte. Men Triasylo kalder ad Pawla. »Kom, Dunja!
her er noget for os at tjene!« raaber han, »lad os spille
for de fremmede der uden for Hotellet,« og han peger paa
en Gruppe Udlendinge, der ved den blinkende Vin i de
hoje Glas synes at nyde Aftenen i fulde Drag. Men for
forste Gang vender Pawla sig fra ham med et foragteligt
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Blik. »Tjene Pengel« siger hun; men da taler Zigeuneren

for forste Gang i en bydende Tone til hende. »Gaa! horer
du, her er Guld at tjene!« Da raver ud af Teltet en halv-
drukken Karl, han streekker Armen ud efter Pawla. »Med

dic og med ingen anden vil jeg danse! Men da viser
Zigeuneren sine hvide T@ender, og hans Ojne funkle.

Bort! rer hende ikke, vor Prinsesse.« Men den
anden slaar en Skoggerlatter op.

Ha! Prinsesse! en stjaalen maaske!« og han raver
bort, medens Zigeuneren lader den havede Arm synke og
vender sic mod Pawla, som har trykket sig angstfuld op
mod Triasylo.

»Bort herfra!« hvisker hun, »kom, folg migl« og de
to soge ned mod Floden, der ligger stille og mork borte
fra Larmen.

Kom, swet dig her,« og Pawla peger paa en stor Sten.

Bring mig bort herfra; bring mig til de smaa Piger, vi

saa’ i Dag. bring mig til deres Moder — ogsaa jeg vil
ride. — ride! . .« siger hun hen for sig, »som den Gang
hjemme«. Og hun brister i heftig Graad. Forgeves soger

Triasylo at troste hende og faa hende paa andre Tanker.
Da lmocer en Baad til fra den anden Bred, og dens staj-
ende Selskab iler forbi Bernene op mod Markedspladsen.
Baadforeren raaber til Bornene, om de ville sejle med tilbage
til den modsatte Bred af Floden for derfra at se paa den
lysende, larmende By. Pawla traekker i Triasylo, og snart
vugges de i Baaden derude.

Lad os stige op og spille deroppe,« siger Triasylo
og peger paa det blinkende Lys paa Borgen. Men Baad-
foreren ryster paa Hovedet. »En gammel Seerling! I bli'r
jaget bort.« 7

Men Drengen mener, at der oppe kan de tjene Guldet
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videre kommer han ikke, for anden Gang i Dag kaster

Pawla et foragteligt Blik paa ham. Baaden legger til,
stoder fra Land, og kort efter staa Pawla og Triasylo
paa den dunkle Bred. Og nu begynder Opstigningen,
Triasylo iler af Sted, men Pawla kan nappe folge ham,
og da hun staar i Haven og herer det fine Grus knirke
under deres Fodder, standser hun pludselig og vil vende
om. Stilheden og Halvmoerket overveelder hende, Modsaet-
ningen til den larmende By derovre virker trykkende paa
Barnet.

»Kom, kom,« siger hun, »lad os vende om; maaske
jager man de store Hunde efter os.« Men intet Hunde-
glam hores, alt hviler i dyb Stilhed her oppe; og nu
pludselig slukkes det blinkende Lys fra Grevens Vearelse.
Dansemusikkens Toner og Larmen derovre fra piner Greven;
han har trukket de tunge Gardiner for, og mork og truende
ligger Borgen for dem.

»Lad os spille den lystige Dans, du nok ved, den skal
nok opmuntre den gamle Seerling, saa han faar Lyst til at
rore sine Ben,« siger Triasylo.

Men til Triasylos Forundring vil Pawla ikke spille
Dansen. Nej! hun foreslaar at spille den russiske Folke-
sang, og dybe, dempede Toner klinge ud i Foraarsnatten.

Ve, stakkels Vibe maa sagtens klage,
Som alle sine Unger udruge ved Vejen.
Kvivit! kvivit!« stedse det lyder.

Sorte-Havs Bolger uroligt bryder. |:

Men inde i den store Lenestol sidder Greven, han
lytter, springer op, synker tilbage og griber om Lenestolens
Arme; han vil rejse sig op, men magter det ikke, som

A ———
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fastnaglet sidder han, speendt lyttende, og videre klinger
Sangen.

Kornet det gulned, Leen det mejed,
“Hostfolkene Ungerne tage fra Lejet.
Kvivit! kvivit!l« stedse det lyder.

Sorte-Havs Boelger uroligt bryder.

Da treeder Dimitri ud og byder Bornene at fjerne
Med Opbydelse af alle sine Kreefter har Greven rejst sig

og trukket Gardinet til Side, og nu forlanger han, at de
spillende skulle treede ind og fortsaette Sangen. Med Haanden
for Ansigtet s@etter han sig paa ny til rette, og fuldere og

kraftigere toner Sangen:

Rovgerrig Maage griber om Viben,
Angest den skriger: »Veaek med dig, Maage!
Kvivit! kvivit!« stedse det lyder,

Sorte-Havs Belger uroligt bryder.

Maagen med »kjo, kjo«, svarer den Vibe:
Skrig ikke, Vibe, jeg ellers dig draber;
Kvivit! kvivit!« stedse det lyder.

Sorte-Havs Belger uroligt bryder.

Maa jeg ej skrige, eengstelig flagre,
Mine smaa Unger har du mig rovet.
Kvivit! kvivit!« stedse det lyder.

Sorte-Havs Belger uroligt bryder.

Sangen er forstummet. Og da Greven ser op, studser
han, farer tilbage, griber Armstagen og n®rmer sig skeelv-
ende Pawla og lader Lyset skinne paa hende; men hun trykker
sig engstelig ind til Triasylo.
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Pawla! Min Datter! Mit Barn! Pawlal« og han
stirrer hende ind i Ansigtet, lofter hende op til sig og be-
deekker hende med Kys. Dimitri er kommen til, og ogsaa
han genkender med Undren den forsvundne Pawla. Men

Barnet staar vaklende mellem Faderen og Drengen — angst
og fremmed staar hun overfor Greven og vil ikke forlade

Triasylo.
Dér,« siger Greven til ham, »tag denne Pung og il til

dine Forxldre, sig dem, at jeg giver dem mit grevelige Ord paa,

at der skal ikke krummes et Haar paa deres Hoveder, og at du

i

skal blive her hos Pawla og opdrages sammen med hende.«

Drengens (jne gnistre, beh@ndig krumme Fingrene sig
om Pungen; han kaster et langt Blik paa Pawla, som
raaber efter ham: Kom igen! herer du, kom igen!

Greven kan ikke se sig treet paa sin lille Pige, som
han sidder med paa Skedet, medens hun lytter, om
Triasylo snart vender tilbage.

Men Triasylo iler til Zigeuneren, forteller ham alt hvad
han har oplevet, og ilsomt bryder Zigeunerfamilien op.
Den tunge Vogn ruller atter hen ad Landevejen; Zigeuneren
tor ikke fmste Lid til Grevens Lefter. Den folgende Dag
modtager Greven en lille forseglet Pakke, og da han aabner
den, ligge Pawlas @renringe og den fine Keede med det lille
Kors af lilla Stene deri. Denne Bekrwftelse paa, at det
er Pawla, er dog ganske overflodig for Greven. Den fine
Halskeede er Pawla vokset fra; den slynger Faderen om
hendes Arm.

Men oppe i Sovekammeret kaster Pawla sig urolig og
blussende paa sit Leje; de rode Silketeepper og de fine
Lagener med Grevekronen synes at tynge og besvaere hende;
hun rejser sig op og lytter. Mon Triasylo er kommen igen?
Og inden Solen helt er kommen til Syne, lister hun sig ud
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af Veaerelset og gaar neden under i den store Stue, der
stoder op til Grevens Verelse. Det forste blege Dagslys
sender sit Lyssker ind, hun staar lyttende; da falder
hendes (Jje paa det store Oliemalieri ligeoverfor; det er
et Billede i Legemsstorrelse af den afdede Grevinde i Ride-
dragt. Pawla betragter
det med tilbageholdt
Aandedrzet, stiller en Stol
hen under det, kryber
op derpaa og streekker
sine smaa Arme ud.
Moder! Moder! ud-
bryder hun, idet hun
kysser Billedet.

Greven, som denne
Nat ikke har segt Hvile,
er ved den Puslen, han
har hert inde ved Siden
af, staaet op og ser med
stille Glede sit Barn
foran Moderens Billede.
Han lofter Pawla op paa
sin Arm og lader hende
endnu en Gang fordybe
sig i Moderens Billede.
Saa beerer han sin lille
Pige ind i Veerelset ved
Siden af, lagger hende
til rette, og her sover hun en dyb og rolig Sevn

medens den lykkelige Fader sidder ved hendes Leje.
Fra den Dag blev Pawla sin Faders Trost og Glade
lige til hans Alderdom; og da han senere lejede en Villa

D
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nede ved Middelhavet, og Tanten med sin Datter flyttede
til dem, hortes paa ny Sang og Latter i Huset. De to
smaa Piger have sluttet sig sammen; og naar Sneen er
smeltet, og Foraaret bryder trem, og Tusinder af Blomster
mylre op af den brune Jord, kan det haende, at der hores
Hovslag og Piskesmald paa det gamle Herresade, og naar
om Aftenen Folkeviser klinge derinde, da staar Gaardens
Befolkning og lytter som fordum.

Men aldrig ser Pawla Zigeunere eller omlgbende Gaglere,
uden at hun serger for, at de faa en rigelig Gave — og
har hun paa sin Vej eller sine Rejser truffet Zigeunere, da
falder hun lenge efter i Tanker og rider helst en lang
Tur paa sin raske Hest, eller hun griber Violinen, som hun
er bleven en Mester i at haandtere.




,2Moder skal hvile “

,»,En Kanariefugl! en Kanariefugl! Moder, det er mit
eneste Onske til Jul, men en, som kan synge; herer du, en
Kanariefugl!

Ja, jeg herte det nok, for nu havde denne Kanariefugl
summet mig om Orene Uger igennem; min lille Dreng
havde ikke Sans for andet end Kanariefugl! Kanariefugl!

Du faar ingen Kanariefugl! det er altfor dyrt, tror
du, Fader eller jeg har Raad til at give tre fire Kroner nu
i denne Juletid for en Kanariefugl til dig? Nej, Lommetor-
kleeder og Penalhus traenger du til; en Fugl kan du und-
vere,« var mit stadige Svar.

»Aa, sode lille Mo'r, hvis du vidste, hvor frygtelig
gerne jeg vilde have en Kanariefugl, hvor artig jeg skulde
veere, hvor flittig i Skolen, hvis jeg fik en.«

»Jeg vil ikke hore et Ord mere om den Fugl; flittig
og artig haaber jeg du ogsaa vil veere uden Fuglen. Horer du,
ikke et Ord mere derom!< — og min Dreng havde hort op
at plage mig med sin Fugl. Men nu i Dag fulgte et Par
store Barneojne mig bedende overalt, hvor jeg gik, og paa

2%
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mit Sporgsmaal: »Naa, Vilhelm, hvad har du saa paa
Hjerte i Dag?« stak han sin lille Arm ind under min, saa’
paa mig med et Par uimodstaaelige Ojne og sagde; »Moder!
ved du, man kan faa en Kanariefugl for en Krone; det
siger Rullekonen herhenne i Gaden. Vilhelm!« sagde jeg,
ikke et Ordl« . . . . — og vaek smuttede Vilhelm.

Men det nytter jo ikke at skjule det; jeg havde allerede
veret hos forskellige Fuglehandlere; og Vilhelm havde
virkelig Ret, jeg kunde faa en Kanariefugl til en Krone;
men den sad og saa’ saa forknyt og forpjusket ud, at
Saelgekonen, en Mo'rlil med en stor rod Nese og Horn-
briller, ikke turde love, at den vilde synge de forste Uger,
naar den kom i andre Omgivelser, og jeg troede slet ikke,
at den vilde synge, som den sad dér sammenkroben og
forfrossen i den lave Bod, medens Hundreder af Duer kurrede
rundt omkring — for den gamle Kone var tillige Due-
handlerske.

Saa havde jeg sogt en ud oppe i det store Fugleudsalg,
hvor der var en oredgvende Larm af Dompapper, Tiger-
finker, Stillidser, Kanariefugle, Selskabsfugle, Kernebidere
og skrigende Papegojer — oppe i denne Babelsforvirring,
hvor hver sang med sit Neeb og i sin Dur; ud af dette
Virvar havde jeg valgt en helt gul uden Plet og Lyde,
en udmerket Sanger, forsikrede Fuglehandleren; den skulde
blive hos ham til Juleaften og saa bringes til min Bopal.
Lille Juleaften havde Vilhelm veeret til Juletree hos sin
gamle Tante Jane, og herfra medbragte han som Gave fra
Tanten en lille Kanariefugl — men den var kunstig og
lavet af gule Fjer.

»Se, Mo'r,« sagde han og holdt den hen til mig, da han
kom hjem.

»Det var jo yndigt, du har faaet en lille Fugl,« sagde jeg.
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Ja, men . . . men, den synger ikke,« svarede han
med lidt hsengende Underlaebe, lod Fuglen ligge og lob ind
til sine Seskende.

Hvor gledede jeg mig til at overraske ham med min
Fugl !

Den nweste Morgen tidlig stod Vilhelm utaalmodig hos

mig.
Mo'r, kommer du saa snart, ellers blive de allerstorste
Juletraeer solgte! Han og jeg skulde ned og veelge et

Juletrze.

At det var Jul. fik vi rigtigenok at meerke. Sikken en
Traengsel og Stimlen! Drosker og tunge Omnibusser, Pak-
vogne og Trekvogne kore naesten fast i hverandre, medens
pelskledte Kuske have ondt ved at styre de velige Heste.
Ude paa Gaden er det nasten farligt at trenge igennem,
og ud paa Gaden maa vi, for Folk staa i store Klynger og
sperre Fortovet og stirre sig halvblinde paa Herlighederne,
der straale ud fra de festlige Butikker. Af og til skeerer
en Barnevogn med et gredende Barn, som Barnepigen har
sleebt med, for at hun dog ogsaa kan faa lidt af Julestadsen
at se, sig gennem Vrimmelen, eller en Dame kommer med
sin Moppe i Baand; Baandet vikler sig om et Ben, vips,
der ligger en og kan se til, hvordan han kommer ud af
denne Vrimmel.

Store Skyer jage hen over dette Mylder af Mennesker,
Stormen har taget paa at lege »Tagfat<, men pas paa, du
Storm, nu faar du en Ladning af Hagel og Tosne — og
den sorte Sky brister og lader al sin Vaede falde ned over
Born og gamle, rige og fattige. De rige kunne sagtens le
deraf, de have Paraplyer og Galocher, Kapper og varme
Kleder, men de smaa tyndkledte, fattige Born trykke sig
sammen i en Port eller paa en Gadedorstrappe, og stikke
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de forfrosne Fingre ind under de tynde Forkleder for,
naar Bygen er ovre, igen at stille sig op og med lengsels-
fulde Ojne beskue alle disse Dukker, Nisser og beveaegelige
Pjerroter, som det vrimler af.

Amagertorv ser ud som som en hel Granskov; hvor
mange Grantraeer tror I Skoven har maattet af med t
eders Juleglede? Hen over Torvet fejer Blesten; men
dens Hvin hores knap, Vogntummelen og Larmen overdover
den; snak du bare, Storm, ingen bryder sig om dig. Jo,
Amagerkonerne og Blomsterhandlerne, de faa den at fole,
naar den stryger op under deres Skerter og bleser dem
op som Luftballoner, og i Dag er der knap Tid til at faa en
Taar varm Kaffe, Handelen gaar strygende, og ingen har
Tid eller Lyst til at prutte med dem. Alle Gras- og Siv-
buketterne derhenne paa Torvet vifte og svaje, som om de
vilde flyve tilbage til deres Marker og Enge igen. Heller
ikke vi have Tid til at prutte paa det store slanke Grantrz,
som jeg naesten frygter for er alt for hejt til Stuen der-
hjemme; men Vilhelm treekker mig i Kjolen. »Mo'r! sel«
hvisker han til mig.

En lille Dreng paa en tre fire Aar gaar omkring og
samler de smaa Grankviste op, som Vinden har revet af
Treeerne. Han er kledt i en tyndstrikket Dragt, hvorigennem
en lille nogen Skulder titter frem, og han har en rod og spids
Hue paa Hovedet, akkurat som Nisserne, Vilhelm og jeg for
nylig have staaet og set paa henne i »Messen«. Efterhaanden
som han har samlet Kvistene, stikker han dem ind under Armen
og klemmer dem saa haardt, som om han var bange, nogen
skulde vriste dem fra ham. Men den lille Fyr ryster af
Kulde og taber dem, medens han tenderklaprende staar
og ser paa det store Juletree, der nu skal bringes hjem til os.
Det er et lille, blegt Ansigt, den lille Dreng har, og
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hans lille Nzese kunde nok behgve at terres; men et Par
milde, nwesten straalende Ojne kigge ud af dette lille blege
Ansigt.

»Hvad bestiller du?« spurgte jeg ham.

»Samler Juletraeer,« sagde han.

»Hvor har du dem ?«

Herl« siger han gledestraalende og klemmer tettere
om de tre Kviste under Armen.

Vilde du gerne have et af de smaa Juletraer ?« sporger
jeg ham.

Jeg har jo hele trel« svarede han.

De tre smaa Kviste var hans Rigdom, hans Glade.
Vogne og Karrer korte tmt ind mod det Sted, vi stod, og
jeg tog den lille ved Haanden og forte ham hen i en af de
smaa Gyder, der stode op til Torvet.

Fortel mig engang, hvad du hedder,« bad jeg.

»Karl«.

»Og hvor bor du?«

[— Gade.«

»Hvad Nummer ?«

»Nummer 7.«

Og hvad hedder dine Foraldre ?:

Han nwevnede deres Navn.

»Hvor mange Seskende har du?«

»Seks. «

»Hvis jeg nu forerede dig ti Ore, hvad vilde du saa
kabe for dem?« spurgte jeg ham.

»Noget til at henge paa mine Juletraeer,« svarede han.
Jeg gav ham ti Ore, og han leb straalende bort.

»Hvad tror du, han kan faa for ti Ore til at henge paa
Juletrae?« spurgte Vilhelm mig.

»Ja, jeg ved jo ikke. Maaske Brystsukker.«
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»Nej, jeg tror en Akrobat til at klatre eller et be-
vaegeligt Firben, maaske Tinsoldater,« mente Vilhelm.

[ mit stille Sind besluttede jeg at liste op i —Gade
Nr. 7 og se at faa smuglet lidt Julemad og maaske lidt
Legeto] ind i Karls Hjem. Men I vide jo nok selv bedst,
hvor meget Moder har at tage Vare paa Juleaften, inden
Traet tendes, hvordan de alle kalde paa hende, — og lille
Karl var nwesten gaaet mig helt ud af Tankerne, da min
Mand og alle Bornene, medens Julegaasen blev forteeret,
paastode, at Moder saa’ treet ud og skulde gaa over at hvile
i Faders Studerevierelse, der havde en seerlig Indgang og laa
adskilt fra de ovrige Vaerelser. Trods alle mine Ind-
vendinger maatte jeg foje dem og sad nu adskilt fra dem
i Faders store Lanestol. Men aldrigc saa snart havde jeg
lukket @Ojnene, forend en lille rod Hue, et lille blegt Ansigt
og tre Grankviste under en lille skalvende Arm stod for
mit indre Syn.

Karl! men hvor kunde jeg glemme ham,« udbred jeg
og sprang op; jeg haabede, jeg kunde slippe ubemaerket
over i mit Verelse og hente min Kaabe og Hat; derop
maatte jeg. Men aldrig saa snart havde jeg lagt Haanden
paa Dorlaasen, forend Bornene alle som en trengte sig
om mig.

Nej, fy, Mo'r; det er en Skam af dig at komme her-

ind.« Det maa du slet ikke,« protesterede den mindste, en
lille Kroltop. »Mo’r skal hvile,« lod det nu fra alle Sider,

medens de treengte mig tilbage. Jeg foregav, jeg vilde

hente et Sjal, fordi jeg fros; men nej, Jorgen, min wldste

Son, skulde straks bringe mig det. (
det lidt efter.

»Det er godt, du kom, Jorgen. Du kommer til at folge
mig ud i Byen.

»Nej, ved du hvad, Mo'r, det er uden for al Aftale: du

o Jorgen bragte mig
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skal hvile; men lad mig gaa, hvis der er noget, du vil have
besorget.«

»Det kan du ikke — jeg maa selv gaa med,« svarede
jeg, »og her nu; jeg har heldigvis Neglerne til den anden
Indgangsder hos mig, list dig over i mit Verelse og tag
min Kaabe og Hat og saa den store Spaankurv, der staar
ude i Kokkenet. Gor dig selv i Stand, og sig til de andre,
at nu maa ingen forstyrre mig, forend jeg selv kommer
ind til dem.«

Min lange Dreng saa’ sporgende paa mig, forstod mig
— og gik.

Ti Minutter senere stode vi nede i Porten.

»Hor, Mo'r, det er en slem Hvil, du faar,« sagde han.

Undervejs kobte vi en stor Julekage, — syv Borne-
munde, der skal noget til, — et Pund Chokolade, en lille

Pakke Julelys og andre gode Sager.

Det var en bidende kold Blwst, Lysene fra Butikkerne
straalede og kledte alt som i Festdragt; men de mange
forfrosne Borneklynger, der stod udenfor og tittede gennem
de store Spejlglasruder, sendte de ingen Varme.

»Nok se, ikke rore, slet ikke smage! vi holde Vagt!«
syntes de store Ruder at tilraabe dem. Af Sted gik det
gennem Trengselen. Lysene havde blendet os; da vi
naaede ind i de morkere Smaagader, foltes Morket nesten
som overveldende, og min Son havde ondt ved at finde
Nummeret i —Gade. Dog, nu ere vi der! Men hvor var
Indgangen til Stedet? Vi forhorte os nede i Kalderen hos
Vertshusholderen.

»Ja, de skal her ind i denne Gang,« sagde han og
pegede derind, »og saa over Gaarden, men tag Dem iAgt, der
er morkt derinde.« Ogind kom vi i en lille, ussel Gaard, som
ikke fortjente Navn af Gaard, mork og skiden og hegnet af hoje
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Mure var den, medens et enkelt Lys viftede fra de for
storste Delen med Papir bekledte Ruder. Her kan da ikke
en Gang Julestjernen naa at tindre ind, tenkte jeg.

Nu skode vi en Dor af sammenslaaede Braeder til Side
og begyndte vor Vandring op ad den sneevre Trappe, hvor-
fra daarlic Luft slog os i Made.

Moder, bliv her nede, medens jeg gaar derop,« sagde
Jorgen, »dette her er ikke for dig.«

Men jeg vilde ikke nu, da jeg var mit Maal saa neer,
vende om, og stottet af Jorgen kravlede jeg hojere op.

Mon det skulde veere her? eller her?«

Morke og Stilhed overalt. Hgjere op, helt op maa
vi — og nu, hvad er dette? Ud af Morket og Stilheden
toner Sang.

'Et Barn er fodt i Bethlehem!« klinger os i Mode,
sungen af hoje, lidt skingrende Barnestemmer, jeg synes med
et, der blev saa lyst paa Trappen, eller er det kun Lyset
fra Dorsprekken, der skinner ud til os? Saa naaede dog
Julestjernen ogsaa med sine blinkende Straaler ned til dette
Morke.

Vi bleve staaende og lyttede; forst da Sangen forstum-
mede, bankede vi paa. Intet Svar. Endnu en Gang.
Heller ikke nu kom Svar. Jeg bankede da haardere paa,
der blev skubbet med Stole derinde, og Doren aabnedes paa
Klem. Der var naesten moerkt derinde; Skeeret fra Kakkel-
ovnen kastede sit urolige Flimrelys hen over Rummet,
hvori to itubraekkede Stole, en stor laset Sofa og et Bord
syntes at udgore hele Bohavet. Midt paa Bordet stode tre
Grankviste stukket ned i en Flaske: i hver af Kvistene var
der anbragt et lille Lys — dertil havde Karl anvendt sine
ti Ore. Jeg vidste nu, jeg ikke var gaaet fejl — og som
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et fjerde Julelys tindrede Karls Ojne mig i Made. Vi gjorde
Undskyldninger, fordi vi forstyrrede, jeg spurgte, om her
boede en lille Dreng ved Navn Karl, og nu kreb han ned
af den vaklevorne Stol og kom hen til mig. Hullet paa
Skulderen var riet sammen, det samme blege Ansigt, som
havde tiltrukket sig min Opmerksomhed paa Torvet, var
vendt imod mig.

Her har jeg lidt til dig og dine Seskende,« sagde
jeg, tog mine Sager ud af Kurven og bredte dem paa
Bordet; uden at Moderen opfordrede dem dertil, kravlede
Bornene en for en ned af den store Sofa, hvor de sade
eller rettere sagt laa hulter til bulter mellem hverandre,
kom hen og rakte mig de smaa Hender og fremstammede
deres Tak, medens Moderen med den mindste ved Brystet
havde vendt sig bort og graed. Jeg naermede mig hende og
sagde et Par venlige Ord.

Aa, Gud, hvordan skal vi takke Dem?« sagde hun.
»Jeg har vaeret saa bitter i Sindet i disse Dage, fordi jeg
ikke kunde skaffe mine Born en Smule Juleglede. Saa
kom Karl for lidt siden med sine smaa Juletreer, som de
her ser,« hun pegede paa Grankvistene — »o0g saa sang
Bornene deres Julesang, netop som De kom. Jeg blev saa
varm om Hjertet derved og tankte paa mit eget Barndoms-
hjem, saa forskelligt fra dette; — og nu kommer De her og
giver os alt dette,« og Konen gred videre. Men Bornene
vare igen kreobne op paa deres Pladser og sade med straa-
lende Ojne om deres Julebord.

Stille fjernede vi os med det faste Forsaet en af de
folgende Dage at skaffe lidt varme Kleder og Hjelp derop.
Da vi naaede hjem og jeg igen listede mig ind i
og derfra over til Borneflokken,

Faders Studerekammer
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blev jeg modtaget med et: »Det var rigtignok et langt Hvil,
du fik, Mo'r.

Ja, og Moder har faaet rode Kinder,« sagde Fader,
lagde Armen om Livet paa mig, og forte mig hen mod
Doren. Og nu Bern, lad os aabne Dorene,« sagde
Fader.

Et Barn er fodt i Bethlehem,« tonede for anden Gang
i Aften for mine Oren, og denne Gang fra varme, hyggelige,
oplyste Stuer.

Da Dorene bleve slaaede til Side, stod det keempe-
messige Grantree og duftede os i Mode med sin Rigdom af

Engle, Stjerner; Lys, Glaskugler, Englehaar, Blomster, Som-

merfugle, Net og Knalderter.

Et Ojeblik, inden vi raekke hinanden Haanden for
syngende at gaa om Traet, staa vi i stille Beskuelse deraf.
Pludselig treenger en hoj, skingrende Fuglekvidder gennem
Stilheden, det er »Hansemand«, der reber sin Tilveerelse
lidt for tidligt. Et Par usikre Barneojne rettes snart paa
mig, snart hen imod Stedet, hvorfra Sangen kommer, og
med et Swet styrter Vilhelm sig hen til »Hansemand

En Kanariefugl! en Kanariefugl, en, som synger! Mo'r,
Fa'rl« og Vilhelm flyver os om Halsen.

Men trods Gleden i Hjemmet kan jeg ikke faa de
smaa i Morket deroppe ud af Tanken — og da Julelysene
ere brendte ned, og vi sidde ved Tebordet, medens Bornene
sporge, hvorfor Mo'r er saa stille netop i Aften, forteller
jeg dem, hvad jeg nu har fortalt eder, og vi blive enige
om, at naeste Aar ville vi kun have et ganske lille Juletrze.

kun med Lys paa — »og et lille Hjerte til hver af os.«
raaber min mindste lille Pige — »Ja! Moders Hjerter!«

raabe de andre. Og vi have i Sinde at holde Ord. Kun
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et ganske lille Juletree, kun Lys — og et lille Honninghjerte
til hvert af Bornene.

Det er ikke Meangden af Gaverne eller Storrelsen af
Treet, der giver Gleden, den rette Juleglede, den kan
ogsaa foles i den fattigste Stue, det har Karl og hans
Soskende vist os i Aften.




En Historie om lille Sofie, der aldrig kom
i Skole.

Nu gaar Jernbanen lige til den lille Landshy; Toget
pruster, Piben hviner, man stiger ud, og fem Minutter efter
er man i Landsbyen. Ikke saaledes, da Sofie var en lille
Pige. Da maatte man kere lige fra Kjobenhavn derud, og
det varede fem stive Timer, inden man naaede Landshyen.
Det var Diligencen, dette gammeldags Sneglehus, der forte
sit brogede Indhold derud. En rigtig Rumle-Ryste-Busse

var den gamle Diligence. Halvmerke indeni, gammel for-
gemt Luft blandet med Lugten af Bendernes Stadskleder
og krydret Duft af Kaffebonner, som Passagererne bragte
med fra Byen, slog en i Mode. Paa solhede, stovede Dage
var Opholdet herinde nwsten uudholdeligt, og udenpaa
hos Postillonen hyllede Stovskyerne alt ind, saa det var
lige galt, hvad man valgte: Ude eller inde!

»Vers'artig, stig ind, nu kerer vil« — »nu snegle vi
af Sted,« havde nok vearet korrektere — og ind skubbes

Bonder, Madammer og Born.

Hvad Under, at lille Sofie paa den fem Timers Korsel
er urolig, greeder og snart vil sidde hos Fader, snart hos
Moder og saa alligevel hos ingen af dem.
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Hvis hun gennem Vognens Halvmoerke kunde skimte
den alvorlige Mand, der lader sit strenge Blik hvile paa
hende, vilde hun maaske have varet roligere; det er Lands-
byens Skolemester, der er f’r‘y:;;(et af Bornene, stiv og streng,
som han er. Men Sofie kender ham ikke; hun er ny paa
Egnen og flytter i Dag med sine Forzldre til den lille By.
Her ville de forsoge Lykken — der hidtil har veeret dem saa
sparsomt tilmaalt. Bedstefader og Bedstemoder, som bo
her, have faaet Per Henriksen til at flytte hertil, for Byen
treenger til en Fragtmand, og Bedsteforeldrene lenges efter
deres mindste Barnebarn.

Da Sofie omsider er falden i Sovn paa Moderens
Skod, farer hun graedende op, idet Postillonen trutter i sit
Horn, som forteller: Nu er vi der! Og ud kravler
stovede og fortumlede Bonder, Born og Madammer med
samt deres Pakker og Kaffebenner. Sofie bliver loftet ud
af Vognen lige ned i Bedstemoders blode Favn. Den
gamle har faaet sin Gyldenstykkes-Hue og Stadsforkledet
paa i Dag og staar saa glad og byder dem velkommen,
medens Bedstefader med de tykke, graa Ojenbryn og det
vejrbidte Ansigt skygger for Ojnene og holder sig lidt til-
bage. Han har hele Dagen siddet paa Landevejen og slaaet
Sten, Ujnene svide og rinde af al den Stov og Sol og Vind,
han Dag efter Dag maa doje. Men Bedstemoder er geskaftig
og kalder ad ham: »Kom og tag lidt ved, lille Fa'r!l« og
Bedstefader bliver belxsset med Pakker og Bylter, medens
Sofies Foraeldre selv slebe af Sted med Resten, og Bedste-
moder ikke vil slippe Barnet.

Mange Uger har Sofie ikke boet i Landsbyen, forend
det livlige, pludrende Barn er kendt og afholdt af alle.
Trods sine fire Aar vil hun gerne gere sig nyttig, og
Stumpen, som hun kaldes, er aldrig gladere, end naar hun
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faar Lov til at hente en Flaske 01 ovre hos Kebmanden;
den kan Fader ogsaa nok trenge til, naar han kommer
hjem fra sin lange Koretur. Men inden han tenker paa
sin Aftensmad, seorger han forst for Hesten, at den faar
sin Havre, og lille Sofie faar da Lov til paa Faders Arm
at klappe den stakkels, trette Hest. Ja, stakkels Hest! den
er saa tret, saa traet, og lenge vil den ikke kunne holde
ud at gaa for Fragtmandens Vogn. Per Henriksen har ikke
haft Raad til at kobe en ny Hest, og ingen kunde se paa
den, at den havde en Skavank i Ryggen. Skaanes maa
den, siger Dyrlaegen, ellers kan Per Henriksen risikere,
at den en Dag slet ikke kan gaa mere. Per Henriksen sidder
ved Aftensbordet og rerer knap de dampende Kartofler,
Moder har sat for ham. Han tenker, det bliver nok en
daarlig Spekulation, den Fragtmandshistorie. Havde Hesten
bare veeret ung og rask, saa skulde det nok gaa, for Per
Henriksen er samvittighedsfuld og paalidelig, og saa har
han en Hukommelse, — ja, bare jeres var lige saa god,
naar I skal lere Lektier- Hvert Ojeblik maa der standses,
saa er det Kebmanden, der skal have det og det besorget, saa
Prastens Dotre, de have nu altid saa gruelig meget, saa Sy-
jomfruen henne paa Torvet: »Per Henriksen, glem endelig
ikke Heegter, Beendler, sort Traad.« Ja, og saa skal han
have friske Ag, Ost og Heons ind med; da Per Henriksens
Svigerinde tjener inde i Kebstaden hos Apotekerens, har
han her altid god Afs@tning paa de friske Varer. Lille
Sofie pludrer dog Faders alvorlige Tanker bort, saa han
tager hende paa Skodet, bliser paa Kartoflerne og deler
sin Aftensmad med hende.

I hele otte Dage har Fragtmanden maattet lade Hesten
hvile, og da den nu skal tages i Brug igen, viser det sig,
at den ikke duer mere, og Sofies Fader maa endda vaere
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glad, at han ved at selge den til Slagteren faar det halve
af, hvad han selv har betalt for den. Saa maa han tenke
paa at faa andet Arbejde, for kebe en gammel Hest igen,
dertil har han hverken Mod eller Penge.

Hele Egnen her nede omkring er skovles, Jorderne
sandede og stenede; men saa er den til Gengeld opfyldt af
Moser. Ved Torveskeringen her fik Per Henriksen fore-
lobig en Plads, og da der var Brug for mange flittige
Heender til at kante Torven (swmtte dem paa Kant) og stable
den i smaa Stakke, saa Luften kan suse ind imellem og
torre den. maatte Sofies Moder ogsaa hjelpe med. Saa
kom Stumpen over hos Bedsteforzldrene, og ved Middags-
tid fik hun Lov til sammen med Bedstemoderen at bringe
Mad ud til Foreeldrene. Og I kan tro, Mosen har ogsaa
sin Skonhed og sine Glaeder for Bornene lige saa vel som
Sgen og Skoven. Ud af den brune, fede Jord myldre de
blaa og blegrode Forglemmigejer, saa Grofterne faa et helt
blaaligt Skar, og herimellem pranger den slanke, gule
Sverdlilje, som mange af jer vist ofte har villet plukke,
men ikke kunnet naa. Hele Klynger af gule Koblommer
skinne igennem, medens de hvide, duftende Moseblomster
som Fjerbuske nikke til alle de andre. Og saa det fine
Hjertegraes, det saftige Siv og Muskedonnerne, som Mose-
konen, naar Engene dampe, gaar ud og piller det lodne af.
Det er Krolhaar til hendes smaas Sovepuder.

Og har Skoven sine Sangere, saa mangler Mosen heller
ikke sine. «Her er et Fugleliv, som I knap kan gore jer
Begreb om, naar I ikke selv have set det. Her ude bygge
Viberne i Hundredvis. 1 kender jo nok den livlige Fugl
med Hjeelmbusken, som den kaster frem og tilbage, medens
den udsender sit Kivit! Kivit! og seger at narre dem, der
efterstrebe dens Unger, ved at blive ved at kredse om paa
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andre Steder end dér, hvor den har gemt Ungerne. Og
Storken spankulerer hojtidelig omkring eller overskuer paa
sit ene Ben Mosen, naar den har dykket ned efter sine
Jorns Livretter Froer og Snoge. Stmren flojter og flyver
ud og ind fra Morgen til Aften.

Alle have travlt her ude, hbaade Torveskarerne, Fuglene
og Bornene, hver paa sin Vis. Sofie samler Sneglehuse
og plukker Blomster, medens Drengene soge efter Vibewmg
og skaere Muskedonnere. Naar Bedstemoder saa vil have
Sofie med hjem, kan det tit holde haardt nok at faa
Barnet med.

Men om Vinteren daekker Sne og Is den brune Mose
og skjuler alle dens blaa- og gulgjede Born. Saa flyve
Viber, Storke og Stere langt bort, stille og ode ligger
Mosen, og dog husende saa meget Liv, som kun hviler og
sanker Krefter, til Isdekket spreenges, for at komme frem
og hilse paa Bornene, som paa denne Egn have deres bedste
Minder fra Mosen.

Om Vinteren er der godt at vare inden Dare hos
Bedstemoder, som sidder ved den -gamle Bileeggerovn og
spinder efter forst at have faaet Honsene bragt til Ro i
den store, rode Slagh@nk med det udskaarne Hjerte. Det
store, hjemmestobte Lys i den hoje Treestage laaner dem
alle sit sparsomme Lys, medens Bedstefader efter Dagens
Arbejde staver sig gennem Kobstadens Avis.

Hele Uger igennem, naar Foraldrene maa grave Roer
op paa de fjerne Gaarde, faar Sofie Lov at bo hos de
gamle. Hver Morgen, enten det er Sommer eller Vinter,
stiller Stumpen sig op ved Vinduet, naar Byens Ungdom
gaar til Skole; hun staar og nikker til dem og raaber:
»Jeg skal ogsaa i Skolel« Og naar om Vinteren Ruderne
ere helt isbelagte, aander hun paa dem for at faa et lille
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Kighul, for se dem vil hun. »Tag mig med!« raaber hun
0g trommer paa Ruden; men Bornene slentre af Sted uden
at agte paa hende. Det er ikke godt at sige, hvad der
rorer sig i Barnets Hjerne ved Tanken om Skolen, men
noget saare dejligt maa det vistnok veere, for hun leger, at
nu gaar hun i Skole, leger med Bornene, som alle holde
af hende, men Skolemesteren dog mest, for flittig vil hun veere.

»Bedste, hvornaar skal jeg i Skole?« sporger hun
Bedstemoderen

»Naar du bliver stor,« svarer Bedstemoder.

Men Sofie maa vel finde, at hun nu er stor nok; thi da
Bedstemoder har foreeret hende en gammel Almanak med
gyselige Helgenbilleder
i med gylden Straale-
krans om Hovedet, og
Barnet har fundet et
Stykke af et gammelt
Spejl, tager hun en
tidlig Morgen begge
Dele under Armen og
begiver sig paa Vej til
Skole.  Hun er den
forste paa Pletten og
swetter sig lige foran
Skolemesterens  Stol
paa en lille Skammel.

De andre Born le
og puffe til hverandre,
efterhaanden som de
komme ind.

»Dér faar du ikke Lov til at sidde. Naar Hr. Petersen
kommer, sender han dig veek,« sige de til hende.
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»Nejl det gor Skolemester ikke. Jeg vil veere flittig
og lere,« siger Sofie og skriver med Fingeren paa den
indbildte Tavle, Spejlet, saa Kviksolvet drysser af.

Ind treeder den strenge Mand, alle Bornene rejse sig
op. Lovsangen skal lige til at begynde, da Skolemesteren
faar (fje paa Barnet. Han tilkaster hende et strengt Blik.

Bring hende bort!« siger han til en af de storre Piger,
der paa hans Vink har nermet sig. Med sine klare, blaa
(jne ser Barnet sporgende paa ham.

»Maa blive, er flittig,« beder hun.

Men Skolemesteren forstaar ikke Spog, 0g Sofie bliver
bragt ud af Skolestuen.

Men gennem Morgenlovsangen lyder Barnegraad. Det var
Sofies forste — og sidste Skolegang.

Faa Dage efter laa Stumpen i sin Seng, og Kulden
rystede det lille Legeme, og naar Moderen dzkkede hende
til, og hun blev varm, blussede de smaa Kinder i Feber-
glod. Da Per Henriksens Svigerinde, der tjente hos Apo-
tekerens, kom paa Besog, bragte hun fint Hvedebrod med
og en Dukke til Sofie, og den lille Pige laa nu med lukkede
Oine, Hvedebrodet i den ene Haand, Dukken i den anden.

»Har den Swrk paa?» spurgte Barnet som 1 Sgvne.

Da Tanten vilde vise hende, at den kunde klaedes baade
af og paa, faldt Dukken ud af den treette Haand, og det
saa nwesten ud, som om Sofie var falden i en dyb Sovn.

»Hun har Feber,« sagde Moderen; »bliver det saadan
ved, maa du hente Doktor, Fa'rl«

»Han er dyr,« svarede Per Henriksen.

sFaar vere det samme, hun er vort eneste Barn. «

Men Sofie sov ikke. Som i Dromme horte hun alt, og
da det bankede paa Doren, og Skolemesteren traadte ind,

slog hun @jnene op, skreg og gemte sig dybt i Puderne.
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[ faar seorge for, at jeres Datter ikke kommer paa
Skolen og forstyrrer,« sagde Skolemesteren. -

»Dermed har det nok ingen Nod nu,« svarede Moderen
bekymret.

Ja, for jeg vil ikke vide af dens Slags Forstyrrelser;
hun kan komme, naar hun har Alderen dertil.« Og han gik.
Men den n@ste Morgen vilde Per Henriksen hente Dok-
toren. Han var ikke hjemme, og da han kom hgjt op ad
Dagen, var lille Sofie saa syg, at hun knap kendte ham.
Det ser ud til at blive alvorligt,« mente Doktoren.
»Ja, jeg siger det saa tit,« svarede Moderen, »det
ender galt med alt det Mosevand, de Born drikke. Saa jeg
dem ikke i Gaar igen drikke af deres Trasko, og ganske

rodt var det da ogsaa.«

Enten det nu var Mosevandet eller ej, den nwmste Dag
erklerede Doktoren, at Sofie havde Difteritis, og i flere
Dage tvivlede han om hendes Liv.

Men Sofie stod Sygdommen igennem, der kom Glans i
Ojet igen og et fint $ker paa Kinderne, og den rare Landshy-
doktor, som saa flittigt havde set til hende i disse Uger, ja
endog, da hun begyndte at komme sig, havde siddet ved
hendes Seng og lest af Eventyrbogen for hende, mente,
det var bedst at tenke paa at faa hende op.

Men underligt nok, hos det i ovrigt livlige Barn sporedes
ingen Lyst til at komme op, og da Moderen en Dag vilde
prove derpaa, hang de smaa Ben saa slappe og traette ned,
at det for den Dag maatte opgives.

Det var jo ikke saa underligt efter saa svaer en Syg-
dom. Men da den ene Uge efter den anden gik, uden at
den lille Pige kunde stotte paa Benene, stod det klart for
Leegen, at her var en alvorlig Sveekkelse til Stede, som
maaske forst i Aarenes Lob vilde kunne haeves.
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Det blev trangt for det livlige Barn ikke at kunne
springe om som tidligere. Moderen maatte nu ogsaa blive
hjemme og passe hende, og derved gik en Del Fortjeneste
tabt. Besogene hos Bedsteforeldrene faldt nu ogsaa bort.
Men trangt blev det iseer, naar Viberne, Storkene og Starene
vendte tilbage, og Livet i Mosen begyndte at rore sig. Og
gik Bornene forbi med friskplukkede Forglemmigejer og
Koblommer, da blev Sofie helt urolig, og ofte grad hun.

Men kunde hun ikke komme i Mosen, saa skulde
hun alligevel have frisk Luft og Solskin, og Per Henriksen
tomrede et lille Lysthus sammen til hende i den smalle
Gang udenfor Huset. Her blev hun baaren ned og sat i
en gammel Leenestol, Prastens havde laant hende. Her
kunde hun hore Bierne summe og folge dem i deres travle
Ferd; her kunde hun se Kaalormene i det- lille Stykke
Kaalhave, se paa Spurvene og dele sit Brod med dem.
Undertiden kom et Par Sommerfugle forbi, eller en Regn-
orm kreb op af Jorden, og saa duftede Hylden saa dejlig
og delte ud af sin Beerrigdom, naar Efteraaret kom, saa
der blev dejlig Hyldebwrsuppe. Ogsaa Bornene skulde her
forbi, naar de gik til og fra Skole, de bleve altid lidt mindre
hojrostede og larmende, naar de kom forbi Sofie. Hun
sendte, nu som for, et langt Blik efter dem, men raabte
ikke: »Nu kommer jeg!«

Folk vare gode mod Sofie; snart sendte de hende
Blomster, snart et lille Billede eller et Stykke Kage. Naar
Doktoren havde en Times Tid tilovers, kom han gerne og
fortalte hende Historier, og det var glade Timer for Barnet.
En Dukke havde Prestedatteren foraret hende; den var
bleven efterfulgt af en fra Tanten inde hos Apotekerens,
og Doktoren havde givet hende Lofte om en Dukke af Voks,
til Julen. Dukkerne, det blev hendes Verden, hun elskede
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dem, snakkede med dem de mange Timer, hun sad alene;
kelede for dem og pyntede dem, thi de smaa Hender vare
behendige; de syede og riede sammen efter eget Paafund
og Forgodtbefindende. Hver en Lap blev anvendt og paa
det nojeste regnet ud, og Dukkerne fik nye Kjoler og For-
kleeder. De Dukker, der havde mistet et Ben eller en Arm,
de vare og bleve hendes kareste. Da hun forst havde oraedt
ig ud, fordi den Voksdukke, Doktoren havde forzret hende,
var smeltet — den skulde ligesom Sofie selv slikke Sol —,

Sl

var det ikke langt fra, at den Voksklump, Solen havde for-
vandlet Dukken til, var hende allerkaerest.

Men Alderen til at komme i Skole var naaet: hvordan
skulde Sofie komme der? Beres derhen — dertil var Vejen
alt for lang; og selv om en lille Vogn havde kunnet skaffes
til Veje, hvorledes skulde Sofies Moder paa de ofte op-
blodte Veje, i hoj Sne faa hende derned?

Da tilbed Prastens Datter imellem at lzse med hende.
Efter et Aars Forleb blev Skolemesteren forflyttet fra Egnen,
og en Leererinde overtog hans Plads. Aldrig saa snart
heorte hun, at der nede i Landsbyen sad en lille Pige, der
gerne vilde i Skole, men ikke kunde komme derhen, forend
hun opsegte Sofie. Og aldrig saa snart havde Sofie set
dette milde Ansigt med de lyse, milde Ojne, disse smaa,
fine Heender, disse Ojne, der saa kerligt hvilede paa Barnet,
disse Hender, der saa blidt tog hendes lille Haand i sin,
forend hun folte, at hvis hun vilde lese med hende, kunde
hun lere og indhente de andre Born.

Og Lererinden skyede ikke den lange Vej; hver Dag
gik hun efter endt Skoletid Vejen i Sol og Stev, i Slud og
Sole, i Sne og Kulde, hver Dag regelmassig til samme Tid
kom hun for at lwse, regne og skrive med Sofie. Men
netop denne Trofasthed i aldrig at svigte gjorde Sofie




90

dobbelt opmaerksom og dobbelt leervillig. Alt, hvad hun selv
lzerte, fortalte hun sine Dukker; for dem stavede hun, leste hojt
for dem, regnede og sagde sine Vers frem, og ogsaa dem
fortalte hun, hvor dejligt der var i Mosen.

Men Lererinden talte med Landsbydoktoren, om der
dog slet ikke kunde gores noget for at faa Sofies Ben
raske igen. Og de to droftede, hvad der kunde forsoges.

Da Sommerferien kom, blev Sofie baaren til Stationen
med alle sine Dukker i Favnen; og Lererinden fulgte med
hende ned til Kysthospitalet, hvor der boede Slegtninge af
hende. Man vilde se, om de varme Sobade kunde hjelpe.
Men meget turde man ikke vente sig af dem, mente Leegen.
Dog, fik Opholdet ikke det Udbytte, som Leererinden havde
haabet, saa blev det alligevel lykkelige Uger for Sofie, naar
hun her sammen med de mange Born, der ligesom hun
sely vare hindrede i at tage Del i meget, der udgor de
sunde Borns Gleder, tilbragte fornejelige Dage ved Sgen.
Hun folte, de vare alle som en stor Familie, og folte sig
aldrig ene her. Timevis kunde hun sidde og se paa Soeen,
der for Landsbybarnet var saa forunderlig stor og ny, se
Solen blodigred gemme sig og laane Seen sin rode Farve,
medens utallige Maager kredsede omkring, og smaa Baade
vuggede sig derude. Og fra de blomstrende Siren- og
Guldregnbuske slog Nattergalen sine Triller, medens Smaa-
folkene passede deres smaa Haver, hvor Stifmodersblomster
og Reseda sked frem, og ofte bragte Bornene Sofie Blomster
fra deres Haver. Men slaas og lege kunde de ogsaa, selv
om en Arm var i Bind, eller en og anden humpede af
Sted paa sin Krykke.

Alle Smaapigerne kom med deres Dukker til Sofie, og
var der noget i Vejen med dem, var ingen flinkere end
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Sofie til at forbinde dem, klistre Haar paa dem og s@tte @jne ind.
Hun kunde sidde Time efter Time ganske taalmodig for at
faa et Oje til at passe aldeles ngje dér, hvor det for havde
siddet. Lykkedes det for hende, var hun saa glad, som om
hun havde givet et Menneske Synet igen. »Dukkedoktoren«
kaldte Bornene hende ogsaa. Og Historier kunde hun for-
teelle, saa selv Drengene standsede i deres vildeste Leg og
kom hen for at lytte. Gerne sad Sofie ogsaa i Bornenes store
Spisesal og betragtede det store Billede, der hang her inde.
Det forestillede en saaret Lovinde; Jegeren havde ramt
den i Bagkroppen; gennemboret og blodigt slebte Dyret sig
af Sted brelende hojt af Smerte. Alle dets smaa Unger
laa hjelpelose og klynkende om den. Sofie bad hver Aften,
inden hun gik i Seng, om hun maatte komme ind og sige
»god Nat« til den stakkels Love.

Gerne var Sofie bleven laenger her; men Ferien var
forbi, og de mange smaa i Landsbyen ventede paa deres
kaere Leererinde. Dog fik Sofie Lov til at tilbringe hver
Sommerferie her nede sammen med Leererinden.

Men Barndomsaarene svandt — og Sofie tenkte paa,
om hun ikke ogsaa kunde bidrage sit, trods sin Sygdom,
til Familiens Underhold. Hun saa, hvor Fader hang i, og
vidste ogsaa, at hendes Sygdom havde kostet Formldrene
Penge. Saa kom der et Tilbud fra en Tante inde i Kohen-
havn. Hun havde i mange Aar haft et Dukkeudsalg, og da
hun nu var bleven noget afleegs, faldt Tanken ganske natur-
lig paa Sofie, der var saa snild paa Fingrene. »Man kunde
da veere vis paa, at hun blev siddende, hvor hun sad,« tenkte
Tanten, »saa hun ikke leb efter Forngjelser og Morskab
som de andre Jomfruer.«

Sofie gik ind paa Tantens Forslag. Nu sad hun i en
af de smaa Gader, hvor Lyset kun faldt sparsomt ind i




92

Stuen, fordi Genboens Hus var klistret lige op ved Siden, saa
hun knap kunde se en Strimmel af Himlen. Vognrummel og
Gades®lgernes Raab lod op til hende. Det var rigtignok
noget andet end Bisummen og Fuglekvidder; men det fik
at viere.  Dejligt var det, at hun skulde arbejde og gore
Nytte med sine Heender for at skaffe Foraeldrene bedre Kaar.

Langs med Vaeggene vare store Glasskabe opstillede,
overalt, hvorhen man saa, modtes Ojet af stive, stirrende
brune og blaa Dukkegjne, halvaabne Munde, blonde og
brunette Lokkehoveder. Amagerpiger med deres kledelige
Hovedtorkleder stod Side om Side med Negerinder. Hedebo-
piger og silkekleedte Damer sammen med Svebelseborn,
Sportsdamer og Drenge i Matrosdragter. Da Tanten saa,
hvor flink Sofie var, lod hun et stort hvidt Porcellens-
skilt male med Paaskrift: »Dukkeklinik«; og det viste sig
at vere en heldig Tanke. For var det gaaet lidt tilbage
med Dukkehandelen, saa tog den nu et saadant Opsving,
at Tanten og Sofie knap kunde overkomme alle Bestillinger.

Saadan en Klinik er en god Ting for alle svagelige,
iseer naar de komme i saa kyndige og keerlige Hender som
i »Dukkedoktorens«. Man skulde formelig spge l&enge, naar
Dukkerne kom tilbage igen, for at finde Stedet, hvor de
vare satte sammen. Mange smaa Venner vandt Sofie sig
sig ogsaa gennem sit Arbejde.

Ja, et saadant Opsving tog Dukkeklinikken, at det efter
to Aars Forleb blev nodvendigt at soge en storre Lejlighed,
og skent Sofie heller ikke herfra kunde se Himlen, saa var her
dog venligere og lysere. Om Foraaret stod der blomstrende
Forglemmigejer i frisk Sand i hendes Stue, Forglemmigejer fra
Mosen, som Sofies Moder og Leererinden havde bragt hende;
men med Forglemmigejerne kom ogsaa den gamle Uro og
Leengsel igen. Hun saa Livet der ude drage sig forbi som
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den Gang, da hun som Barn bragte Mad til Forsldrene i
Mosen, og et Suk kunde nok undslippe hende. Men her
var ikke Tid til at falde i Tanker. Det er jo Foraar, og
Dukkerne skulle have nye Foraarstoiletter, ja Parasoller og
store Straahatte, og Sofie lwegger Hovedet i Blad og bruger
Naalen flittigt. Men hendes Kinder blive smalle 0g voks-
gule, ofte maa hun, ismer ved Juletid, sidde langt ud paa
Natten og hange i. Da Moderen en Dag har besegt hende
og er hjemme igen i Landsbyen, gaar hun lige op til Dok-
toren. »Hr. Doktor, jeg har nu gaaet og tenkt saa meget
paa, ka' det nu veere rigtigt, at vi la’r vort Barn sidde
og slide Dag ud, Dag ind og henge i fra Morgen til Aften:
for vi maa da hellere ha’ det lidt knappere her, end at
Sofie skal slide sig syg. Haardt nok har hun det endda.:

Men Doktoren sagde, han skulde tenke over, hvad der
var det bedste for Sofie.

Og han tenkte derover.

Han gik saa over og ringede paa hos Laererinden, som
sad fordybet i at rette Stile. Hvad han har talt med hende
om, ved jeg ikke. Men et halvt Aar efter flyttede hun over
il Doktorboligen som hans Hustru.

En dejlig Foraarsdag, da Knopperne stod lige paa
Nippet til at revne af Glede over Solen og Lyset, da
Forglemmigejen slog sit blaa Qie op, medens Sivene og
det fine Hjertegraes svajede, nejede, raslede og nikkede,
holdt en Vogn uden for Doktorboligen, og Sofie loftedes med
Varsomhed ud deraf og ind i den lille Stue. Doktoren og

hans Frue med kerlig Haand havde indrettet til hend e. »Hos
os skal du blive, og vi ville vaere glade for dig og taknemme-
lige, naar du vil give os en Haandsrekning imellem, « siger
den unge Doktorfrue og hajer sig ned over Sofie og kysser
hende, medens Doktoren ser paa hende med et stille Smil.
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Men Sofies @jne dugges; hun synes, det er alt for
megen Kerlighed.

I Doktorens Hus blev Sofie til sin Dedsdag. Her blev
levende smaa Dukker at sy Toj til; her sidder hun nede i det
duftende Jasminlysthus, forteeller Barnene Historier, faar Besog
af Fader og Moder; — og undertiden korer Doktoren og hans
Frue ud til Mosen med hende. Hendes Ojne straale af
Glede og Taknemmelighed, og mangen en paa to raske
Ben vilde prise sig lykkelig, om han var halv saa glad

som Sofie.



Foraldrelos.

»Kender Du fattigere Barn paa Jord

End det, som hverken har Fa'r eller Mo'r?
Kender Du rigere Barn paa Jord

End det, som baade har Fa'r og Mo'r?

le. trods al sin Rigdom var den lille Poul et fattigt
Barn! Hans Moder dede, da han kom til Verden, og
hans Fader, der sggte Helbredelse for en ulegelig Sygdom
i et sydligt Klima, dede, da Poul knap var et Aar gammel.
Den Tante, der siden hans Moders Dod havde overtaget
Hjemmets Bestyrelse, saa sig nodsaget til at rejse til Vest-
indien med sin eneste Sen, og saa blev der ikke andet for,
saa nodigt Pouls Bedstemoder end vilde det, maatte hun
tage Drengen til sig. Hun var en gammel, stadselig Dame
med et koldt og fornemt Veesen, trods sin Rigdom kun ilde

lidt, — og smaa Born folte altid en ubeskrivelig Angst for
hende, naar hun trak sin store Lorgnet op, nersynet som
hun var — og med sin lange spidse Newmse nemsten bergrte

de smaa for rigtig at se dem.
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Saa smaa Born som Poul, der kunde forstyrre hende
med deres Skrig og Graad, havde hun nu ligefrem noget
| imod; hun elskede Stilhed og Ro i sit Hus; Trapper og
Gange vare bekledte med tykke Teapper, overalt tykke
Portierer, og Demper paa Dorene, og Portneren havde den
strengeste Ordre til at vaage over, at ingen Spillemaend
it med Lirekasser kom ind i Gaarden. Men som sagt, der
i var ikke andet for hende at gore, hun maatte tage Poul til
sig, og da han var et Aar gammel, drog han med samt sin
Barnepige Dorthe, sin Patteflaske, Barnevogn og alle de
utallige Ting, som ere nodvendige for saadanne smaa
Veesener, ind til Bedstemoderen.

Tjenerskabet saa’ misforngjet til denne nye Tilviekst i
Huset. brummede noget om Borneskraal og Patteflasker og
satte sure Ansigter op. At han hilstes saa uvenligt af alle,
lige fra Herskabet til Tjenerskabet, havde den lille Fyr hel-
digvis ingen Anelse om. Bleg, med matte, lidt udtrykslose
@jne, uden Smil paa Barnemunden, holdt han sit Indtog.

To Vierelser ovenpaa vare gjorte i Stand til Poul og
Barnepigen. At disse laa saa fjernt som mulig fra Bedste-
moderens Vearelser, var en Selvfolge; som den eneste prise-
lige Omsorg i disse hans Veerelser maa det dog nwxvnes, at
der foran Vinduerne var sat et Tremmevark.

Og ensom var han i de fem Aar, han her tilbragte.
Hver Dag til bestemt Tid kerte Bedstemoderen sin Tur,
| hver Dag til bestemt Tid gjorde hun sin Runde i Huset og
{l | ovenpaa til Poul. Saa sergede Dorthe for, at alt var i
Orden: ofte satte hun Drengen paa sit Sked, naar hun
horte Etatsraadinden komme, og denne mente, at Poul
kunde ikke vaere i bedre Hender; men aldrig saa snart var
Etatsraadinden borte, forend Dorthe saa’ sit Snit og gik
ned paa Kammerjomfruens Verelse for Enden af den
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lange Korridor. Saa kunde det hzende, at Poul laa og
skreg og spreellede, og Sofie spurgte, hvor hun kunde
nenne at lade Drengen ligge saadan; men hun fik gerne til
Svar: »Lad ham bare skrige, det veenner han sig nok af
med !« — og det gjorde han virkelig ogsaa, sjeldnere og sjeld-
nere horte man ham skrige; men i Stedet for at blive et livligt
og muntert Barn udviklede han sig til en vranten og pirrelig
Dreng; hans Ansigtstreek lignede snarere en gammel Mands,
og hans lidt store Hoved syntes at vokse paa Bekostning
af det ovrige Legeme — i al hans Geren og Laden var
der noget underligt forsigtigt og gammelmandsagtigt. Da
han blev storre, kunde det oftere haende, at han i Timevis
kunde ligge paa Gulvet og se op i Loftet, hans Legetoj laa
urgrt ved Siden af ham, og kom saa Dorthe ind til ham,
var hun altid gnaven mod ham, brummede og skandte over
ingen Ting, — saa vrissede, gnavede og klynkede han igen,
og saadan gled Dagene hen. Og Dagene bleve til Aar, —
Aar henlevede i klosterlig Ensformighed, hvori en Spaseretur
i den mildere Aarstid var den eneste Afveksling. Men selv
paa disse Ture, som Dorthe holdt af at afkorte til det
mindst mulige, horte man hende skeende og saa’ hende
hvert Ujeblik ruske i Drengen. Naar de andre Born havde
deres Glede af at se paa Svanerne og fodre dem, trak hun
ubarmhjertig af Sted med Poul, og til sidst saa’ han med
nwesten slovt Oje paa alt, hvad der omgav ham.

Da han havde fyldt sit femte Aar, begyndte han at
smaaskrante, vilde ikke spise, og den gamle Huslege paa-
stod med Rette, maaske lidt for sent, at Poul maatte paa
Landet.

Etatsraadinden korsede s

g. At sende en rask Dreng
paa Landet, bare fordi han var lidt blegnzbbet og treet —
det fandt hun var en hojst urimelig Fordring; og Dorthe!
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hende fik man saameend ikke til at tage med. Og heri
viste Etatsraadindens Formodning sig at vere ganske
rigtig! Dorthe vilde ikke bort fra Byen. Men de Aar vare
jo ogsaa komne, da Poul var vokset fra Barnepigens Be-
skyttelse, og da Etatsraadindens Bekendte kendte et Pensio-
nat ved Kysten, hvor man tog mod smaa Bern, hvis For-
®ldre og Slegtninge vare forhindrede i at ledsage dem,
blev det efter skriftlig Underhandling med Fru Ahrends,
Ejerinden af Pensionatet, bestemt, at Poul, fulgt derned af
Sofie, skulde tage derhen for den paafelgende Sommer.
Det var maaske ikke det mindst lykkelige Vendepunkt i
hans Liv, at han blev fri for sin Barnepige; thi uberegnelig
var maaske al den Skade, hun havde tilfgjet vor lille Poul,
som jeg mener, at vi trods alle hans Unoder alligevel ville
holde af, siden ingen andre synes at bryde sig om ham.
Pensionen laa helt nede ved Havet, som den store
Have strakte sig lige ned til; og I skulde have set den
ellers saa stille, ofte neesten slgve Drengs Glede, da han
saa’ Havet. Han gav sig pludselig til at le, og da et Smil
paa dette lille gamle Barneansigt allerede var en Sjalden-
hed, blev Sofie ganske forskraekket, hun satte ham ned i
Grasset og iagttog det vekslende Udtryk i Barnets Ansigt,
thi Gleeden, der kun glimtvis var brudt igennem, gik hurtig
over til Forundring for atter at vige for et nwmsten sorg-
modigt Udtryk — saa sorgmodigt, at havde han ikke varet
saa lille, kunde man nasten tenke, det var som et stort
Suk over de fem Aar, han i Samliv med Dorthe havde
mistet af sin Barndom. Sofie grebes af en Slags Med-
lidenhed med Drengen, for forste Gang fandt hun, han
dog slet ikke var saa grim. Og da hun atter var hjemme,
maatte hun fortelle Dorthe gentagne Gange derom, og
Dorthe har maaske tenkt sit derved, thi hun holdt slet
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ikke af at hore det, og til sidst udbred hun: »Lad mig nu
veere fri for at hore mere om den Dreng, godt, at jeg blev
af med ham.«

Nu var Poul altsaa ganske overladt til Fru Ahrends.
Selv havde hun ingen Born; men i sine yngre Aar havde
hun veret Leererinde og holdt meget af Born, og hver
Sommer vare mange Born betroede til hendes Omsorg;
Vandet og Luften havde Ord for at vaere styrkende i denne
Egn, — og en samvittighedsfuld Dame over for de hende
betroede Smaafolk var Fru Ahrends i ethvert Tilfzlde.
I Haven vare mange Lysthuse, Grotter og lune Kroge, og
helt nede i Enden af Haven var der en dejlic Honsegaard:
og Poul havde Lov til at feerdes overalt med Paaleg om ikke
at gaa ind i Bedene og Grasplenerne, ikke brekke Blomster
af eller forstyrre Honsene. De forste Dage gik han da ogsaa
ganske stilfeerdig omkring, saa’ paa det altsammen 0g sagde
ikke meget — men hvem ved, hvad der rorte sig i hans
lille Hjerne? —

Fru Ahrends, som havde meget at tage Vare i sit
store Hus, der netop skulde ordnes til Sommergasterne,
tog ham oftere med i Kwlder og Fadebur, men en stor
Del af Dagen lod hun ham skotte sig selv, og helst opholdt
han sig da nede ved Honsegaarden; om Eftermiddagen gik
Fru Ahrends altid en Tur med ham. Men i den ellers saa
indesluttede Dreng var det, som om en treettende Sporge-
lyst var vakt; han vilde vide Besked om alt det nye, han
saa’; og atter og atter gentog han: »Hvad er det?« »Hvad
bruger du det til?« »Hvad skal du med det?« og saa snart
Fru Ahrends havde forklaret ham det alt sammen. be-
gyndte han straks forfra med de samme Sporgsmaal. Lige-
saa naar Fru Ahrends havde paalagt ham, at det eller det
maatte han ikke gore, kom han regelmassig med de samme

(54
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Spergsmaal: »Hvorfor!« »Hvorfor ikke? »Dette vil i
Leengden blive trettende,« teenkte Fruen og gledede sig til,
at der om foje Tid vilde komme andre Born til Pensionen,
som hun haabede vilde slutte sig til Poul, thi det var paa
en Gang, som om tillige med denne Spergelyst, en Laengsel
efter at komme i Kast med andre Bern var vakt hos ham,
og til hver en lille Dreng, han traf paa, raabte han
allerede paa lang Afstand: »Vil du lege lidt med mig?«
Men Bornene saa’ paa det lille gammelkloge Ansigt og
lo; nej, den ene skulde i Skole, den anden skulde hjem
til sin Moder, som ventede paa ham. »Hvorfor?« gentog
saa Poul — medens de andre lob deres Vej og syntes, det
var en underlig Dreng.

Men inde ved Siden af Pensionen boede en Fisker-
familie. Dens Have var kun adskilt fra Pensionens ved et
Raekverk, der paa flere Steder var i Stykker, saa der var
en livlig Gennemgang paa de Steder, der manglede Legter.
Fiskeren var for det meste paa Soen, og der var meget
for hans flittige Hustru at tage Vare paa, og de tre Fisker-
drenge maatte ofte hjelpe med, naar Faderen kom hjem
og havde flere Stene og Sand i de fine Net end Fisk.
Nettene skulde bodes, haenges op til Torring, Stenene pilles
ud, og det kunde heende, at de to @ldste Drenge maatte
blive hjemme fra Skolen for at give deres Haandsrekning
med; og man saa’ dem da sidde nok saa flittigt og
muntert paa den flade Strandbred og pille Stene ud af
Nettene.

Alt dette var jo fuldstendig nyt for Poul, og trods
Fru Ahrends’ Paaleg om ikke at gaa derind kunde det
nok hende, at Poul ofte maatte hentes hjem fra Fiskeren,
i hvis Have Ribs og Stikkelsbeerbuskene ogsaa udevede
deres Tiltreekningskraft, skont de vare ganske gronne og
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sure, fordi de, ligesom alle vi andre, ventede paa Sol og
Varme. Men det bedste af det alt sammen herinde var dog
de dejlige smaa Skibe, som Fiskeren i sin Fritid havde
lavet til sine Senner, og som Moderen havde forsynet med
smaa Flag, der oven i Kobet kunde hejses op og ned. Saa-
danne Herligheder havde han aldrig dremt om, og fra nu
af plagede han dem alle uafbrudt om at skaffe ham saadant
et Skib.

En Dag sagde han til den sldste Fiskerdreng: »Giv
mig dit Skib«; men Drengen svarede ham slet ikke. Saa
gik han til Niels, den naestwldste Dreng: »Giv mig dit Skib !«
Men Niels lo bare af ham. Saa blev Poul hidsig. »Horer
du ikke,« sagde han, »at jeg vil have dit Skib!«

»Jo, det horer jeg nok,« svarede Niels
det ikke.

; »men du faar

Da kunde Poul ikke styre sig lenger, lob hen til den
mindste Dreng, Svend, og rev uden videre hans Skib ud af
Haanden paa ham. Jeg vil have det,« sagde han med
trodsig Mine; men Svend satte i med et Hvin saa sking-
rende og langt, at Fiskerkonen og Fru Ahrends, der opholdt
sig inde i Haven, begge kom styrtende ned mod Svend.
Mit Skib! han har« . . . videre kom Svend ikke: et nyt
Brel forhindrede ham i at fuldfere.

[ kan tro, der vankede til Poul. Fru Ahrends tog ham
straks op med sig, efter at han forst havde tilbageleveret
Skibet, og at dette ikke gjorde ham mere afholdt inde hos
Fiskerens, kan I nok tenke.

I hele fire Dage holdt han sig borte fra dem: men da
han saa en Dag stod og tittede gennem et af Hullerne i
Plankeveerket og saa hele Fiskerfamilien i Feerd med deres
Net, smuttede han derind, blev forst staaende i Afstand 0g

saa’ paa dem, kom saa nsrmere, satte sig ned paa den

(=]
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Kasse, hvori der var Stene til at binde i Nettene, og begyndte
at pille Stenene ud af Kassen og smide dem ind paa
Nettene.

»Lad vaere med det,« sagde Fiskeren mut.

»Du har jo Sten nok,« sagde Poul.

»Ja, men du kan ikke sidde der paa Kassen, der er
Steder nok, du kan sidde.

Saa satte Poul sig et andet Sted, men begyndte at
sparke Jord ind paa Nettene.

»Hor nu op, du, eller jeg skal komme efter dig; se nu
til, du kan komme vaek.«

Nej, jeg bliver siddende,« svarede Poul og gjorde ikke
Mine til at flytte sig.

»Du lader til at veere en Fyr, der er vant til at gore,
hvad du vil.

»Det kan du jo ogsaa,« sagde Poul, gik hen mod Net-
tene og begyndte at svebe sig ind i dem og urede dem.
Da tog Fiskeren ham ved Armen og satte ham til Side.
Tag dig i Agt,« sagde han, »enten din Fader saa er
Professor eller lige meget hvad, faar du en Lussing.«

»Saa skal jeg give dig saadan en,¢« sagde Poul, »at du
skal do.

Men nu var det forbi med Fiskerens Taalmodighed; i
et Nu bukkede han sig ned, tog Poul trods hans Modstand
paa sin Ryg, bar ham hen til det gamle Havehus, hvor der
gemtes Spader og Trillebore, satte Poul derind, lukkede
Doren af og stak Noglen i sin Lomme — gik saa ganske
roligt til sit Arbejde, medens Poul hvinende og skrigende
dundrede paa Deren og raabte: »Jeg vil ud! jeg vil ud!
luk op! luk op!
nu og da en undertrykt Hulken og Snoften, saa pludselig
et Brol og ny Dundren paa Doren. Men Fiskeren rorte

« Saa kom der smaa Pauser i Graaden,
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sig ikke ud af Stedet. Der stod nu Poul og kunde se til,
hvornaar og hvordan han kunde slippe ud.

Da Poul imidlertid slet ikke kom til Syne, blev Fru
Ahrends, der forgzves havde segt ham nede ved Honse-
huset og i Haven, urolig; og da hendes Kalden og Raaben
efter ham forblev ubesvaret, forherte hun om ham inde
hos Fiskerens, og her fik hun nu at vide, hvor Poul opholdt
sig, og hvorfor han var lukket inde.

Da hun sammen med Fiskeren aabnede Doren, stod
Poul der med rede, forgreedte Ojne og hengende Arme.
Paa Fru Ahrends alvorlige Tiltale, svarede han kun: »Hvor-
for maa jeg ikke gemme mig i hans Net?«

»Fordi du nu er saa stor en Dreng, at du nok kan
forstaa, at du edelmgger Nettene og dermed Fiskerens Ar-
bejde.«

»Naa,« sagde Poul, og Resten af Dagen var han temme-
lig artig.

»Det er da godt, her kommer smaa Legekammerater i
Morgen,« tenkte Fru Ahrends, »saa gaar det nok bedre.« Da
den lille Sofus og Marie kom, vilde det slet ikke gaa med
Legen; det var, ligesom Poul slet ikke forstod at lege med
andre Born.

Naar de forklarede ham, at nu skulde de lege »Slagter«
og kore om og szlge Kodet, og at de store Sten paa deres
lille Vogn var Kodet, at Sofus var Slagter, Marie Slagter-
madam og Poul Hest, sagde Poul: »Jeg vil ikke vere
Hest.«

»Saa kan du jo veere Slagter,« sagde Sofus fojelig.

»Nej, det vil jeg ikke,« vrissede Poul.

»Lad ham saa hellere veere Slagtermadam,« sagde den
lille Pige; men det vilde nu Poul slet ikke.

»Det er jo heller ikke Kod, der er paa Vognen,« sagde
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han, »det er jo Sten.« Men baade Sofus og Marie raabte
i Munden paa hinanden: »Jo, det er rigtisnok Kod, kan du
ikke se det; saadan en Kalvesteg,« og de loftede begge paa
en stor Sten. Men Poul kunde ikke se, at det var en
Kalvesteg !

Bedre gik det heller ikke, naar de skulde lege Gartner
eller Tomrer eller Skjul. Poul vilde ikke

e sig, og
han vilde heller ikke soge de andre op, naar de havde
gemt sig; og saadan gik den ene Dag efter anden.
Ut! hvor han er kedelig at lege med,« sagde Marie.
Ja, det er han rigtignok,« svarede Sofus; »der er han,
kom, lad os lobe, inden han kommer.« Og saa gemte de

og Poul trissede igen alene omkring.

Endelig begyndte der da at komme Varme i Luften;
Ribsene og Stikkelsbeerrene begyndte at faa Farve, og da
Vandet en Dag viste sig at veere 16 Grader, ansaa Fru
Ahrends det for rigtigst at tsenke paa at faa Poul i Vandet.
Hun fortalte ham, hvor dejligt det var saadan rigtig at
dukke sig i det klare Vand, hvor stor og stmerk han vilde
blive, og fik ham med ned til Badehuset. Men aldrig saa
snart vare de komne ind i Badehuset, forend Poul begyndte
at hvine og skrige og stampe i Gulvet. Der var intet Ud-
komme med ham, og til sin Argrelse maatte Fru Ahrends
for den Dag opgive at faa ham i Vandet. Saadan gik det
igen den neeste Dag, og Dagen efter saa kom der pludselig
Kulde i Luften, og Poul kom slet ikke i Vandet. Men
Poul havde nu fundet paa at jage efter Honsene og kyse
de smaa Kyllinger, saa de @ngstelig pippende og forvirrede
styrtede om til alle Sider; og da Fru Ahrends en Dag fandt
ham i Ferd med denne Sport, besluttede hun sig til at
skrive hjem til Pouls Bedstemoder, at hun ikke leenger
saa’ sig i Stand til at beholde Poul.
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Da Fru Ahrends senere ud paa Eftermiddagen sad ved
sit Skrivebord for at udfere dette sit Forseet, bankedes
der paa Doren, og den lille Pige, der bragte Posttasken,
tog et Brev med sort Rand ud deraf og rakte Fru Ahrends
det. Hurtig lukkede hun det op og saa’ nu heraf, at Pouls
Jedstemoder efter nogle faa Dages Sygdom var ded og
forinden sin Dod havde bestemt, saafremt Fru Ahrends
vilde gaa ind derpaa, at Poul forelgbig skulde blive hos
hende, modtage sin Undervisning af Fru Ahrends, og naar
han havde naaet Alderen dertil, swttes i Latinskolen, der
laa nogle Mile fra Fru Ahrends’ Bolig.

Der stod nu Fru Ahrends med sit Forset om at sende
Drengen hjem. Efter nogen Tids Betenkning mente hun
dog ikke at turde afslaa et saa fordelagtigt Tilbud som
Etatsraadindens. EnFolelse af Medlidenhed med den ensomme
Dreng har maaske ogsaa vearet bestemmende for hende.

Da hun fortalte Poul, at nu havde han ingen Bedste-
moder mere, sagde han blot: »Naa,« — og dermed var Bedste-
moderens Gravskrift sat af Poul.

Fru Ahrends mente i sit stille Sind, at det vilde blive
et surt Stykke Arbejde at indvi Poul i Begyndelsesgrundene.
Men heri tog hun fuldstendig fejl; Poul viste sig over al
Maade baade lervillig og flittig, gjorde gode Fremskridt, og
hans lille A B C blev ham en Ven, som han ikke engang
vilde skille sig ved om Natten; den maatte ligge under
hans Hovedpude, og ofte fandt man ham siddende med
Bogen, stavende sig frem, medens hans Finger fulgte Bog-
staverne. Nu horte Poul ogsaa op med flere af sine Uartig-
heder ja, den paafolgende Sommer lykkedes det endog-
saa Fru Ahrends at faa ham i Vandet, om det end ikke
lob af uden megen Graad og Skrigen, og Honsegaarden fik
saa temmelig Lov til at skotte sig selv. Et lille Skib havde
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han ogsaa faaet — men Billedbogerne fengslede ham langt
mere, og Fru Ahrends maatte ofte minde ham om, at han
skulde ud i den friske Luft. Saa kunde han surmule og
vrisse, men adled hende dog.

Kom der derimod Bern til Pensionen, gentog den samme
Historie sig som i sin Tid med Sofus og Marie. De andre
vare helst fri for ham, og han sad som oftest og saa’ til

uden at blande sig i deres Lege. Tre Gange om Ugen
maatte han spadsere op til den narliggende Prastegaard for
af Pastor Jorgensen at forberedes til Optagelse i Latinskolen:
og han var nu godt kendt af alle, naar han, duknakket og
lidt foroverbojet, lig en gammel treet Mand kom vandrende
frem og tilbage fra Skolen med sine Boger spaendt ind i Remmen.

Sin Preve til Latinsholen bestod han godt, men kunde
ikke straks faa sit Ophold der samtidig med at han optoges
som Discipel paa Skolen; Skolen var meget sogt, og alle
Pladserne optagne, der maatte derfor soges et Hjem til ham
ude i Byen.

[ Stedet for nu at komme i et Hus, hvor der var jeevn-
aldrende, kom han i Huset hos et Par ldre Damer, der
levede af at have Skoledisciple i Kost, men ikke forstode
sig mere paa Born, end Pouls Bedstemoder i sin Tid havde
gjort.

Det var et Par godmodige, rare Damer, der sorgede
godt for, at hans Tej var helt, og hans Varelse rent:
men dermed mente de ogsaa, at de havde opfyldt deres
Pligt mod Poul. De vare glade over den flittige Dreng; thi
tidlig og sent hang han over Bogerne, og i sin Fritid slugte
han al den Morskabslesning, han kunde faa fat i. De andre
Drenge kaldte ham for »Bogormen«; og ligesom han som lille
Dreng aldrig havde blandet sig mellem de andre Born, saaledes
undgik han ogsaa her sine Kammerater, og disse skyede
ham uvilkaarligt. Aldrig saa’ man ham tage Del i deres Lege
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og Forngjelser. Naar de spillede Bold eller pilsnare kom
susende hen over den isbelagte Flade, gik han sin Vej, —
og aldrig havde nogen set ham danse, ikke engang ved
Skolens Stiftelsesfest, hvor der altid var stort Bal. — Og
dog, dybest inde folte han baade Lyst og Trang til at vare
med; ja, der var dem af Disciplene, der paastode, at de
havde set ham en Dag ganske alene langt borte fra Skojte-
loberpladsen paa en lille S¢ ude paa Marken spznde et
Par Skejter paa og forsoge at lebe, men at han straks
havde spendt Skojterne af, da han saa’ sig iagttaget.
Hvem ved, maaske har han ogsaa paa sit Kammer,

alene og uset, gjort sine forste Dansetrin?

I Gymnastik- og Svemmetimerne var han dog nedt til
at tage Del, men holdt sig ogsaa her for sig selv.

Sondagen og Ferierne tilbragte han skiftevis hos Fru
Ahrends og Pastor Jorgensen. Preaesten havde ingen Born,
hans Soster, en stille, @ldre Pige, Preestens gamle Maren
og Lars Kusk udgjorde hele Prastegaardens Personale.
Her fik han Lov at skotte sig selv, og her var altid Boger,
han kunde faa fat i.

Lige over for Praestegaarden laa et stort, smukt Hus, teet
omranket af Vinlov; i Haven voksede de dejligste Blomster
og Buske, i Kanalen, der gennemskar den, sejlede Svaner,
og paa den lille Sp laa en Baad og gyngede. Husets Ejer
var ded, og indtil Arvingerne kunde faa det solgt, blev det
lejet ud. Dette Aar beboedes det af en udenlandsk Konsul,
og Bornene her, en Dreng paa Pouls Alder og to nydelige
Smaapiger, havde flere Gange gjort Forsog paa at faa Poul
med ind i deres Lege; men som s®dvanlig holdt han sig
sky tilbage. Dog kunde det hande, at han imellem gemte
sig oppe paa den hoje Stenswtning, der omgav Haven og
var tet beplantet med Sirenbuske, og uset holdt han nok
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af herfra at iagttage deres Leg, og som de morede sig!
Det var isser »Morro«, der maatte holde for. »Morro« var
deres et og alt, deres taalmodige Syndebuk.  Hvem var saa
»Morro«, tenke I »Morro« var Hunden paa Gaarden og var
alles Yndling; ikke den gule, goende Leenkehund, der staar
og slider i sin Lenke derhenne ved Indgangen. Nej, gul-
brun og sortspeettet var »Morros«Pels, korte, stride Haar
over hele Kroppen, en Ryg saa bred som en Fleskeskinke,
smaa, korte Oren og dertil en Hale saa kort og lille, at
den knap kunde swtte den til Vejrs; men det var netop
den Hale, der gjorde Morro saa uimodstaaelig komisk.
Undertiden bandt Bernene en rod Silkeslojfe i Halen paa
den, saa kunde den i Timevis lobe om og bjeffe efter sin
egen Hale, fulgt af alle Bornene. Taalmodigt fandt den
sig i alt, hvad Bornene foretog sic med den. snart spandte
de den for deres lille Vogn, snart skulde den i Vandet, saa
agere syg Prins, og det var nwmsten det veerste, for saa
skulde den ligge ganske stille med Ispose paa Hovedet.
Bornene kom og spurgte til Prinsens Befindende 0g var
lige ved at kvele den under Twmpper og Puder, medens
Hunden med sine store kloge @jne saa’ bedende paa dem.
Men een Ting fik de aldrig »Morro« til, og det var at ride
paa Velocipede. De havde atter og atter forsogt at swmtte
den derop; en Gang var det naesten lykkedes dem, men
med et dumpt Bjef og et beskt Udtryk, som Bornene
aldrig for havde set, men som de forstod som et: »Bliv
mig fra Livet med den Slagsl« var den smuttet fra dem
og lige hen imod Poul, der laa skjult mellem Sirenbuskene
paa Stensatningen. Fra det Ojeblik havde Poul faaet noget
tilovers for Hunden, og kunde han se sit Snit og uset af
andre komme til at klappe den, var han altid glad. Ja, en
Gang Familien var kert ud, og Poul sad nede under det
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store Kastanjetre i Praestens Have, var »Morro» kommen
lobende og havde set paa ham, som den vilde sige: »Her
er godt at vere.« Poul havde taget den paa Skodet, keer-
tegnet den og stroget den ned ad Ryggen, og en Strom af
Jarme gik gennem ham ved denne Beroring. Ja, det var
endog heendt, at Poul midt i en Time i Skolen var kommen
til at teenke: »Hvad mon »Morro« nu bestiller?« og havde
svaret rent forkert i det Fag, han var oppe I

Men alt har en Ende. —

Da Trakfuglene drog Syd paa, og Vinden ruskede
Bladene af Treeerne, forlod Konsulen med sin Familie
Huset, som var kobt af en rig Baron, der vilde rive Stedet
ned og bygge det hele om. Den muntre Barnelatter var
forstummet, Svanerne sejlede majestetisk om, forgaeves
spejdende efter de Barnehmnder, der plejede at smuldre
3rod for dem. Og»Morro?« ja, den lob sogende omkring,
som om den ventede nogen. Det havde vist sig umuligt for
Konsulen at tage Hunden med paa den lange Rejse til sin
Hjemstavn, som han drog til, og »Morro« havde skiftet Ejer
og var gaaet med i Salget af Gaarden; men Baronen vilde
ikke beholde den »Koter«, som han kastede et foragteligt
Blik paa; og Baronen maatte vel forstaa det, for han var
baade Hunde- og Hestekender. Forgweves havde »Morro«
gjort Forseg paa at logre for ham med sin stumpede Hale;
Baronen havde paa denne Tilnermelse intet andet Svar
end: »Skyd den, jeg vil ikke se den, mnaar jeg kommer
igen.«  Gartneren, til hvem disse Ord vare henvendte,
havde villet leegge et godt Ord ind for »Morro<, men Baronen
var gaaet bort med en Mine, som viste, at han ingen Indsigelse
taalte, og Gartneren havde alt flere Gange taget sin Bosse ned;
men hver Gang havde »Morro« set med saa sporgende et
Blik paa ham, at han igen havde haengt Bossen tilbage
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paa dens Plads. Men nu i Dag, ja, i Dag, Sondag, maatte
det veere, man kunde vente Baronen hver Dag. Til dette
Stykke Arbejde maatte Gartneren stive sig op med en Taar,
og det blev en »Taar over Tarstenc.

Hunden havde han bundet, nu stod han for tredje
Gang og tog Sigte paa den, men det var, ligesom Bossen
vilde falde ham ud af Haanden, hver Gang han vilde trackke
Hanen af.

Hylende og jamrende stod »Morro«, den provede ikke
engang paa at logre med »Stumpenc«; dens Ojne fwrstede

sig spendt og urolig paa Gartneren — den forstod @jeblikkets

Alvor.

Poul havde tilbragt Sondagen hos Prasten og sad netop
til Bords med ham og hans Soster, da Maren kom styrtende
ind og sagde: »Aa Gud, Hr. Pastor, nu skyder han »Morroc«.
Preesten, som sad veltilpas ved sin Kalvesteg, saa’ sporgende
op, som om han ikke forstod Maren. Men uden at sporge,
om han maatte rejse sig fra Bordet, sprang Poul op, leb alt
hvad han kunde over til Gartneren og stod nu over for
den skalvende »Morro,« og hurtigere, end vi kunne tmenke
0s det, rev han Bossen ud af Haanden paa Gartneren.

»Hvad forlanger De for Hunden?« spurgte han.

Overrumplet, halvt omtaaget, lallede Gartnere med stive
Ojne og halvt hviskende, idet han saa’ sig @engstelig om:
»Tor ikke, har Ordre til at skyde.«

Men Poul trak en blank To-Krone op af Lommen,
rakte ham den og loste Rebet. Gartneren saa’ forbloffet efter
ham og begyndte at bukke, medens Poul hurtigt fjernede
sig med »Morroc«.

Medens Hunden sprang omkring Poul, folte denne en
egen, ukendt Gleede varme hele sit Legeme. En Folelse af,
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at han havde ksempet for noget keert, gennembazvede ham
og gav hans ellers trette, slappe Ansigtstrek en egen
Speendstighed, en Fornemmelse af Mod og Sikkerhed gen-
nemtrengte hans Sjel.

Da han stod over for Prasten, der nu var kommen
betydelig videre med sin Kalvesteg, saa’ denne forundret op
paa Poul.

»Men Poul!« var alt, hvad han fik sagt.

sNu er »Morro« min Hund,« sagde Poul, idet han
strog den ned ad Ryggen. »Min Hund,« gentog han med
Eftertryk.

»Og du tror, at du kan faa den med i Kost?« spurgte
Praesten.

Det havde Poul slet ikke teenkt paa; komme hjem med
den uden forinden at have underrettet de gamle Frokener
derom turde Poul ikke, og det blev derfor bestemt, at
»Morro« forelgbig skulde blive hos Preasten

Paa Hjemvejen tenkte Poul udelukkende paa, hvorledes
han skulde bevege Froknerne til ogsaa at tage »Morro« i
Kost.

Af Naturen var han ikke meget talende, endsige vel-
talende — men han maa dog have talt Hundens Sag med
Varme: thi Enden paa Underhandlingen blev, at de mod
noget hojere Betaling vilde tage »Morro« med i Kost, dog
paa den bestemte Betingelse, at den blev udelukket fra
Dagligstuen.

Siden Poul var kommen i Besiddelse af »Morroc, var
det, som om et helt nyt Liv vaagnede i ham.

Aldrig gik han i Skolen uden forst at have sagt et
Par venlige Ord til den og klappet den, og aldrig saa snart
kom han tilbage fra Skolen, ferend »Morro« var hans forste
Tanke. Gik han ud, fulgte Hunden ham, og det ellers saa
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stille unge Menneske kunde man nu hore tale hejt paa si

Vearelse med »Morro«.

Kom nu, Morro, sat dig her,« kunde han sige, tog saa
Hunden hen foran sig og forte lange Samtaler med den.
i Skolen,
og de latinske Oder maatte »Morro« laane Ore til, saa

De lange franske Digte, han havde at fremsi

selv en »Morro«s Taalmodighed var lige ved at briste; eller
maaske de smaa korte Bjeef, den udstodte, vare Tegn paa
dens Bifald? .

Eleverne paa Skolen havde virkelig haft Ret, naar de
paastode, at Poul forsogte at lebe paa Skojter uset af de
andre; kun at han, da han var bleven opdaget, havde
forlagt Pladsen for denne Sport til en lille Dam i Praestens
Have. Om Sondagen og de to Gange om Ugen, naar han
blev forberedt til Konfirmationen af sin gamle Lerer,
Praesten, holdt han nok af, inden Toget gik, at faa sig en
Tur paa Dammen med »Morro«<; og jeg tror nu nok,
Morro« foretrak dette for at here paa franske og latinske
Vers.

Det var en dejlig, stille Frostdag i Januar. Solen
glitrede paa den blanke Is; den nyfaldne Sne laa blaalig-
bleendende over Landsbyen, og Poul feolte en uimodstaaelig

Lyst til at tage sig en Tur nede paa Dammen. »Kom,
Morro! kaldte han, men »Morro« var lidt sendraegtig

til at lyde; den stod og slikkede og knasede Kodben i
Kokkenet hos Maren. Da Poul kaldte en Gang til, spidsede
den Ore, rettede lidt paa Halen, og af Sted gik det ned
mod Dammen. Poul var ingen Fusker i at lobhe paa Skoj-
ter; han havde opnaaet betydelig Ferdighed heri, kunde
lobe paa eet Ben, gore Baglendslob og ridse et stort P med
sin Skojte i Isens haarde Flade; og han havde maaske nu
ikke haft noget imod, at hans Kammerater havde iagttaget
8
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ham. »Morro« lgb bjeffende omkring ham og tilkendegav
sikkert sin Beundring med disse Bjef; men netop som
Poul skulde til at gore et Baglendsleb — forsvinder han
pludselig for »Morros« spejdende ©Oje. Han var gaaet bag-
over og ned i den Vaage, Praestens Kusk samme Morgen
havde hugget i Isen. Dér laa, eller snarere, dér sad han
nu fast i Hullet, kun stottende Albuerne paa den tykke Is,
med Hovedet ovenfor og turde ikke rore sig.

Medens »Morro« urolig snusede om ham, skreg han;
Morro! Morrol« — Men hvad gaar der af »Morro«?
Forlader den sin Herre og Ven nu i Nedens Stund? Se
hvor den iler hen over Dammen, op gennem Haven, lige ind
i Kokkenet til Maren, hvor Lars Kusk netop seetter sig il
Rette med sin dampende Skaal Arter. Snart treekker den
Maren i Kjolen, lgber hen til Doren i den Tro, at hun
folger ham, snart vender den urolig om, naar den ser, hun
ikke er med, kalder og kalder med sin Goen, som om den
vilde sige: »Skynd jer, skynd jer!l«

Her er Ugler i Mosen!« udbred Lars; »lad os folge
den,« og den varme Sulemad med sin krydrede Duft for-
maar ikke at holde Lars tilbage. Af Sted gaar det i flyvende
Fart, »Morro« i Spidsen, Lars bag efter og Maren til aller-
sidst.

Du gode Gud!« udbred Maren, da hun saa Poul i
Vandhullet; »der er ikke Spor af Liv i ham, saadan som
han ser ud.«

»Snak !« sagde Lars. »Kom hellere og hjelp mig!«

Ved Hjelp af nogle Leegter, der laa dernede, stottet
af Maren, medens »Morro« lgh urolig snusende om uden
at go, lykkedes det Lars at faa den halvt bevidstlose Poul
trukket op af Vandet. Nu ligger han stille og blegi en varm
Seng, godt rullet ind i varme Tepper, medens Preestens
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Sester har sat sig ved hans Leje og forspger at give ham
en varm Drik.

Lars er efter Preestens Ordre reden efter Dr. Jansen,
som har beordret, at Poul skal blive et Par Dage i Sengen,
saa er det nok ovrel«

Men det gik ikke saadan over.

Da Doktoren kom igen, viste det sig, at Poul havde
paadraget sig en alvorlig Feber, der gik over til Lunge-
betendelse. Her laa han nu Uger igennem paa det om-
hyggeligste plejet af Prastens Sester og Maren. »Morroc«
var nesten ikke til at faa ud af Vaerelset: i Timevis laa den
for Enden af Sengen, krob imellem hen ved Siden af Sengen
og saa’ spargende paa Poul — men Poul laa for det meste med
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lukkede Ojne, og ikke engang »Morro«s ynkelige Piben
kunde faa ham til at lofte Hovedet fra Puden.

Da Faren var ovre, og Poul begyndte at sidde lidt
over Ende i Sengen, sprang »Morro« en Dag op paa Stolen,
der stod ved Pouls Seng, og bhegyndte for forste Gang i
lang Tid at udsende sine smaa kraftige Bjef, som om den
vilde sige: »Nu kommer du dig, gamle Dreng!«

»Morro l« kaldte Poul, og i et Set var »Morro« fra
Stolen oppe i Sengen hos Poul, der keartegnede den og
trykkede den ind til sig.

Morro! du har frelst migl« sagde han, og »Morro«

goede bekreaeftende.

Poul havde begyndt at forlade Sengen, og da de forste
Martsvioler duftede paa de lune Skreenter i Preaestegaards-
haven, og Sterene fra Morgen til Aften havde fuldt op at
gore, kom han for forste Gang ned i Haven. Fra nu af
begyndte Pouls Krefter at tage synligt til, og sidst i April
maatte han igen tenke paa Skolen, der nu saa leenge havde
vaeret forsemt.

Poul var nu bleven konfirmeret. Dagen blev fejret i
al Stilhed i Preestegaarden; kun Fru Ahrends havde veeret
til Stede.

Efter Konfirmationshandlingen havde Presten rakt Poul
hans afdede Faders Ur, et stort Guldur, som slog Time-
slagene, naar Poul trykkede paa en Fjeder, og denne nye
Glede maatte »Morro« ogsaa dele med ham.

Der var kommet noget eget traet og slapt over Poul
efter hans Uheld, og »Morro« gjorde. forgaeves alle Slags
Hundekunster for at veekke Poul, der ofte faldt i Tanker.
Det vilde heller ikke rigtig gaa med Lektierne, han blev rykket
lzengere og leengere ned i Klassen og Morskabsbogerne fik Lov
at ligge urorte. Man tilskrev Pouls Sygdom det alt sammen;
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men da han tilbragte Pinseferien hos Preesten, og Dr.
Jansen en Dag saa’ ham her, sagde han til Praesten:

Det huer mig ikke, som den Fyr ser ud efter den Duk-
kert i Vinter.

Ja, Hosten er han ikke sluppen for endnu,« svarede
Praesten med bekymret Mine.

Lad mig faa fat paa ham,« sagde Doktoren.

Saa havde Doktoren samme Dag en lengere Samtale
med Poul. Da han havde undersegt hans Bryst, satte han
et betenkeligt Ansigt op, og den ellers saa muntre Doktor
traadte ind i Preestens Studerekammer med en temmelig
alvorlic Mine.

Noget maa der gores, inden det er for sent « sagde
han. Bedst for ham vilde det vaere, om han kom til et
varmere Klima, eller om han en Tid kunde komme til
Sos.

Resultatet af Praestens og Doktorens Samtale blev, at
der skulde skrives til Pouls Formynder inde i Kobenhavn,
og da denne ganske bojede sig for Laegens Udtalelse, blev
det bestemt, at Poul for et Aars Tid skulde tage til Vest-
indien til den Tante, der i sin Tid havde styret Huset
hjemme, og da Seluften ansaas for gavnlig for ham, skulde
han rejse derover med et Sejlskib.

Og inden Efteraarsstormene begyndte at opfore deres
Hvirveldans med det visne Lov, kort efter at Storken havde
forladt sin Rede paa Prastegaardens Tag, treeffe vi Poul
og »Morro« om Bord i et Skib, som den brave Kaptajn
Mortensen, en Ven af Pouls afdode Fader, forte.

Paa Skibet var der indrettet en Kahyt for Poul, hvor
hans Boger vare anbragte; her hang ogsaa det Guldur, der
havde tilhort hans Fader, og Billeder af Prewstegaarden og
af hans Foreldre.
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Men helst skulde han tilbringe Tiden, naar Vejret tillod
det, oppe paa Daxkket, og her dels sad han, dels laa han i sin
Hengekoje, snart legende med »Morro,« snart betragtende
Livet om Bord, Skyerne eller de rullende Bolger.

Kaptajnen var en ordknap Mand, Folkene havde for
det meste nok at tage Vare med deres Arbejde, saa Dagene
kunde nok falde Poul lidt lange.

Om Bord i Skibet var ogsaa en Skibshund, »Bliksen
hed den. Det var en reod, bredsnudet Hund med krollet,
forpjusket Haar og lange Oren; den havde arrige, gnistrende
(Ojne, der nesten havde et gronligt Skeer.

Og arrig det var »Bliksen,« hvilket nu ikke var saa
underligt; for med Undtagelse af Skibskokken morede hele
Mandskabet sig med at drille den, og det gaar Dyrene som
Menneskene, ondskabsfuld og drilagtic Omgang gor dem
ikke bedre eller blidere. »Bliksen« sneerrede ad alle, der
kom den nzr, og da den saa »Morro«, kunde den med
Nod og neppe holdes fra at fare ind paa denne sin nye
Rival; fra den forste Dag bleve disse to svorne Fjender. —

Men hvad der nsesten var vaerre for »Morro«, var, at Skibs-
kokken fattede Had til den og sogte at afknappe den Kosten.

Da »Morro« en Nat pludselig blev syg og vred sig i
heftige Traekninger paa Gulvet i Kahytten, var der endog
dem af Mandskabet, der ymtede om, at Kokken havde
kommet Gift i Maden for at blive af med Hunden. Godt
var det, at dette ikke kom Poul for Ore, for jeg tror, han
havde veeret i Stand til at give Kokken saadan en Lussing,
ven til at do af<, som han som Barn truede Fiskeren med.
Hvordan dette nu hang sammen eller ej, vist er det, »Morro«
blev gjensynlig magrere, Skindet hang slunkent om den, og
der kom noget vaklende over dens Gang; der var heller
ikke lenger den gamle Fart og Liv i den. Poul,
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som troede, Luften var for kvalm og lummer for den
nede i Kahytten, fik Lov til i disse trykkende, varme Netter
at sove oppe paa Dakket med den; men der syntes ingen
Forandring herved at indtraede i dens Tilstand.

[ flere Dage og Natter havde der ikke rort sig et
Vindpust. Blank og glat laa Havet, men langt ude i Hori-
sonten kom nogle morke, violette Skyer til Syne. Storre
og storre bleve de og dannede en hel Skybanke: i den
dybe Stilhed laa der som et truende Varsel om Opror i
Elementerne.

Vi faa Uvejr!l« sagde Kaptajnen til Poul.

Og ganske rigtigt! I det fjerne rullede Tordenen, Lyn
fulgte paa Lyn og glimtede som Artillerisalver gennem de
morke Skyer. Neéermere og nermere kom Uvejret med
rivende Hurtighed. Skibet laa som i Morke, medens Hagel
saa store som Dueweg raslede ned over det.

Poul og »Morro« trykkede sig tet ind til hinanden.

Dette gaar over,« sagde Kaptajnen, »vi have veerre
Vejr i Vente.

Og lige saa hurtigt, som det var kommet, drog Uvejret
bort. Luften klaredes; men en lang hvislende Lyd skar

gennem Luften, — det var Stormen, der stodte i Luren
og forkyndte sit Komme. Den rev og sled i Tov og
Takkelage, Stormsvalerne lob og floj omkring — alt hvad

blev bundet, medens store Braad-
soer veeltede sig ind over Dakket. Stakkels Poul! Ingen

der kunde surres fast

havde Tid til at teenke paa ham. Nede i Kahytten var Op-
holdet ham utaaleligt; oppe paa Dakket frygtede han hvert
Ojeblik for at skylles over Bord og var kun i Vejen. »Morro«
havde han bundet, at den ikke skulde slynges ud i Havet.
Engang nzrmede Kaptajnen sig ham:
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Er De bange?« spurgte han.

Nejl« svarede Poul, »jeg teenkte kun paa, at det
kan ogsaa vere godt for noget, at man ingen Foraldre
har, saa er der ingen, der @ngstes for enisaadant et Vejr.

Skont Kaptajnen var fuldt ud optagen af Ojeblikkets
Fare, var der noget i disse Ord, der slog ham — hvor
sorgmodigt havde Pouls Stemme ikke lydt. Stakkels Fyr!
Men det gjaldt om at have hver Nerve spendt, og Kaptajnen
gav Ordre til alle Sider: »Alle Mand om Bord! Sur,
Manne!

Efter en otte Timers Kamp med Elementerne blev
der lmngere og lengere Pauser mellem Stormens Hvin; der
kom Stilstand, og denne Gang gik Skibet ikke under. Den
neste Dag gled det for rask Vind videre mod sit Be-

ed, medens Folkene om Bord havde fuldt
Arbejde med at udbedre den Skade, Stormen havde afsted-
kommet.

stemmelsess

Efter hin Ytring af Poul i Uvejrstimen var der noget,
der drog den tavse, stotte Kaptajn hen imod ham, og oftere
end for under Rejsen saa’ man Kaptajnen og Poul sammen.
Poul lyttede med synlig Interesse til Kaptajnen, naar denne
fortalte om hans Fader, og da Poul havde gode Kund-
skaber, holdt Kaptajnen nok af at here hans Bemarkninger
om de forbidragende Fugle eller om en og anden sjxlden
Fisk, der var indfanget. Men lige saa ofte kunde det
haende, at de sad tavse sammen; og hvem ved, hvilken
Ven Poul maaske vilde have faaet i Kaptajnen, hvis ikke — .

De to Hundes Had til hinanden voksede saa at sige
fra Dag til Dag. Poul turde knap lade »Morro« vare alene
oppe paa Dakket, og naar han selv var der, sogte han
altid at holde Hunden paa den Side, hvor »Bliksen« ikke op-
holdt sig.
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Men en Dag, da Poul sad nede i Kahytten og skrev
Brev til den gamle Pracst, og »Morro« imedens havde set sit
Snit til at spankulere alene om paa Dakket, var det, som
om begge Hundene grebes af et Raseri ved Synet af hin-
anden. »Bliksen« rogind paa »Morro«, der segte at bide sig
fast i den:; de veeltede sig, den ene snart over, snart under
den anden, og hvem ved, om de ikke oven paa dette Slags-
maal maaske havde rakt Poterne ud til gensidig Tilgivelse
og Forsoning, hvis ikke Skibskokken i det samme var
kommen til.

Din Satans Hund !« skreg han og gav »Morro« et Spark,
som burde have mindet denne om at hore op; men i Stedet
forogede Sparket kun dens Hidsighed; nu fik den Tag lige
oppe i Nakken paa »Bliksen«, dens smaa, skarpe Taender
hagede sig allerede fast i »Bliksen«s Pels — men da vare
ogsaa dens Dage talte. Med et Ryk tog den undersatsige
Kok »Morro« i Nakken og kylede den ud over Skibets
Reling. Koldt Vand i Blodet!« raabte han efter den.
Poul, der havde siddet fordybet i et Brev, men blev hid-
lokket ved den heftige Goen, havde lige naaet det overste
Trin af Kahytstrappen og kom akkurat tids nok til at se

Morro« blive smidt over Bord. Ligbleg og dirrende af Harme
gik han hen imod Kokken, loftede Armen som til Slag, men
lod den langsomt falde, og i naste Nu svang han sig uden
Jeteenkning op paa Skibets Raeling og styrtede sig i Seen
efter »Morro

»Er han gall« udbred Kokken.

Men nede i Bolgerne kampedes en Kamp af to —
Morro« stred for at naa hen til Poul, Poul segte med over-
menneskelig Kraft at naa hen til »Morro

Kaptajnen har ladet Skibet bakke; et Tov kastes ud.
Halloj, hoj!
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Poul herer intet mere . . . Et Hoved kommer til Syne,
forsvinder igen, det er »Morro« — saa er ogsaa den for-

svunden. Bolgerne lukke sig over dem; Bolgerne rulle
videre, Skibet sejler af Sted, — men fra den Dag undgaar
Mandskabet om Bord Skibskokken, der skulende gaar om-
kring og synes at overfore sit Had til »Morro« paa »Bliksen




BEn Grisehistorie.

,Sm-n har faaet ti Grise i Nat! Mo'r, kom og se!
raabte en lille Pige og trak Moderen i Kjolen; men Mode-
ren havde ikke Tid nu, — siden maaske. Saa lob lille
Else til sin Broder Knud med den samme Melding.

Knud! skynd dig og kom, Soen har faaet hele ti
Grise i Nat!l«

»Naa, det har vel ikke et saadant Hastvaerk, de lobe
vel ikke fra os,« sagde Broderen og fulgte lidt treven
efter.

Dér laa den, den store So, medens de smaa Grise
kravlede rundt om den og drak af Hjertens Lyst hos deres
Moder, saa man ordentlig kunde here dem slubre Mzlken
1 sig.

Nede i Svinestalden paa den store Herregaard var der
fint, for der behover slet ikke at vaere griset hos Grisene —
Cementgulvet og Renderne bleve skyllede ud hver Dag,
ja, saa rent og pwent var der, at naar der kom Gester
til Herregaarden, maatte de altid ned og beundre Svine-
stalden.
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Og Soen selv saa ud, som om den fik Bad hver Dag;
saa ren var den, at den nesten havde et blegrodt Skeer
over sig, som den laa dér med alle Ungerne om sig.

Of, of,« — og de smaa gjorde Forsog paa at svare
med et lille of, of — og saa slubrede de videre.

Synes du ikke, den er yndig?« spurgte lille Else
Knud.

»Jo, henrivende dejlig, skon,« svarede Knud; han folte
sig alt for overlegen til at beundre en So og slog sig med
Ridepisken over Stevlerne.

Ja, og de smaa Grise, de ere ogsaa yndige, synes du
ikke?« sagde Else, som troede, Knud delte hendes Be-
undring.

Aa, tag og givmig en af dem her,« bad Else og holdt
Forklaedesnipperne ud.

Maa jeg veere fri for den Slags Anmodninger,« sagde

Knud vigtig; »jeg skal ud og ride med Fader,« og gik sin
Vej.

Men lille Else kunde ikke rive sig los og vendte hver
Dag tilbage til Svinestalden, og ingen fulgte de smaa Grises
[Liv med saa megen Interesse som hun.

Da der var gaaet otte Dage, kunde hun melde, at nu
vare Grisene hele otte Dage gamle og lige saa yndige som
den forste Dag.

Ja, saa maa vi nok snart tenke paa at faa dem slag-
tede,« sagde Herregaardsfruen.

»Slagtede!« udbrodElse, »skal de tages fra deres Moder,
naar de er saa smaa ?«

»Ja, de skulle slagtes til Faders Fodselsdag, saa lenger
end otte Dage til, kan du selv indse, vi ikke kunne vente,«
mente Fruen, »ellers gaar al Delikatessen af dem.«

Og otte Dage senere bleve otte smaa Grise satte paa
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Stegespid fyldte med Zbler og Svesker og smurte ind

i Salatolie, og Husjomfruen bankede paa dem, og da de
gav en hul Lyd fra sig, og en hvid Damp stod ud om-
kring dem, vidste Husjomfruen, at nu vare de gode, for det,
stod der i Kogebogen, var et sikkert Tegn paa, at de vare
vellykkede. Saa fik de hver en Citron i Munden, rode
Silkeslojfer i Orene og Benene bundne ind under sig — 0g
der laa de paa det store, drevne Metalfad og bleve beun-
drede af alle og enstemmig erklerede for en stor Laekker-
bidsken.

Saa delikate! saa geléagtice! saa dejlig bavrende i
Kodet, meget finere i Kodet, erklerede Dyrlegen, der nok
forstod sig derpaa, end wegte Skildpadde!

Men der maatte drikkes megen hvid Vin dertil, for det
var egentlig den, der satte Smag paa dem.

Saa knaldede Flaskepropperne — og megen hvid Vin
blev der drukket, og Taler blev der holdt, og Godsfor-
valteren, der var bleven noget rod i Hovedet af Vinen,
slog paa sit Glas og begyndte at holde Tale om, »at lige-
som her laa otte Grise, saadan vidste vi jo alle, at Herre-
manden havde otte Born, og at Fruen« — men videre kom
han ikke, hans Kone saa med et saa @engstelic bedende
Blik paa ham, at han holdt inde og overlod Dyrlegen at
fortseette. Og det var godt, for hvem véd, om han ikke
havde sammenlignet Herregaardsfruen med Soen dernede
og Bornene med Grisene, saa omtaaget som han i Dag
var bleven af al den gode Vin. Men lille Else vilde slet
ikke smage paa Grisene, hun var lige ved at graede, naar
hun tenkte paa den store So dernede, der nu kun havde
to Grise igen. Og den ene af dem, det vidste hun, skulde
Maren have.

Maren var den @ldste Frokens Amme, der var gift der
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paa Egnen og boede nede ved Seen, — og ganske rigtig,
efter fire Ugers Forleb gik der Bud til Maren, der kom
gleedestraalende med en Szk, og deri blev Grisen saa stoppet.
Den gjorde Indvendinger, skreg og protesterede baade
med Forben og Bagben og med sin Hale; men Maren var
nok Mand for at stoppe for alle Indvendinger og for Seek-
ken med; derned skulde den, og derned kom den. og
Maren bandt Szkken godt til, og det hjalp, den under-
kastede sig og udstedte kun nogle smaa »of, of!

Du stakkels, store Sol« sagde Else, »de tage alle dine
Born fra dig;« og hun vilde gerne have klappet den, men
kunde ikke naa saa langt med sine smaa Arme.

Maren boede, som sagt, helt nede ved Seoen, og ude i
Kanten af hendes Have laa Svinehuset, en omvendt, tjaere-
malet Tonde. Hele Vinteren igennem havde herrelose
Katte boet her; men nu maatte de pwnt rykke ud og gik
hylende og jamrende omkring.

Mi—av— mi—av! Det Svin har faaet vort Hus; mi
—av— mi—av !«

Men Kattene havde om Vinteren holdt Svinehuset frit
for Rotterne, saa nogen Nytte havde de da gjort for det
Tag, de havde haft over Hovedet, og nu haabede de paa,
at Grisen til Tak herfor nok vilde dele sin Mad med dem.
Jo, pyt! inden de havde faaet Tungen rakt ud, smask,
smask, of, of var Maden allerede gaaet i Svinet, og Kat-
tene slikkede sig om Munden og listede mjavende bort,
idet de sogte at troste sig med de smaa Fugle, der flagrede
om engstelige for deres graadige Blik.

Om Sommeren flyttede Grossererens fra Kgbenhavn ud
i det lille hvidmalede Sted ved Siden af Marens. Uheldigvis
stodte Haven lige op til Svinehuset, og naar Vinden bar paa,
kunde man slet ikke veere i den Del af Haven. Men{Dagen




forend Grossererens skulde komme, blev Svinehuset renset
op, for Maren vidste nok, at Grossererens Frue havde en
fin Neese«, og hun skulde da ikke have noget at beklage
sig over. En anden een kunde ikke lugte noget: men disse
Kobenhavnere, de lugtede noget alle Vegne: saa lugtede
Nettene, saa Seoen, saa de dode Krabber og alt, hvad der
var pillet ud af Nettene som ubrugeligt.

Men Grossererens Frue erklerede allerede den forste
Dag, at hun ikke kunde udholde Lugten fra Svinestien. hun
var lige ved at besvime, naar hun bare teenkte derpaa.
Og saa fik hun Grossereren til at melde det nede hos Gens-
darmen; men da Gensdarmen kom med sin Sabel daskende
ved Siden, i sin fine, blaa Uniform og med sit velplejede,
store, rode Skweg, snusede og snusede han og erklerede
saa, at alt var i Orden. Men maaske stoppede hans store
Knebelsbart saadan til for hans Naese, at han slet ikke
kunde lugte.

Vist er det, at Grossereren mente, det kunde ikke be-
tale sig at ligge paa Landet, naar hans Kone brugte saa
megen EKau de Cologne til at steenke hen imod den Kant,
hvor Grisen stod.

Men Grossererens Kokkepige havde daglig den dejligste
Svinemad til Grisen, alt, hvad der faldt af og »lidt til«, gik
i Grisen; »Skraac« fik den ogsaa, og Bornene trak af Sted
med deres lille Traekvogn og hentede Nelder til den. Og
Selskab! ja, det havde den ner ogsaa faaet. Grossererens
mindste Dreng kunde de ikke faa veennet af med at smaske.
Saa blev Grossereren for Alvor vred, slog i Bordet og
sagde: »Horer du ikke op med det Smaskeri, tager jeg dig
selv og bwerer dig lige ind i Svinehuset: dér herer man
hjemme, naar man smasker, og dér kan du saa blive, til
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du har vennet dig af dermed. Det hjalp, Drengen
horte op at smaske — mnaar Grosseren sad ved Bordet.
Marens Born kiggede hver Dag paa Grisen og regnede
ud. hvor mange Polser der kunde blive, og Marens mindste
lille Pige kunde staa i Timevis hojet over Grisen og pirre
ved den med en Kep og kaste Gront til den; hun kunde
nu slet ikke lugte, at den lugtede af Svin; men naar
lille Else kom og besogte Maren, holdt hun sig for Nesen
og sagde, det kunde umulig veere den samme pene, lille

08 S

Gris, der havde ligget oppe paa Herregaarden og slubret
Meelk i sig.

Der var kun to Begivenheder i Grisens Tilverelse, fra
den blev puttet i Swkken, til Slagteren stak den. Den ene
Gang havde man glemt at lukke Doren for den, og saa
havde den taget sig en Tur mellem Kaalen og Kartoflerne,
og da den saa’ sig forfulgt, galoperede den lige ind i
Grossererens Have og ned i Noddegangen, hvor Fruen gik
og leste Digte, og nwer havde den revet hende om; men
Fruen kom aldrig siden i Noddegangen, for der blev ved
at lugte af Grisen, trods al den Eau de Cologne, hun til
Grossererens Arorelse odslede med. Men da alle Tilraab
ikke hjalp, kom Maren fulgt af sine tre Drenge, vaebnede
med Keeppe, og Grossererens Kokkepige stillede sig for
Enden af Noddegangen og holdt op i sin fine, stivede
Kjole, at Grisen ikke skulde smudske den til; og hver Gang
den nmrmede sig, skreg hun, som om den havde veeret en
Love. Maren rev den om, Bornene piskede los paa den,
til det endelig lykkedes Grossererens Stuepige at faa den
til at beteenke sig og gaa i sin Tonde igen.

Det var en frivillig Udflugt, og det var alt, hvad den
fik at se af Livet uden for sit Hus.

Nogle Uger senere rejste en Orkan sig, veeltede Badehusene
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sammen, rev Badehushroen og Baade vaek, og Vandet be-
gyndte at stige, saa det naaede helt op til Gyngen i Grosse-
rerens Have. Fiskerne stode og dreftede, at nu fik vi vist
Stormflod; men alle havde de glemt Grisen. Bolgerne
vare naaede helt op til Huset, ja et Breet var skyllet bort,
et andet hang og dinglede, og den ene So efter den anden
skyllede ind over den stakkels Gris og gjorde Forsog paa at
skylle den hvid igen, som den var, dengang den laa ved sin
Moders Bryst, og da Maren kom iTanker om den og kom
ned for at slippe den ud, strittede den imod og hvinede af
Raedsel for det skumklaedte Hav, som om den alt stod for
Slagterens Kniv, og det var naer ved, at Maren ikke havde
faaet den bjerget. Men saa var den ogsaa bleven ren-
vasket, inden Slagteren kom for at stikke den; for nu er
det Slagtetid og Polsetid, og Slagteren har travlt. Svine-
huset er tomt; men Maren har travlt med at stoppe Polser,
forst til Frokenen oppe paa Herregaarden, hun skal da
smage Polserne af den Gris, hun har foreret Maren, saa
tre til Bedstemoder oppe paa Bakken, saa to til Tante
Lene, saa een til den syge Kone dernede i Fiskerlejet, og
mindre end tre kan hun da ikke veere bekendt at sende
Grossererens Piger, og saa . . og saa . . saa skulle de selv
spise Resten. Og nu er Fatter kommen hjem med blinkende
Sild i Nettene, som faa Kattene til at slikke sig om Munden,
og nu sidde de alle i Fiskerhytten om det lille Bord og
lade sig Polserne smage, medens den mindste lille Pige
klapper sig paa Maven og siger: »Ah, ahl« Fatter tager sit
Olglas: »Frokenen paa Herregaarden level« siger han og
tager sig en ordentlig Slurk. Og Grisen med!« raabe
Bornene.

Men henne paa Skorstenen braser det, for Moder har
endnu et Par Reservepolser, og hvis Grossererens Frue var

9
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kommen herind, vilde hun have undret sig over den liflige

Lugt i Stuen — den kommer jo ogsaa fra Grisen derhenne
paa Panden, eller er det maaske al den Eau de Cologne,
Fruen har odslet med, der dog ikke har veeret forgaeves,
men dufter fra Stegepanden?

God Nat, Smaafolk! sov sedt, og drom kun om Grise
og sorte Polser — ad Aare!




Onkels Juliane.

En lille Pige! en lille Pige! lod det i Familien: den
forste lille Pige; thi baade hos Kommandoerens og Professo-
rens, Maleren Elborgs Svogre, var der Born, men lutter
Drenge, Drenge!

Og en yndig, lille Pige var Juliane, derom var hele
Familien enig, en lille Skalm var hun og en vordende
Spilopmager, derpaa tydede de smaa Smilehuller i Kinderne
og den lille Klgft i Hagen. Le og pludre kunde hun, saa
det var en Lyst, og om Aftenen, naar hun kom i Bad, lo
og sprellede hun og vilde helst lege og selv treekke sine
Stremper af. Men at hun ogsaa kunde skrige, det fik
Faderen at merke, saa snart han nermede sigc med Palet
og Pensel for at male sin lille Pige; saa fortrak Munden
sig, hun slog ud med Arme og Ben og skreg og greed. Det
var forgaeves, at man raslede med hendes Rangle, at Moder lod
Gummidukken danse for hende, og Fader efterlignede
baade Hundens vov-vov og Kattens mjav-mjav; skrige og
skraale gjorde hun, til Fader lagde sine Malerrekvisitter til
Side — saa var hun igen hans egen Pige.

9*
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Helst vilde han have hende om sig altid, og skont han
ellers ikke holdt af at blive forstyrret i sit Atelier, bar han
hende dog selv derind og lagde hende ned paa det store
Hundeskindstzeppe, hvor hun kravlede om. Men en Dag
blev Faderen pludselig kaldt ud, og i Stedet for som ellers
at tage Pensel og Palet med lagde han dem fra sig paa en
lav Taburet. Juliane var ikke sen, een, to, tre, kravlede
hun hen til Taburetten og halede i Paletten, den faldt ned
paa Gulvet, og nu dyppede hun de smaa Fingre i de gronne,
rode og gule Farver. Sin strikkede Stovle havde hun
trukket af og stukket Penslerne i, og nu sad hun og lo
over hele Ansigtet, da Faderen kom ind; men han lo ikke,
han bar hende ud, ind til Moderen, der maatte se, hvordan
hun kunde faa hende pen igen. Og fra den Dag fik
Juliane ikke Lov til at komme i Atelieret.

Den af alle i Familien, nwst efter Forzeldrene, der
var gladest over Juliane, var Onkel Alfred, Kontor-
chefen.

Efterhaanden som Juliane voksede til, fik hun Lov til
hver Sondag sammen med Fatrene at komme op til ham;
og som Bornene morede sig hos Onkel Alfred!

Han havde selv engang veeret en lille Kroltop med en
Latter saa smittende som Julianes, og han levede sin egen
Barndom om igen, naar Bornene kom til ham. Ingen
kunde fortelle Historier, ingen kunde finde paa saadanne
Lojer som han, og saa havde han gemt sit Legetoj, fra han
var Dreng; og der sad nu Bornene med hans Farvelade og
malede Dekorationer til Dukketeateret, eller Faestningen kom
frem og blev stormet; men morsomst var det, naar han
selv legede med og bombarderede dem med Papirskugler
eller krob om paa Gulvet og goede som en Hund eller
kledte dem ud.
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Juliane vilde helst lege Soldat, veere General, og saa
sprang hun op i Onkels Sofa og plantede Dannebrog midt
deri — og alt fandt han sig i, han, som ellers ikke kunde
finde sig i et Stovgran.

Bornene vare saa vante til at tilbringe Sendagformid-
dag hos ham, saa de vare ikke langt fra at fole det som
en Forurettelse, naar Foreldrene vilde beholde dem
hjemme.

Juliane var nu bleven fem Aar, og hendes Fader havde
foresat sig at male et Billede af hende. Nu var hun stor
nok til at sidde stille; i Dag skulde hun blive hjemme; i
Dag var Hr. Elborg rigtig oplagt til at male hende — men
i Dag var det Sendag, og da Fru Elborg lukkede Doren op
til Dagligstuen, saa hun, at Juliane sad og greed, fordi hun
hellere vilde op til Onkel Alfred.

Men der var ingen, der spurgte hende, hvad hun helst
vilde; Moderen tog hende paa Skedet og sagde til hende:

Skam dig, at sidde her og graede, fordi Fader vil
male dig.
Ja, men det er saa kedeligt!

yHusk, Fader finder det ikke kedeligt,« sagde Fru
Elborg.

»Ja, men Fader skal jo heller ikke sidde stille; og jeg
synes, at naar Onkel Alfred, ja, . . jeg synes, at naar der
er saa morsomt hos Onkel Alfred, saa kunde Fader ogsaa
gerne . . . »og Juliane greed.

»Fy, Juliane, tenk paa, at du skal sidde stille for
Faders Skyld, for at glede ham, det vil du dog gerne
— ikke?P«

Jo, — det vilde Juliane nok, saa skulde hun prove
derpaa — »for saa bliver Fader glad,« sagde hun, viskede
Taarerne af og sprang ned af Moderens Skad.
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Og Juliane sad igen i Atelieret, medens Faderen hurtig
sogte at faengsle de let bevaegelige Traek paa Leerredet, og
hun gjorde sig alvorlig Umage for at sidde stille; men lenge
varede det ikke.

Saa, er jeg saa ferdig?« spurgte hun.

»Nej, vist ikke, sid nu stille, Barn.«

Og Juliane gjorde sig al mulig Umage for at sidde
stille; men efter knap fem Minutters Forleb, begyndte hun:

»Saa, nu er du vist ferdig?

Faderen svarede hende slet ikke, men malede ivrigt
videre.

Saa begyndte Juliane at sukke:

Jeg er saa traet, Fader!«

N, vist ikke, du kan da ikke blive tret af at sidde
stille. «

Ja, men det gor jeg nu alligevel.«

Maa jeg ikke gaa ind og hente min Billedbog ?« spurgte
hun saa.

Nej, nu skal du blive siddende ganske stille, blot en
halv Time,« bad Faderen, »saa ere vi feerdige for i Dag.«

»En halv Time!l« Juliane lod Underlzeben heenge og
satte et surt Ansigt op, men kom saa pludselig til at tenke
paa, at hun jo sad her for at glede Fader, og saa begyndte
hun at le hen til ham og nikke og nikke — saa det var
slet ikke det samme Ansigt, Faderen var begyndt at male;
og saadan gik det hver Dag. Billedet gik sin Fuldendelse
i Mode; men Kunstneren var forstemt over, at det ikke
syntes at lykkes, skont han havde anvendt baade Tid og
Flid derpaa.

»Det bliver et daarligt Billede!« sagde han ved Frokost-
bordet; »Juliane kan jo ikke sidde rolig, og saa de Ojnel«
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Ere Ojnene saa svere at male? kan jeg ikke hjelpe
dig med dem?« spurgte Juliane.
Snake«¢, svarede Faderen.

Men op ad Dagen sneg Juliane sig ind i Atelieret, hvor-

til Faderen havde ladet Doren staa aaben, stillede sig op
foran Billedet med Haenderne paa Ryggen og saa paa
sig selv.

De Ojne! fy! ville I se ordentlig ud, se paa mine,
saadan; bare jeg dog kunde hjelpe Fader med dem,« tenkte
hun, »at han igen kan blive i godt Humer!

Rore med Penslerne ved Billedet, det var hende strengt
forbudt, det turde hun ikke. Men da faldt hendes Oje paa
Moderens Saks, som laa i Arbejdskurven der henne, og som
ved en Indskydelse greb hun den, flyttede den lille Taburet
hen til Billedet og borede med al Magt to Huller ind i
Larredet, lige dér hvor Ojnene sad.

»Saa,« sagde hun, »nu bliver Fader vist glad!« og med
Saksen i Haanden lob hun ud af Atelieret lige ind til sin
Fader.

»Fader! Fader! skynd dig og kom.

»Forstyr mig ikke, Barn!

»Ja, men Fader, jeg vil bare fortelle dig, at nu kan
din lille Pige se, nu ere Ojnene godel« og Juliane halede
i Faderen, at han skulde komme.

Men da Kunstneren saa, at Juliane havde edelagt hele
hans Arbejde, da saa’ han saa bedrevet ud, medens Juliane
stod ganske betuttet; glad, kunde hun nok se, var Fader
ikke, og det var hendes veerste Straf at se ham bedravet;
hun havde villet hjelpe ham — og nu; Juliane greed.

Sommeren tilbragte Julianes Foraldre paa Landet, og
her ude tumlede Juliane sig som et muntert Fol; helst
vilde hun dog lege med Fiskerdrengene, treekke Sko og Strem-
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per af og soppe ud i Vandet; men da det blev hende
forbudt, saa fandt hun paa at ride til Vands med Lars
Kusk, og saa smakkede hun med Tungen, ligesom hun
havde hort Drengene gore, hyp, hyp, af Sted gik det.

Rodmusset og solbrendt var hun, saa det var en Lyst
at se; men vildere og vildere blev hun; Haaret hang purret
og forviltret om hende, sine Kjoler rev hun itu; ja, en Dag
havde hun villet torre sin Kjole ved Komfuret og havde
saa breendt hele Bagstykket ud, og da hun havde faaet en
anden Kjole paa, balancerede hun paa et stort, feldet Trz,
der laa nede ved Vejen, og rev en lang Flenge i den. Saa
fik hun sin allerdaarligste paa og fik ikke Lov til at komme
mere ud den Dag. Der stod hun og kunde inde fra Vinduet se,
hvordan Niels og Peter lode deres smaa Skibe vugge paa
Seen, og Solen skinnede saa dejligt, medens hun maatte
blive inde og strikke seks Omgange. Saa fik hun fat paa
Faders Blekhus, valtede det ned ad sin Kjole, blev uden
videre puttet i Seng, og Fader og Moder kom ikke ind og
sagde Godnat, hvor meget hun saa kaldte. Men da det var
blevet Efteraar, og Nedderne faldt ud af Haslerne, var hun
uden videre gaaet med Niels og Peter ind i Skoven og tankte
hverken paa Fader eller Moder, hverken paa Frokost eller
Middag, men kom hjem med blussende Kinder og Haaret
fuldt af Smaakviste og Spindelvaev. »Se,« sagde hun og
holdt Forkledet frem, »se her har jeg Nodder til jer!«

Men Faderen tog hende ved Haanden, forte hende ind
i Stuen ved Siden af, og her fik hun Riset at smage, og det til
Gavns. De folgende Dage var Juliane ganske stille, vilde
helst holde Moderen i Haanden, naar hun gik ud, og strikkede
flittigt paa sine Omgange.

Men fra den Dag vare Forzldrene enige om, at Juliane
skulde i Skole, og da de flyttede til Byen, gik Faderen med
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hende til Leererinden og fortalte hende, hvor flygtig Juliane
var. »Flygtigheden skulle vi nok faa banket ud, og Lar-
dommen ind,« sagde Laererinden, idet hun bankede Juliane
paa Hovedet med sine magre Knokkelfingre, og Juliane tog
sig til Hovedet flere (Gange den Dag og mente, hun lenge
efter kunde fole disse Fingre.

Men om Morgenen, da hun skulde i Skole, sagde Mo-
deren, der var ked over de mange Haarbaand, Juliane i
LLegens Hede og Kaadhed kastede bort: »Vi maa se at faa
Skik paa det Haar!< og saa blev hendes tykke, krollede
Haar, der altid faldt hende ned over Ansigtet, samlet, et
Baand blev snurret stramt om det, og det blev bundet op
i Nakken, og Juliane stod helt betuttet — og saa ganske
tam ud.

Inde iKlassen sad alle Smaapigerne med lange, kulorte
Bluseforkleder, bojede over deres Tavler.

Hvorfor har du ingen Busserunne paa?« spurgte en
lille Stumpneese; Juliane var nemlig altid barhalset og
bararmet.

Fordi Fader siger, at hans Pige ikke skal gaa med de
grimme Busserunner,« svarede Juliane, og Stumpnaesen
dukkede sig over sin Tavle og talte ikke med Juliane den
Dag.

Juliane var ikke fri for at fele sig lidt beklemt mellem
alle de fremmede Pigeborn; havde det veaeret Drenge, havde
det vaeret en anden Sag. Det dejlige Smorrebrod, som
Moder selv havde smurt, vilde hun ikke spise i Frikvarteret.
Hun var vant til at sidde til Bords med Foraldrene og
drikke af det lille Krus, som Fader havde bragt med fra
sin Norgesrejse, og her syntes hun, sad Bornene og spiste
ligesom Dyrene i Zoologisk Have, nogle smaskede og
slubrede Meelken i sig, andre hang over Bogerne og laste
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over paa Lektierne, medens de spiste; ja, en lille Pige, som
havde overskaarne /g paa sit Smorrebrod, der var pakket
ind i Avispapir, leste Aftrykket af Avertissementerne paa
Aggene »Uf l« sagde Juliane, da hun hjemme fortalte derom.
Uf!

Men mange Dage varede det ikke, at Juliane sad saa
beklemt, hun var snart paa Spil alle Vegne, parat til at tage
Skylden paa sig, naar noget gik galt, parat til at hjelpe
de andre, skont hendes Leerdom ikke altid slog til, parat til
at tegne Ansigter, og hvad der faldt hende ind, baade i
sine egne og de andres Boger — og saa var der det usalige
Knaldviskel@der, som hun forstyrrede de andre med! Lod
hun det ikke knalde, lavede hun smaa, komiske Figurer
deraf og satte dem paa Enden af Blyanterne eller Penne-
skafterne, saa de andre Bern lo og bleve forstyrrede.

Men en Dag var hun sprungen op paa Kanten af den
store Kasse, hvor Klodserne til at tegne efter laa, den var
netop tom, og nu skulde hun vise de andre, at hun kunde
balancere paa eet Ben, og op paa Kanten sprang hun,
badaus! der laa hun; Kassen sluttede tet om hende, og
det hjalp ikke, at hun sprwllede med Arme og Ben — og
nu aabnede Leererinden Doren! Juliane folte et Gys, da de
haarde, kolde Fingre strakte sig ud for at hjelpe hende
op. Et stort NB. og daarlig Karakter for Opforsel vankede
der.

Men Onkel Alfred trostede hende, naar hun kom til
ham, og han var da ogsaa den, der fik alle hendes Skole-
historier og Oplevelser i disse Aar, og det var godt for ham;
thi nu havde Nevgerne jo aldrig Tid til at se op til ham
for alle de Stile og al den Lektielesning, og om Sendagen
korte de hellere paa Bicykel eller lob paa Skojter, end de
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besogte ham, og bed han dem hjem en Sendag og trakterede
dem med deres Livretter, saa skulde de gaa straks efter Bordet
til de latinske Stile og Gloser, der ventede paa dem. Der
var knap nok Tid til at spille en Dam. Og medens Onkel
Alfred gnavede over de unges Utaknemmelighed, smaaskeendte
paa alt og fandt det kedeligt altid at tilbringe sine ledige
Timer paa Kafeer og Restaurationer, hyllede han sig i Rog-
skyer, trak Pennekniven op af Vestelommen og pudsede og
pudsede Negle, saa de vare en wgte Kontormand veerdige.
Men var Onkel misfornojet med sine lange Nevoer, saa
vilde han have veeret uretferdig, om han havde beklaget
sig over Juliane.

Hun fandt altid Stunder til at smutte op til ham og
lod heller end gerne Stile og Lektielzesning ligge for at
komme til ham. Hun tenkte ud, hvad der kunde glede
ham; Blomster, som hun plukkede til ham, merkede hun
nok, han ikke brod sig om, han lugtede knap til dem, og
lod dem ligge. Saa bragte hun ham sine allerkenneste
Glansbilleder; dem maatte han da blive glad for. Og
Sneglehuse og Skaller, som hun havde samlet nede ved

Seen, bragte hun ham flere af, end han vist egentlig skot-
tede om. Og da hun forste Gang skulde paa Bal, og
Baandet var lost fra det genstridige Haar, og Lokkerne
bolgede om Hovedet, og hun stod straalende glad over den
nye, blaa Kjole, Moder selv havde broderet til hende, bad
hun, om hun maatte gaa op og vise sig for Onkel. Og
aldrig glemte han dette, lige saa lidt som at hun, da han
fik Ojenbeteendelse og maatte sidde med gron Skerm for
Ojnene, kom op og leste hojt for ham af sine Morskabsboger;
og den ellers saa livlige Pige kunde saa sidde ganske stille,
fordi hun vidste, det gleedede Onkel Alfred.

Men kun i Tegnetimerne var Juliane flink, ellers gjorde
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hun kun daarlig Fremgang i Skolen, og den lovede Laerdom
syntes ingen Adgang at faa til dette Lokkehoved. Og da
det viste sig nedvendigt, at Hr. Elborg paa Grund af
uopsetteligt Arbejde den paafolgende Vinter maatte drage
til Rom, blev det derfor besluttet, at Juliane for et Aar eller to
skulde sendes til en Tante og Onkel, der i Svejts havde
en Pensionsanstalt. Her vare jevnaldrende Datre, Tante
Sofie havde et godt Greb paa at opdrage de unge Piger, og
Juliane, som nu havde fyldt sit trettende Aar, kunde ogsaa
have godt af at lere at tale Fransk og Tysk.

»Kan Onkel Alfred ikke tage med?« spurgte Juliane,
da hun herte, hvad Bestemmelse Foraldrene havde truffet.

Nej, det kunde der virkelig ikke veaere Tale om.
»Stakkels Onkel Alfred!« tenkte Juliane, »det vil blive
ensomt for ham; men jeg skal nok skrive tit til ham.

Onkel Alfred blev helt tavs, da han herte, Juliane
skulde sendes bort og for saa lang Tid.

Men forinden skulde Julen fejres hos Elborgs. Onkel
Alfred gik Juleaften »paa Omgang« i Familien, og da han sidst
havde vaeret hos Professorens og det foregaaende Aar hos
Kommandorens, skulde han i Aar vere hos Elborgs.

Juliane havde sommet et rodt Silkelommetorklede til
ham og syet hans Navn i Slyng derpaa. Hun vidste, hvor
prikken Onkel var, og hun havde gjort sig veeldig Umage
dermed.

Hun brendte nu af Utaalmodighed efter at komme ind
til Juletreeet og syntes, det fik ingen Ende i Dag med Onkel
Alfred. Hvert Ojeblik lagde han Kniv og Gaftel ned og
faldt i Tanker; og da Skaalen med de hjemmebagte Kager,
som Juliane havde veeret med at rore Dejen til — og ogsaa
grundigt havde smagt paa —, kom ind paa Bordet, fordybede
Kontorchefen helt i disse, og Juliane mente, at det

izl
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maatte blive langt over hendes Sengetid, inden Treaet blev
teendt.

Lysene paa Juletrzet vare nesten nedbrendte — nogle
begyndte at ose og dese, enkelte maatte slukkes, da der
pludselic ude fra Hovedtrappen hortes en svag Ringen,
som ingen @ensede. Saa gentoges den lidt sterkere og
mere skrattende. Hvem kunde ringe saa sent, paa en
Juleaften?

»Lad mig gaa ud og se,« sagde Kontorchefen og rettede
sine stive Ben efter forst at have kastet et hurtigt Blik i
Spejlet.

Derudenfor stode to Beorn, et Par sky og forskremte
Vaesener, og falbed Sprellemeend.

Men hvor ter I . . .?« begyndte Kontorchefen. »Hvad
komme I her efter paa denne Tid, ville T se til . . .

Aa, keob en Sprellemand!« bad den lille Pige.

Spraellemeend! naa, det manglede bare,« og Onkel Al-
fred begyndte saa smaat at klemme Doren til.

»Kob enl« og den lille Pige rakte en spreellende Harlekin
frem.

Vi have hele Kurven fuld, ingen have vi solgt — og
Moder ligger syg hjemme.

Naa saadan,« sagde Onkel Alfred og aabnede Doren
igen lidt hojere.

Lad mig sel« og Kontorchefen begyndte at undersoge
Kurvens Indhold; Sprellem@endene vare ganske fugtige og
klamme af det friske Klister, og der saa ikke ud til at veere
solgt af dem.

»Dérl« sagde Kontorchefen, trak en 50 Ore op af sin
Portemonna og rakte den lille Pige den.

»Tak, mange Takl« sagde Bornene og vare allerede
halvt nede ad Trappen.

Da kaldte Kontorchefen dem pludselig tilbage. »Hor,
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kunde I ikke have Lyst til at faa en varm Kop Te og et
Stykke Julekage?« Og han trak Bernene ind med i Stuen.

Dér stod de over for Treet med de halv nedbraendte
Lys i deres tyndslidte Dragter, lidt sky og forlegne mellem
de fremmede Ansigter og i de pyntelige, oplyste Stuer.

Men Juliane var ikke sen, hun lgb hen og tog dem ved
Haanden. »Kom,« sagde hun, »her er Abler og her Nod-
der, og her, Onkel! vil du ikke nok tage den Kagemand
ned, der haenger der, ham der oppe til venstre?

Og Onkel Alfred rakte og strakte sig, saa det ordentlig
knagede i de stive Lemmer, og pillede ned til Bornene,
hvad der endnu var tilbage paa Treeet.

Men Drengen blev staaende og saa ufravendt op mod
Julestjernen i Toppen af Traet.

»Og du! hvad skal jeg tage ned til dig?« spurgte Onkel
Alfred; Drengen sagde: »Den deroppel« og han pegede paa
Julestjernen.

Men den turde Onkel Alfred ikke give bort, forend han
havde spurgt sin Sester, for den blev gemt fra det ene Aar
til det andet. Dog gav hun med Glade Lov dertil. Onkel
maatte kravle op paa en Stol for at faa den ned; men da
den lille Dreng havde faaet den, brod han sig slet ikke om
andet, og hans Ojne straalede om Kap med Stjernen. Saa
kom de ind i Spisestuen og fik baade Te og Julekage og
et stort Stykke med hjem til Moderen; men Juliane havde
ingen Ro, forend hun ogsaa havde lagt en af sine Billed-
boger ned i Kurven med Sprellemandene. Kontorchefen
fulgte Bornene helt ud paa Trappen og sagde, at nu skulde
de se til at komme hjem; det var ingen Tid for dem at
lobe paa Gaden. Men da de rakte de smaa Haender ud og
sagde Tak, spurgte Kontorchefen dem pludselig: »Ville I
naeste Juleaften komme til mig?«
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»Ja,« svarede de enstemmig.

Men saa lo Kontorchefen og sagde: »Ivide jo slet ikke,
hvor jeg bor!«

Nej! det vidste de ikke.

Saa rev Kontorchefen et Blad ud af sin Notebog, skrev
sit Navn og sin Adresse derpaa og gav dem det.

Saa komme [ altsaa Klokken otte, « fojede han til; »og
du kan jo gerne tage den der med,« og han pegede paa
Stjernen, som Drengen holdt i Haanden, »at vi kunne have
noget at sette i Toppen af Tracet.

Da Kontorchefen kom ind igen til de andre, gned han
sig veltilfreds i H@enderne. At saadanne smaa Unger
skulle rende paa Gaden saadan en Aften som denne,
sagde han.

Ja, men synes du ikke, det var yndigt, de ringede paa
her hos os?» spurgte Juliane.

»Aa — jo, saameend,« sagde Onkelen.

»Aal jeg synes, det har veeret saadan en yndig Jule-
aften,« sagde Juliane, »og jeg tror, det vil more deres syge
Moder at l@se i min Billedbog.« Og Juliane kyssede Fader
og Moder og Onkel Alfred og sagde dem Tak for den
dejlige Aften og sov ind, saa snart hun lagde sit Hoved
paa Puden. Men Julegleeder og Skojtelob, alt fik en Ende,
og inden Stmren havde vist sig, brod Kunstneren og hans
Familie op, og det var med tungt Hjerte, at Onkel tog
Afsked med dem.

Og ensomt blev der da ogsaa om ham: nu folte han
nok forst rigtig, hvor kaer Juliane var ham. Den Pokkers
Pige! at man skulde komme til at savne hende saa meget,
det havde han dog ikke tenkt. Men naar der kom Brey
fra Juliane, var det sande Festdage for ham, og de smaa
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Lyspunkter kunde han nok trenge til, thi sjeldnere og
sjeldnere besogte Nevoerne ham.

De wldste vare blevne Studenter; de havde deres
Skytteforeninger og deres Baller at passe; lidt skulde der jo
ogsaa studeres. Og den yngste havde sluttet et saa fortro-
ligt Venskab med Pakhusforvalteren i det Hus, hvor han
boede, at han tilbragte al sin Fritid paa Pakhuset i Gaarden,
og han var saa opfyldt af alle de saltede Klipfisk og Rens-
dyrskoller der, at han knap havde en Tanke for Onkel
Alfred.

»De utaknemmelige Unger !« brummede Kontorchefen, de
havde nok helt glemt, hvordan han i sin Tid havde leget
baade Hund og Soldat og Berider med dem. Saa hyllede
han sig i Tobaksskyer, lmste Aviser og pudsede Negle,

faldt i Tanker — og gik paa Kafeer.

Ja. der var dem, der mente, at hans store Nase havde
faaet en redlig Glans, siden Juliane var rejst. Men det var
vist bare onde Tunger; selv sagde han, det var en Folge
af den forbistrede Influenza, der heller ikke kunde lade
ham i Fred. Den havde han faaet kort efter, at Elborgs
vare rejste, og siden, paastod han, fres han altid om sin
Neaese. Cognakken var det eneste, der varmede, saadan
bare et lille Glas — og med Maade. Hej! Opvarter! — og
leenge varede det ikke, saa gik Newmsens rodlige Glans over
i steerkere Farver, og den blussede som den rodeste
Bonderose.

Paa sine lange, ensomme Ture fordybede han sig saa-
dan i Verdens Utaknemmelighed og den daarlige Opdragelse,
Born nu om Stunder faa, at han saa helt gul og foraergret
ud, og hans gamle Husholderske, Mette, mente, Kontor-

chefen bar paa en Leversygdom.
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En Dag kom han helt fornojet hjem. Han havde
fundet en lille Fugl, en Ryle, ude paa Amager. Fuglen,
der ellers lober saa livligt omkring paa sine slanke Ben,
var anskudt, og den ene Vinge hang slapt ned. Rimeligvis
vilde den veere dod af Sult, eller Katten havde taget den,
hvis ikke Onkel Alfred havde baaret den med hjem. Han
badede den syge Vinge med koldt Vand, og efter otte Dages
Forlob begyndte den at lofte Vingen, om den end aldrig
blev helt flyvedygtig. Sommeren kom, og Onkel Alfred,
som ellers ikke var at formaa til at forlade sine Stuer, saa
Mette endog havde ondt ved at faa gjort Hovedrengoring
hos ham, lejede sig ind nede ved Seen, for at hans Fugl
ikke skulde savne Strandluft, og for at den kunde lgbe om
paa Strandbredden. Og her nede kunde man finde Kontor-
chefen liggende halve Dage iagttagende og gledende sig
over sin Fugl. Men en ordentlic Reumatisme samlede han !
Mette havde maaske ikke helt Uret, naar hun fandt, at det
lignede da heller ikke noget at flytte paa Landet for en
Fugls Skyld.

Da Onkel Alfred af egen Erfaring vidste, hvad det vil
sige at vaere ene, gik han og spekulerede paa, om han ikke
hos en af de mange Fuglehandlere skulde se at finde pas-
sende Selskab til den. Hvem ved, hvilket Dyr han maaske
havde bragt hjem med for at gleede den, hvis han ikke, o
ve! en skon Dag havde fundet sin Rygle liggende ded i sin
Stue. — Og det var gaaet saadan til.

Mette vilde give Gulvet en Overhaling, medens Kontor-
chefen var ude, og saa var Rylen, der maaske havde
Lyst til at preve sin syge Vinges Styrke, flojet op paa

Kanten af Spanden, var falden ned — og da Vandet var
hedt — ja, saa var den baade druknet og skoldet. Men

Kontorchefen sagde ikke et Ord, da Mette fortalte ham det,
10
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han hverken skeendte eller gnavede; han gik ind i sit Vae-
relse og laasede sin Dor af. Mette horte ham lenge pudse
Nase derinde, — og det var ikke af Cognakken, at hans
Naese i Dag blussede. Nu staar den lille Ryle, stoppet ud
efter alle Kunstens Regler, under Glas paa hans Skrivebord
— men hans Ryle er det ikke; dertil stirrer Glasgjet alt
for dedt paa ham.

Sommeren var forbi med al sin Glans og brogede Rig-
dom, sludfulde, morke Dage havde aflost den, Jevndogns-
stormene for hen over Trmerne og rystede deres Kroner,
det rod-gyldne Lov skinnede i alle Farver, paa Markerne
tittede endnu en enkelt lille Gaaseurt eller spagferdig
Kornblomst frem; men Nattefrosten begyndte og fik ogsaa
dem til at senke Hovedet, og de sidste Blade, som
Stormen ikke havde faaet Bugt med, dem lod nu Frosten
falde skrattende til Jorden. November gik sin Afslutning i
Mgde, og naar vi komme ind i December, saa vide [ nok,
man begynder at telle paa Fingrene, én Uge, to Uger, tre
Uger og saa og saa mange Dage til Juleaften, nu ere vi
den saa ner, at vi ikke kunne telle Tiden i Uger, men
i Dage. Hvor mon Onkel Alfred skulde veaere denne Jule-
aften? Kommanderens mente, det var hans Tur at veaere
hos Professorens, og derfor sagde de ingen Ting til ham
om at komme; men Professorens mente, at det i Aar vist
var hans Tur at vere hos Kommanderens, og saa sagde de
heller ingen Ting. Og skeont Onkel Alfred meget godt
vidste, at han var velkommen, enten han kom til den ene
eller den anden af dem, saa sagde han heller ingen Ting, men
besluttede ingen af Stederne at gaa.

Sneen var begyndt at drysse sine Flokke ganske fint
ned, og Folk hastede omkring med Pakker; men hos Kontor-
chefen var alt som paa enhver anden Dag. Mette havde nok
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sorget for Risengrod — som Onkel Alfred paastod var sveden,
hvilket Mette dog mente var en ren Ide — Mandel i Groden,
og Gaasen! ja, den kunde have veeret bedre stegt, mente
Kontorchefen. Men Sagen var den, det smagte ham ikke
at sidde alene og spise Julemad. Egentlig var han bedre-
vet; men det var nu saa dumt at gaa omkring og veere
bedrovet, og saa mrgrede han sig, @ergrede sig over sin
Familie, over at ikke engang Juliane skrev til ham i Dag,
axrgrede sig over Mette, over den svedne Grod og den seje
Gaas.

Men senere hen paa Aftenen gik han over paa Restaura-
tionen, dér var jo ogsaa meget rart, og saa kunde han faa
det at prove en Gang, at sidde alene en Juleaften paa en
Restauration. Saa blev han da fri for alle disse, som han
i sit Hjertes Bitterhed kaldte det, alle disse Barnagtigheder
med Juletrae og Julesange, saadan noget voksede man da
ogsaa fra. Nej! nu vidste han det: henad otte gik han
derover, spiste Osters og drak en Flaske Champagne, det
var meget bedre end denne dumme Julekage, der bare laa
saa tungt 1 Maven. Og han foldede Hzenderne over sin
Mave, lukkede Ojnene og fik sig et lille Blund.

Saa ganske lille kan det nu ikke have vearet, for da
Mette aabnede Doren for at se, om hun ikke skulde tende
Lampen, rakte og strakte Kontorchefen sig, trak Uret op,
og det viste paa syv og en halv.

(Gaa ud nu, da her dog egentlig var saa hyggeligt hjemme ?
[lden blussede i Kakkelovnen, og Lampen med den store
grgnne Skerm kastede sit dempede Lys ud i Stuen. Gaa
ud! det havde han egentlig ikke megen Lyst til; naa, men
Restaurationen laa jo lige overfor, bare de Par Skridt over
Gaden; og han trak Overfrakken paa, bandt den laadne
Krave om Halsen og kastede et Blik i Spejlet, og, . . . Da

1%
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dirrede Klokkestrengen derude. Postbudet kunde det ikke
vere, han kimede anderledes sterkt! Og ud gaar Onkel
Alfred, langsomt og stivbenet, som den forbistrede Reuma-
tisme har gjort ham. Da han aabner Doren, ser han to
Born staa derude, som han med sine lidt svage Ojne hver-
ken genkender eller husker.

Den lille Pige holder et Stykke Papir, en krollet Lap
hen til ham. »Nej! her . . .«

Han er lige ved at sige, at her bliver ikke givet ved
Dorene, men tager Papiret, holder det hen til Gasflammen i
Entréen, genkender sin egen, halvt udviskede Skrift og
lweser sit eget Navn og sin Bopeel.

»Og her,« siger Drengen og stikker sin Julestjerne
frem, ind ad Deren; »her! den er til Toppen af dit
Juletrze !

Juletree Juletrae! Julestjernen! Og Kontorchefen ser
ganske ulykkelig ud. Ja—mnu husker han det alt, som om

det havde veeret i Gaar.
Kom lidt indenfor, og — ja, tag I kun Tojet af, nu
skulle vi se . 47«

Og nolende, raadvild staar Onkel Alfred, kalder saa paa
Mette, som ser forbavset paa de to Born, hvisker noget til
hende, og som en, der kun af Navn ved, hvad Reuma-
tisme er, skynder Kontorchefen sig ned ad Trappen, medens
Mette snakker med Bgrnene. Af dem herer hun, hvorledes
det er gaaet til, at de ere her i Aften, hvordan de hele
Aaret rundt have gledet sig til denne Aften, og at deres
Moder har ligget syg i halvandet Aar, men ved gode Men-
neskers Hjelp har lidt Strikkearbejde — iseer Sokker.
,Sokker!« tenker Mette, »dem kan jeg aldrig faa Kontorchefen
til at anskaffe sig, og dem traenger han dog saa haardt til.«
Medens Mette saaledes sidder og snakker med Bornene, der
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forventningsfulde skotte mod Deren ind til den anden Stue
gaar Kontorchefen selv i Byen, keber et Juletree, Lys, Gotter
og Legetoj og staar nu uden for sin Dor, belesset som en
rigtig Julemand, og ryster Sneen af sig, medens han betaler
Bybudet, der beerer Treeet. Saa faar han fat i Mette, og
ved hendes Hjelp faar han pyntet Juletree med den lille
Drengs Julestjerne i Toppen.

Og Mette har ogsaa en Overraskelse til Kontorchefen:
medens han har veret ude, har Postbudet bragt et stort
Brev fra Svejts fra Juliane; men det har Onkel Alfred ikke
Tid til at lese nu.

Imedens Kontorchefen og Mette ordne alt inde ved
Siden af, sidde Bornene stille og forventningsfulde i Kontor-
chefens Stue.

Kontorchefen aabner . Doren og kalder ad dem, og
alt, hvad de med bankende Hjerter have onsket, er nu opfyldt.
Juletre! Lys! Kagemeend! AEbler og Billedboger! og Kontor-
chefen gaar glad omkring og gnider sig 1 Heenderne.

Naa, vars'god Bern; se jer nu om og tag for jer
af alt!l«

Men begge Bornene se sporgende paa ham; noget
mangler endnu — —

»Kommer din lille Pige ikke?

»Min lille Pige!« sporger Onkel Alfred.

»Ja, den lille Pige, der var hos dig i Fjor!

»Nej! for Pokker! jeg har ingen Born, og jeg kan heller
ingen skaffe; dem stamper man ikke op af Jordenl«< siger
Kontorchefen ganske wrgerlig, vender sig bort og falder i
Tanker. Saa vinker han ad Mette og hvisker til hende: »Jeg
synes, her nedenunder i Kelderen hos Rullekonen sidder
der en Gang imellem en lille, bleg Pige og Dreng ved Vinduet
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kan De ikke se at faa dem med herop; det lader jo
ikke til, at de Born derinde kunne nejes med mig alene!l«
Men da Mette kom nedenunder og bad, om Bernene
maatte komme op til Kontorchefen, gav de sig begge til at
griede. Kontorchefen blev brugt til Bussemand. Naar
Bornene vare uartige eller gjorde Stoj, hed det sig altid:
»Ville I nu se til at veere artige, ellers kommer Kontor-
chefen!« og nu havde de netop iDag vaeret meget stojende.
Men Mette snakkede for dem, og — Juletrae! det lokkede!
Saa fik de rene Forkleder paa; Haaret blev keemmet med Vand,
de bleve forsvarligt terrede om Neaesen, og kort efter sad fire
glade Born hos Kontorchefen, og jeg tror nok, han var
gladere, end om han havde siddet ovre paa Restaurationen
med Osters og Champagne. At Julekagen laa tungt i Maven,
glemte han helt. Men inden Bornene skulde bryde op,
sagde Mette til Kontorchefen:
} »Kontorchefen treenger til Sokker!«
»Hvad kommer det mig ved ?«
»Jeg skulde da mene, det kommer Kontorchefen ved.«
»Naa, saa serg for, der kommer nye; fire Par,« sagde
Kontorchefen.
»Nej! mindre end seks kan ikke gore det;« og Mette
bestilte seks Par Sokker.
Men da de alle vare gaaede, trak Kontorchefen sin
Leenestol helt hen til Lampen og aabnede Julianes Brev.
Indeni laa en Tegning; det var Julianes Julegave til ham,
og hun havde selv tegnet den.
Hun skrev:
i Clarens, d. 18de Dcbr.
Kere Onkel!
Glaedelig Jul! Her sender jeg dig en Tegning; jeg havde
' forst lavet en Pennevisker til dig; men den blev saa
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frygtelig skev, og du kan jo ikke lide skeve Ting, og du
har jo Penneviskere nok. Men Tegningen har jeg selv
tegnet, og Onkel siger, jeg kan vare den nogenlunde be-
kendt. Det til venstre skal vaere Slottet Chillon, der ligger
ude i Vandet, og det lige overfor er Bjerget Dent du
midi; men det ser slet ikke saadant ud som paa Tegningen;
det er Sneen, der mangler, for Dent du midi er altid
hvid paa Toppen; og Seens Farve og Sollyset mangler, alt
det kan jeg jo ikke tegne. Aa, bare du kom ned og
hentede mig hjem! saa kunde du se, om Tegningen lignede.
Jeg skal vist hjem til Efteraaret eller forst til neeste Foraar,
for Fader og Moder skrive, der maa tenkes paa at faa
mig konfirmeret, og det skal dog vist ske i Danmark. Du
kan ellers tro, jeg begynder at snakke Fransk, det er meget
nemmere at lere hernede end med al den Grammatik i Skolen.
Men Spilletimerne, uf! det er det veerste. Du kan ikke tro,
hvor det er kedeligt at sidde og boje sine Fingre. Jeg er
begyndt for sent, siger Lererinden, og har ingen Taalmodig-
hed, og jeg synes, Fader og Moder hellere skulde lade mig
hore op; det forste Aar maa jeg kun spille Ovelser. Men
Onkel siger, han vil skrive til Rom og sperge, om jeg maa
faa Undervisning i Tegning i Stedet for, for han siger, han
tror, jeg kan faa noget ud deraf. Saa skal jeg tegne dig,
lille Onkel! naar jeg kommer hjem.

Jare du kunde komme ned og hente mig; du skulde
komme, naar Vinhosten begynder, og spise dig maet i Dru-
erne; og saa faar jeg nok helt fri, naar du kommer.

Du er vel til Juleaften hos Onkel Emils? Kan du huske
i Fjor? Hvor mon de to smaa Bern ere denne Juleaften?
Far vel! og gledelig Jul! Vil du hilse Fetrene.

Din hengivne Niece
Juliane Elborg.
Der var en Feststemning over Onkel Alfred, som varede
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Julen over; men der var lenge, til det blev Efteraar: laenge,
til Juliane kom hjem. Og dog Sommeren kom og svandt
kun alt for hurtigt; Stubmarkerne staa golde og nogne,
Sademanden legger Kornet i Jorden, Kragerne flyve skri-
gende omkring, og inden Jevndegnsstormene rase, kommer
Juliane, der nu har veeret bhorte i et Aar og otte Maaneder,
tilbage med sine Forwmldre. Men Onkel Alfred kender ikke
sin Juliane igen i den lange Pige, der nu staar for ham,
med Haaret opfeestet i Kroller under en Kam.

»Men Onkel! Du staar jo, som om du ikke kendte mig.
Du traenger nok til, at jeg varmer din Nase,« siger Juliane
og giver Onkelen et ordentligt Smaklkys.

Imidlertid viste det sig tydeligt, at Juliane havde faaet
sin Faders Talent i Arv; tegne kunde hun, saa det var en
Forngjelse at se, og for hvert Aar gjorde hun storre og
storre Fremskridt, saa hendes Talent udvikledes mere og
mere. Hun malede under Faderens Vejledning, og han
gledede sig over sin Datter, men undrede sig over, hvor
Flygtigheden var bleven af; thi grundigt og alvorligt tog
hun fat paa sit Arbejde og kom paa Malerskolen,

Da Juliane mange Aar efter var bleven en anerkendt
Kunstnerinde, hang et Billede af Onkel Alfred paa Udstil-
lingen, som, omendskont Julianes Mand — for nu er hun
gift — erklerede, at »saa rod som herpaa er Onkel
Alfreds Nase ikke«, dog enstemmig blev erkleret for at
vaere et ypperligt Billede.

Men Onkel Alfred er bleven hvidhaaret og tyndhaaret
og endnu mere reumatisk, gaar helst slet ikke ud, saa rart
har han det hjemme hos Juliane, for da Mette kom i en
Stiftelse, holdt Juliane bestemt paa, at Onkel Alfred skulde
flytte til hende, for at han kunde blive ordentlig plejet og
passet paa sine gamle Dage. Han sidder med Flgjels Kalot
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paa Hovedet, forer regelmeessig Daghog og gleeder sig over
Julianes lille Pige, der som Moderen fordum finder paa
alle Slags Lojer og Spilopper.

Da Onkelen en Dag har ladet sin Daghog, som han
ellers altid omhyggelig gemmer i sin Skrivebordsskuffe,
ligge fremme, titter Julianes Datter deri og skriver under
den Dato, det netop er, d. 19. Febr.: »Havde een paa Skal-
len i Dagl« Saa leber hun sin Vej og lader Bogen ligge.

Men da Onkel Alfred den naeste Dag vil fore ind i sin Bog,
studser han: »Een paa Skallen! Havde du een paa Skal-
len i Gaar? — Kan saamend gerne veere! hm! een paa
Skallen !« og han ryster eftertaenksomt paa Hovedet.




,Han kommer igen!*

Véd I, hvor det lille Land Savoyen ligger? Hvis ikke,
saa tag Landkortet frem og se at finde det — det er let at
finde, lige paa Grensen af Italien og Svejts, og paa Kortet
kunne I ogsaa se, hvor gennemskaaret det er af Bjerge. Ind-
byggerne have svert nok ved at faa deres daglige Ud-
komme; dér som her er Borneflokken talrig i de smaa
Hjem, og ofte maa Bornene drage af Landet for at soge
Erhverv i de store Byer. Saa drage de flokkevis af Sted,
— men den Dag de forlade Landsbyen er der Sorg i de
fattige Hjem. Vel er der een Mund mindre at mette; men
Fader og Moder vide kun alt for godt, hvad deres smaa ere
udsatte for mellem fremmede, der kun for egen Fordel
bryde sig om de smaa.

Nu er det forbudt; men tidligere skete det ikke sjeldent,
at der i disse Bjergegne indfandt sig Mend, som for en
lille Sum afkobte Forldrene deres Beorn under Lofte om
at veere gode imod dem, og man kunde da se dem i Folge-
skab med disse Meend drage ud af Landsbyen med smaa
afrettede Murmeldyr, Abekatte eller hvide Mus til at fore-
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til deres dejlige Bjerge, — dem, Bjerghoerne elske, som
vi vort Hav og vor Bogeskov.

De smaa saa’ glade og forngjede ud; der var lovet dem
Guld og grenne Skove, og tillidstulde droge de af Sted.

Men de fik snart andet at fole langt borte fra Hjemmet
og deres Bjerge i de store Byer, oftest i en streng og
haard Mands Tjeneste, der nok lod det mangle paa Fode
til dem, men ikke paa Skeldsord og Hug. Ofte maatte
de sove paa et smudsigt Halmleje sammen med Klude-
samlere, Goglere og Vagabonder, der for en bhillig Penge
laa sammenstuvede i smaa Rum, og Bornene kom knap ud
af Klaederne. Forkuede og forknytte som de selv vare
ogsaa deres smaa Dyr.

Om Morgenen kom Ejeren af disse Born ind 0g an-
viste hver iser, hvilke Kvarterer af Byen de skulde afsoge.
Saa spredtes de for alle Vinde, og ve de Stakler, naar de
om Aftenen vendte tilbage og faa eller ingen Penge med-
bragte. Ikke alene vankede der Skaldsord; men den i For-
vejen knap tilmaalte Kost afknappedes dem end mere. Hvad
Under da, at disse Born faa et bedrovet og melankolsk
Udtryk, de savne Karlighed og Pleje — og deres Bjeerge.

I den lille Bjerglandsby lige ved Landevejen laa et
Hus ved Foden af Bjerget; en Bwk strommede nynnende
forbi; men om Foraaret og efter Uvejr svulmede den op
og havde ofte truet med at undergrave Huset. Det var et
pynteligt Hus, det lille Stykke Jord udenfor var sirligt
holdt, omkring Huset rankede sig Roser, og dets Beboere
havde i mange Aar fort en tarvelig og fredelig Tilveerelse,
kun lidet berorte af det store Liv ude i Verden. Men i de
senere Aar var FEgnen kommen i Ry for sin Skenhed, og
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Antallet af rejsende, som Aar efter Aar segte herhen for
at suge Krefter af den rene Bjergluft, tiltog stadig.
Madam Luchon, saaledes hed Enken, der ejede Stedet,
var en flittig, arbejdsom Kone, som havde en ganske god
Indtzgt ved at vadske for de rejsende. Denne Sommer
havde hun ladet en af sine Stuer pynte op og haabede
at faa den lejet ud i Sommerferien, da der var Rift
om Verelser, fordi den lille Gestgivergaard ikke kunde
huse mange. Hver Gang den store, gule Postkaret kom
rumlende gennem Landsbyen, og Postillonen hojt oppe fra
Bukken truttede i sit Horn, kom Mo’r Luchon til Syne i
Doren for at se, om der
var Haab om logerende
for hende. 1 Dag havde
der kun vearet to Herrer
med, saa i Dag kom der
nok ingen. Men ud paa
Eftermiddagen viste en
Herre sig ved Indgangen
til Haven [og kom lige
hen til Mo'r Luchon, der
laa og skyllede Toj ved
Baekken, medens Bornene
morede sig med at lade
Blomster og Kastanje-
skaller flyde med Strom-
men. Det var en lille
firskaaren Herre af et
morkt Udseende med et Par store bedrovede @jne.
Om Hatten bar han Flor, da han for nylig havde mistet
sin unge Hustru. Nu vilde han leve i Ro og Stilhed nogle
Maaneder hernede, inden han igen skulde tage fat paa sin
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anstrengende Gerning ved det store Hospital i Paris, hvor
han var ansat som Lage.

Han forlangte at se det Veerelse, som han havde hort,
Madam Luchon lejede ud; thi henne paa den skidne Gaest-
givergaard vilde han ikke bo. Da han fandt Prisen rimelig
og Stuen proper og hyggelig, slog han til; og bedre kunde
han heller ikke have valgt.

Men Madam Luchons Bern med Undtagelse af den
®ldste tiaars Dreng, Giovanni, skottede @engstelig til den
morke, fremmede Mand. Giovanni derimod saa med Inter-
esse og Nysgerrighed paa hans Boger og hjalp ham med at
pakke dem ud og slaa Sgm ind i Veeggen til hans Pibe.
Men naar Doktoren kom hjem fra sine Ture med mange
Blomster, undrede det altid Giovanni, at han pillede Blom-
sterne i Stykker og saa smed dem bort; ja, Giovannis
lille Legekammerat og Kusine Nicoletta, som elskede Blom-
ster over alt, kunde ikke lide Doktoren, fordi han gjorde
Blomsterne Fortraed. og da han senere tog Giovanni med
sig paa sine Ture, kastede den lille Pige vrede Blikke til
ham, naar, hun saa’ dem drage af Sted. »Den fale Doktor!
sagde hun til sin Moder og knyttede de smaa Haender, »han
stjeeler Giovanni fra os.« Og Giovanni holdt slet ikke af
at mede Nicolettas Blik, naar hun stod henne under
Kastanjetreeet ved den gamle Stenbzenk, hvor Vejen drejede
om til Bjerget.

Men Doktoren fik den livlige, opvakte Dreng kaerere
og keerere, og da Giovanni vidste, hvor Egnens sjeldneste
Blomster voksede, og kendte alle Stier og Genveje noje,
blev. han Doktorens uundvaerlige Folgesvend. Doktoren
delte sin Frokost med ham, naar de efter en anstreengende
Marchtur holdt Hvil, og saa havde han sin Morskab af at
fortzlle Drengen om den store larmende By Paris med
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alle dens Spir og Kirketaarne, hvordan Menneskene myldrede
frem mellem hverandre som Myrerne i en Myretue, om de
feagtive Butikker, om de Tusinder af blendende Lys og
elegante Springvand, medens Giovanni med Undren lyttede
til og til Gengeld fortalte Doktoren om Bjerghoens stille
Liv, om Gederne og om sit lille Murmeldyr, som han havde
faaet gjort tamt, og som var hans kere Legekammerat.

Men naar Giovanni kom hjem og om Aftenen kreb op
paa Hosteenget for at gaa til Hvile, teenkte han paa alt,
hvad han havde hert, og kunde ofte ikke falde i Sovn.
Det kunde hmnde, at Moderen maatte skende, fordi han
ikke passede Gederne ordentligt, og Nicoletta saa’ vredt til
ham: hun troede, han helt havde glemt hende.

Mo'rl¢ bad Giovanni en Dag, »lad mig rejse til det
fremmede Land med Doktoren, naar han nu snart rejser
bort!

,Men. Giovanni! hvor kan du tenke paa at forlade din
Moder, dine Soskende og dine Bjerge?«

Jo, Mo’r! jeg kommer jo igen, lad mig faa noget af
alt det store, dejlige at se derude! — jeg kommer jo igen!l«

Og tror du, nogen vil bryde sig om dig i den store
By?‘ spurgte Moderen.

Jeg kan tjene Brodet som Skorstensfejer! jeg kan
klatre som en Ged hejt op i Kaminerne; aa, lad mig
folges med den fremmede !«

Men Moderen vendte sig bort, hun vilde ikke miste sin
Dreng, som hun havde mistet sin Mand; ogsaa han var
dragen bort, dreven af en ustyrlig Trang til at se Livet
derude, var aldrig kommen igen, men var dod langt borte
fra hende og Bornene.

Der bley Tomhed i det lille Hus, da Doktoren var
borte. Giovanni blev mere og mere stille og sogte at undgaa
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Nicoletta, der nu, da Doktoren var borte, paa ny segte at
nerme sig Giovanni. Men oppe i Bjergene kunde han
ligge paa Ryggen, stirre op i Luften og se den myldrende
Menneskemasse, de straalende Butikker, Springvandene og
de Tusinder af Lys. Kom han hjem igen, gik han omkring
som i en Dos, og ejensynligt var det, at Drengen skeemmede
sig og ingen Ro havde over sig.

»Jeg tror, han er i Stand til at forlade sin Moder,
blot for at naa den store By,« sagde denne en Dag, da hun
i sin Nod havde sogt Landsbyprasten.

»Bed Madonna bevare ham derfral« svarede Prasten.
Og Mo'r Luchon havde plukket de smukkeste Blomster. hun
kunde finde, bundet dem i en Krans og slynget dem om det
lille, plumpe Mariabillede derhenne paa Hjornet, havde
knwlet ned derfor og bedt Madonna bevare hendes Dreng.

Der var vel hengaaet en seks Uger, siden Doktoren
havde forladt Mo'r Luchons Hus, da det en Dag rygtedes,
at der var kommet en fremmed Mand til Landsbyen, som
spgte at faa fattige Foraldre til at afstaa deres Born til
ham, og at den lille Jean og Pietro alt vare hvervede. En
dadelig Angest overfaldt Mo'r Luchon. og hun segte at holde
Giovanni inden Dere; hun kunde sely i Dag bringe Vadske-
tojet over paa Geestgivergaarden, og Gederne kunde den
mindre Dreng passe; Giovanni maatte blive hjemme og
hjelpe hende med Vadsketojet, og engstelig vogtede Moder-
ojet paa ham.

»Mo'r, véd du, at Pietro og Jean rejse med den Mand,
der er kommen her til Byen, — rejse de til Paris med ham?«
spurgte Giovanni.

»Ja, Folk sige det,« svarede Moderen med bankende
Hjerte. »De stakkels Foreldre! der er mange Munde der-
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henne, saa man tor ikke sige noget derom. Stakkels Pietro
og Jean !«

»Stakler?« udbred Giovanni med straalende Ojne; »de
Iykkelige! aa, gid jeg maatte folge med!«

Moderen gik ind i Huset — og greed.

En Times Tid derefter kom der Bud fra Gestgiver-
gaarden, at Mo'r Luchon maatte skynde sig derover, der
var kommet rejsende, der skulde have deres Toj vadsket,
og som kun opholdt sig paa Gennemrejse.

Kun nedig forlod Mo'r Luchon Hjemmet, og forinden
hun forlod det, kastede hun et langt Blik paa Sennen.

»Giovanni, pas godt paa Tojet, til jeg kommer igen.
Madonna bevare digl« var alt, hvad hun sagde, saa ilede
hun hurtig bort.

Men Giovanni blev staaende og fulgte hende med Ojet,
til hun forsvandt henne ved Omdrejningen af Vejen. Da
gjorde han en Bevagelse, som om om han vilde straekke

Armene ud efter hende og kalde hende tilhage. »Mo'r!
Mo'rl« raabte han; »jeg kan ikke andet, jeg maa — jeg

kommer jo snart igen.

[ en Fart samler han det ham betroede Toj, beerer det
ind i Huset, kaster et Blik paa alt derinde, springer over
Dorterskelen, vender nolende tilbage, stikker sit lille Murmel-
dyr ind paa sit Bryst, og af Sted iler han. Da han naar
Madonnabilledet, standser han et Qjeblik og kneler ned.
,Bevar min Moder,« beder han, derpaa lgber han hurtig af
Sted ned mod Landevejen. Han véd, her ad denne Vej maa
Pietro og Jean komme med deres Herre, og imedens han
vandrer hen ad Vejen med en Blanding af Angest og Gleede,
overvejer han, hvorledes han skal slaa Folge med de andre.
Af og til vender han sig om for at se, om de komme, men
kun den stovede Landevej med sine tungt belessede
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Vogne moder Ojet. Efter i et Par Timer at have spejdet
og ventet forgmves ojner han nogle Skikkelser langt nede
paa Vejen, nermere og nermere komme de, og nu, — han
skelner noje Pietro og Jean. Ja, nu herer han tydelig
Stemmer tet ved sig. »Hgj! Halloj! der er Giovannil« ud-
bryde Drengene.

Men Giovanni tager Huen werbodig af, drejer den mellem
Henderne, og med et bedende Blik benfalder han den
fremmede Mand om ogsaa at tage ham med!«

»Tag mig med! jeg kan tjene Brodet som Skorstens-

fejer; klatre kan jeg, aa, tag mig med.

Manden ser straks, her er en god Fangst at gore. »En
hoj, smuk Knezegt! og sikken et Par Ojnel« teenker han.

Snak! du Skorstensfejer! nej, det har vi ingen Brug
for. Kom du bare med, dig skal vi nok faa anbragt. Véd
dine Foreldre det?« spurgte han.

Nejl« svarede Giovanni. Mo'r vilde ikke undveere
mig — men jeg kommer jo snart igen.«

Ja vist kommer du igen. Jeg skal nok underrette
hende derom,« svarede den samvittighedslose Mand 0g paa-
skyndede Bornenes Gang.

Stakkels Mo'r Luchon var bleven opholdt lenge paa
Geestgivergaarden — og da hun omsider vender tilbage 0g
intetsteds finder Giovanni, hvordan tro I saa, hun var til
Mode? Hvordan tro I, en Moder er til Mode ved at vide,
at hendes Son har forladt hende! For hun felte, ja, vidste,
hvorhen han var dragen. Kunde hun da ikke have holdt
ham tilbage ved hurtig at swmtte Landsbyen i Bevaegelse?
Maaske, jeg véd det ikke. Hun gik ind i sin lille Stue, knazlede
ned og graed, og da hun igen rejste sig, sagde hun: »Det
nytter ikke at stemme imod, det er Faderens Natur.« Men
fra den Dag blev Giovannis Navn ikke nsevnet i Moderens

11
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Hus. Folk i Landsbyen talte indbyrdes om ham; men
enhver saa’, hvad Moderen led i Stilhed, ingen nwmnnede
at tale til hende om ham. Stille og bleg gik hun og
passede sin Gerning, men hun havde lovet sig selv, at for
Fremtiden skulde hendes Stue ikke lejes ud til »disse
fremmede«, »den Doktor« var det jo, som havde stjaalet
hendes Dreng. — Og hun holdt Ord.

Men Nicoletta gik hver Dag hen til Mo'r Luchons Hus,
stillede sig op paa den store Sten, der laa uden for Vinduet,
tittede ind ad Ruden for at se, om Giovanni var kommen
tilbage, og gentog atter og atter: »Jeg véd det, han
kommer igen.«

Hvor var saa alle de Herligheder, alle de Feslotte,
Lysene og Springvandene, som Giovanni i Tanken havde
jublet i Mode? Og hvor blev hans Doktor fra Bjergene af?
Alle disse Gadesmlgere, lldslugere og Sabelslugere, alle disse
Goglere var det det Paris, han havde dremt om? Hvad
horte han ikke af Eder, og hvor megen Raahed saa han
ikke her i dette Skur, som ofte husede halvt berusede
Mennesker, der efter endt Dagveerk samledes her? Og de
derhjemme? Mo'r! set, hun dede af Sorg: eller s®t, de
olemte ham. Det lille Murmeldyr, som han havde i en
Kasse om Halsen om Dagen, tog han ud heraf, naar han
lagde sig til Hvile, tog det ind paa sit Bryst, hvor han
troede at varme det, medens han knap folte, han skjalv af
Kulde. Det var hans eneste Ven her i den store By. Jean
og Pietro saa’ han kun sjelden, da Ejeren -af Bornene
sorgede for, at de havde saa lidt med hverandre at gore
som muligt — men hans lille Murmeldyr det kunde for-
staa ham, var han vis paa, med det kunde han snakke:
»Du lenges nok ogsaa, du?« og saa klappede han det omt




163

og hans Taarer faldt paa dets lodne Pels, medens det lille
Murmeldyr spidsede Oren og saa’ forstaaende paa ham med
sine livlige, smaa Ojne.

En Aften havde han kun bragt nogle faa Ore med hjem,
og han var bleven overfuset af sin Herre. »Se til, det
bliver anderledes,« sagde han, »tror du, jeg har i Sinde at
fode dig, naar du ingen Ting bringer hjem med; der er ingen,
der har bedt dig tage med.« Og Giovanni havde om Aftenen
faaet en mindre Kop Melk; bleg og forsulten saa’ han da
ogsaa ud.

Saa modte han en Dag et Par unge, elegante Damer.
Han stod stille og trak sit lille Murmeldyr frem, der for-
sogte at gere sine bedste Krumspring paa Kassens Laag;
de unge Piger standsede og saa’ medlidende paa ham og
talte et Par Ord til ham i hans Modersmaal. De fortalte
ham, at de kendte godt hans Land, at de flere (range havde
veret der, og spurgte ham, om han ikke lzengtes derefter.
— Taarerne kom ham i Ojnene; men saa vare de gaaede
deres Vej og havde givet ham en blank Skilling. Men de
venlige Ord i hans Modersmaal, de havde haft en underlig
hjertevarmende Klang. Og han var bleven staaende 0g
havde set efter dem. Skulde han lghe efter dem og fortaelle
dem, han havde forladt sit Hjem uden sin Moders Tilladelse ?
Maaske vilde de forbarme sig over ham og tage ham med
sig, hvis de rejste derned igen. Ja, det vilde de sikkert,
hvis de vidste, hvor han led, hvor han leengtes, og hvor
Sulten nagede ham. Og som for ret at minde ham om hans
Hunger holdt en lille Vogn dér lige ved Siden af ham, og den
krydrede Lugt fra varme Postejer slog ham i Mode. Han syntes,
blot én af dem maatte matte ham for lange Tider; 0g se, nu
vender S@lgeren Ryggen til ham, ingen kan se det — frygtsomt
haver han Haanden, men lader den atter synke 0g som
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forfulgt af en Bisvaerm giver han sig til at lebe over Hals og
Hoved hurtigere og hurtigere med bankende Hjerte. Tyv!
nej, saa vidt skal det ikke komme, og i den larmende
Mangde forsvinder den ulykkelige Dreng, soger ind i en
Port, op ad Trappen. Kun hvile et Ojeblik tenkte han, og
saa videre af Sted. Men overmandet af Treethed og Sevn
synker han sammen, slumrer ind, og paa de kolde Trappe-
trin, glemmende Paris, Sorger og alt, hvad der piner det
lille Barnehjerte, drommer han, han er hjemme, hjemme !
Hvor lenge mon han var bleven siddende her, hvis ikke
Larmen af en Dor, der smakkes i, og hoje Stemmer havde
revet ham ud af hans blide Blund? Angest og forskremt,
halvy sevndrukken farer han op, springer ned ad Trappen,
men treder fejl og falder; og der ligger han nu bleg og
tilsyneladende livlos. Husets Portnerkone, som ved sin
Larm har vekket ham, er kommen til, og i Stedet for at
skielde ud, fordi han, saadan en Vagabond, tor sove paa
anstendige Folks Trapper, gribes hun af Medlidenhed ved
at se det smertefulde Udtryk i Barneansigtet. Ved tililende
Folks Hjelp faar hun ham baaret ned i sin Lejlighed, og
da han her kommer til sig selv, hvor godt gor det ham da
ikke at dveele i dette Varelse med den rene, pene Seng,
de smaa Billeder paa Vaeggen og Urtepotterne i Vinduerne.
Og derhenne haenger det store Ur ligesom hjemme — alt
kalder Minder til Live om Moderen, og han brister i G raad.
Den gode Portnerkone soger at troste ham; men her kan
han ikke blive, og da han er kommen slemt til Skade med
Armen, maa der sorges for, at han Dbliver indlagt paa et
Hospital, hvortil han beserges bragt af en tilkaldt Politi-
betjent. Men da han kommer inden for det store Hospitals
Mure, og Porten med et tungt Dron falder i bag ved ham,
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foler han sig paa ny engstelig til Mode, og da Sygeplejer-
sken formener ham at tage sit lille Murmeldyr ind med
paa Sygesalen, er det, som om hans lille Hjerte skulde
briste; og da man spznder Remmen til Kassen, hvori han
beerer det, af, griber han hurtig efter det med sin raske
Arm og ftrykker det lmnge ind til sig, kysser og klapper
det, og da man varsomt tager det fra ham, felger han det
med Ojnene, til det er bragt ud af Stuen, — saa synker
han hen i slov Ligegyldighed.

Hans Arm bliver nu forelobig undersogt og forbunden
af Reservelgen, som mener, det vil blive en langvarig
Historie.

Den barmhjertige Nat senker sig over det store Hos-
pital og deekker over Elendigheden og Smerterne herinde.
Der indtreeder Stilhed, som kun afbrydes af Nattevagtens
Trin paa Gangene. Overvieldet af Ugens Trmthed og
Dagens Spzending slumrer Giovanni ind, gribende i Sovne
ind paa sit Bryst efter sit lille Murmeldyr.

Og Morgenen, en graa, trosteslos Morgen slaar sit
store Oje op og seger forgeves at indgyde de lidende Trost
og Haab om fwerre Lidelser, end den svundne Dag bragte.
Da Giovanni vaagner, ser han forbavset paa alle de fremmede
Ansigter, der omgive ham, medens Sygeplejersken rakker
ham hans varme Morgendrik. »Marmotto! Marmotto!« ud-
bryder han i sit klangfulde Sprog; det er det lille Murmel-
dyr, han sperger efter; men Sygeplejersken ryster paa
Hovedet, hun teor ikke lade det komme ind paa Sygesalen.
Da hores der Trin i Korridoren, alle rette sig uvilkaarlig,
de syge se spendt mod Deren, det er Overlegen, der fulgt
af sine Assistenter gor sin Stuegang. Hensunken i slov
Ligegyldighed ser Giovanni knap op. Men nu kommer
Turen ogsaa til ham. Da Overlegen staar ved hans Seng,
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studser han, og forbavset genkender Giovanni sin Ven,
Doktoren fra Bjergene.

»Giovanni! du her! Hvordan er du kommen her?«

Giovanni tier. Men Doktoren gentager sit Spergs-
maal.

Og din Moder, hvad sagde hun, Giovanni, da du drog
bort?« Intet Svar.

»Men Giovanni! saa svar mig dog, du er da vel ikke
lobet af Landet?«

Da ser Giovanni alvorligt paa Doktoren og svarer
sagte: »Ja — Paris! De havde fortalt mig saa meget derom,
jeg maatte se det.

Doktoren vender sig bort og tier; men saa pludselig
vender han sig igen om, blotter Drengens Arm og under-
soger den.

»Ja, nu maa du forelebig blive her,« siger Doktoren,

til vi have faaet din Arm rask igen.«

[ Uger laa Giovanni herinde. Overlaegen har givet ham
Lov til en Gang om Dagen at se sit lille Murmeldyr, der
er sat i Pleje nede hos Hospitalets Portner.

Giovanni er trods sin Sygdom kommen godt til Kref-
ter herinde, og man kan nok se paa de runde Kinder,
han har faaet, at sultet har han ikke. Efter fem Ugers
Forlgh anser Overleegen Armen for helbredet.

»Og hvad tenker du nu paa?« sporger han ham, da
han en Morgenstund staar ved hans Leje og meddeler ham
dette. »Naa, hvor vil du saa tage hen, naar vi nu sende
dig bort herfra?«

Giovanni sender ham et langt bonfaldende Blik.
»Naa?«

»Hjem! hjem!« beder Giovanni.
»Du skal komme hjem; selv kan jeg ikke folge
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men, jeg har Rejseselskab til dig. IDag om otte Dage folger
jeg dig selv til Banen.«

Om otte Dage! Hvilken Evighed for et bankende, ven-
tende Hjerte!

Men i disse otte Dage har Giovanni samlet nye Kreefter
nede i Hospitalshaven, og nu staar han med Overlegen
paa Banegaarden. —

Hjem! hjem! jubler det i Drengen. Toget pruster og
stonner, en skingrende Piben, og saa af Sted; Giovanni
havde mest Lyst til at svinge sin Hue og raabe: »Doktoren
level« men saa bliver han pludselig stille, trykker sig
ind i et Hjorne af Kupeen, griber efter sit Murmeldyr,
og hans Rejsefeeller faa kun Eenstavelsesord paa deres
Sporgsmaal. Seet, alt hjemme ikke er, som han tenker. —

Endestationen for hans Rejse er naaet. Hertil folger
hans Rejseselskab ham, medens han selv skal rejse videre
i den gule Postkaret, dér hvor Vejen drejer af til hans
Fodeby.

Men den store, gamle Postkaret gaar uden for Saisonen
kun fire Gange om Ugen, og det er netop ikke i Dag.
Men hvad gor det? Han kender Vejen, og Foden faar
Vinger, — kun hurtig fremad. Ja, nu ser han alt Landsby-
kirkens Spir og Bjergene, de blaalige Bjeerge. Ojet dugges,
og nu klinger Landsbykirkens Klokker over til ham, der
ringes til Ave Maria, han standser, tager sin Hue mellem
Henderne og beder for forste Gang i lange Tider sin Aften-
ben. Solen synker dybere og dybere, Bjergene kaste deres
morke Skygger over den for saa blendende Vej, og med
fornyet Fart gaar han videre. Det lille plumpe Mariabilled
har han alt naaet, der ligger en duftende Krans, akkurat
som da han rejste bort, og nu, dér leber Baekken, dér er
Hjemmet, — og dér ved Stenbronden staar — Moderen:
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»Mo'r! Mo'r!l« og Moder og Sen ligge i hinandens Arme.

»Giovanni! Giovanni! hvor . . kunde . . du?«

Men alle Bebrejdelser deo hen paa Moderens Laeber, nu
har hun ham, og intet skal skille dem fra hinanden.

»Min Dreng, min egen Drengl« og hun stryger ham
blidt med Haanden hen over det store buskede Haar og
fatter knap, hun har ham igen.

Han sidder igen beenket i sin Moders Stue, men rorer
knap Maden, hun setter frem for ham.

Men henne ved Vinduet pusler nogen. Nicoletta har
som seedvanlig listet sig hen til Vinduet, er kroben op paa
Stenen og titter ind ad Ruden.

Giovanni!l« et Gleedesskrig folger. »Jeg vidste det, han
kom igen, »og hun iler ind i Stuen, kaster i overstrommende
Glede Blomsterne, hun har i Haanden, paa Drengen, klapper
i Henderne og ler, medens Giovanni bliver siddende med
et stille, lykkeligt Smil om Munden.

Saa leber hun hen til Indgangsderen, aabner den,
raaber ud og vinker ad de forbigaaende: »Han er kommen
igen! Han er kommen igen!«




,Jokum®.

Uf! sikken en Kulde! Vinden strog bidende kold
gennem Gaden og hvirvlede Sneen op af sit rolige Leje; den
ruskede i de gamle Traer ovre i Kongens Have, der saa
ud, som om de havde faaet store, hvide Parykker paa, og
sukkede og stonnede under Sneens Veegt, men aandede
ligesom befriede op, naar Vinden rystede lidt af deres Byrde
af dem. Ja, for saadan som det havde snet den Nat!
Sol og Pjask og Taage, sjip, sjap, saa Folk havde gaaet
med Vand i Galocherne og Regnen drivende ned ad Gummi-
slagene, — saadan som I nok have prevet, naar I om Morge-
nen gaa til Skole, —havde holdt ved i Uger, og alle Bonner
om Sne og Is — det vil sige Kanefore og Skajtelob —
syntes forgeves. Men een eneste Nat havde forandret det
hele, og en Sondag Morgen prasenterede den graa, kedelige
By sig med et saa forngjeligt og straalende Udseende, at
den nesten lignede en Baldame, kledt i blendende hvidt.

Inde i en solbeskinnet lille Stue i et stort rodt Hus
sad en lille Dame med store Hornbriller paa Nasen og en
hvid Kappe med Strimler paa Hovedet og lavede Pynt til
Juletraeer.
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Men inden I here om Tante Lise, maa I titte lidt ind
i hendes Stue med mig, for der var mange Ting, som det
vilde more jer at se paa, for rere ved dem det fik [ nu
ikke Lov til, selv om I vare serlig gode Venner med Tante
Lise.

Se, herhenne i Hjornet den dejlige Maage med sine ud-
spaendte Vinger, som om den stod lige paa Nippet til at
flyve tilbage til Havet, hvorfra Tante Lise havde faaet den
doende Fugl fisket op. Hun havde en Dag inde fra sin
Sommerbolig, der laa lige ved Seen, siddet og gledet sig
over det smukke Dyr, der skar igennem Luften med sine
hvide Vinger. Da, pif, paf! blev der skudt ude paa Seen,
og Tante Lise saa Maagen synke langsomt, saa den falde
ned paa Vandets Overflade, baske med Vingerne — og i et
Nu havde den lille, vaevre Tante Lise faaet fat paa Fiskeren,
der boede inde ved Siden af, og som netop var i Faerd
med at haenge sine Garn op til Torring. 1 sin Baad satte
han efter Fuglen, og der stod nu Tante Lise nede ved
Strandbredden med den dede, blodbestenkede, endnu ganske
varme Fugl, der stod hun og tenkte sit, oprertes over de
halvvoksne Drenge, der til ingen Nytte havde drabt det
smukke Dyr, der saa stolt havde styret hen over Havet, og
saa tenkte hun paa, hvor hurtigt et Menneskeliv ogsaa kan
afsluttes, og faldt helt i Tanker. Men hun skyndte sig at
baere Fuglen op og vadskede Blodet af dens hvide Vinger;
saa sogte hun en Kasse op og sendte Maagen ind til Byen
for at lade den udstoppe, og nu stod den derhenne i
Hjornet paa en hej Sejle, og Tante Lise syntes altid, det
var ligesom en Hilsen fra det dejlige, blaa Hav, naar hun
saa’ paa den.

Saa var der Tante Lises store Skammel, den havde
ogsaa sin Historie. Kende I Elsdyrene, de storste Dyr i




172

Norden? Inde i Skovene, hvor de ferdes, tabe de ofte et
af deres Horn eller stode det af, saa det er en let Sag at

faa et enkelt; men Tante Lise havde gennem en ung norsk
Officer, hun havde kendt som Dreng, og som var en dygtig

Jeeger, faaet sendt to sammenhangende Horn af et Elsdyr,
som han havde fewldet, og dér, hvor Hornene vare for-
bundne med et Stykke af Hjerneskallen, havde hun trukket
denne over med en gammel Muffe, og nu havde hun en
dejlig og sjelden Skammel, der med sine store Takker stod
foran hendes Gyngestol.

Og saa skulde I have set alt, hvad hun havde samlet
nede ved Stranden af Stene, Konkylier og Skaller og store
Kulstykker, som Fiskerne havde faaet i deres Net, naar de
gik paa Fiskefangst, Kulstykker, som Dampskibene paa
deres Sejlads over Havet havde tabt eller kastet ud i Van-
det: alle Slags Snyltedyr og smaa Muslinger havde
sat sig fast derpaa. Alt dette havde Tante Lise stillet
sammen og bygget op, og det stod nu henne paa et lille
Bord og lignede et Slot fra Eventyrets Land. Rundt om-
kring havde hun med sterk Gummi klistret smaa Terra-
kottafigurer fast. @verst oppe stod Bjergkongen med Krone
paa, og inde i Fordybningerne sade Dviergene og hamrede
og arbejdede, ja nogle lob endogsaa paa Skier derinde.
Tante Lise havde anbragt en lille Stump Spejlglas, der
skinnede som en isbelagt Sg, for hun var altid saa fuld af
alle Slags Lojer og Paafund. Et lille, udstoppet Egern
havde hun ogsaa, det var stillet ind mellem hendes Blom-
ster, hvoraf hun altid havde en Mengde, og de dejligste
Slyngplanter hang ned ad Vinduesposterne; og hvad tro I
Urtepotterne til disse Slyngplanter hang i? Mon [ kunne
gette det?
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[ Sigter, som hun havde malet sorte og saa med Guld-
farve malet alle Slags Vadefugle, Dragehoveder og Delfiner
paa.

Men nu i Dag tenkte hun slet ikke paa noget af alt
dette, hun tenkte kun paa, hvordan hun kunde glede alle
de mange fattige Born Juleaften, thi den stod snart for Doren.
Hvert Aar plejede de at komme til hende — og hun klip-
pede flittig paa de lange Net, der skulde slynges ind mellem
Traeets Grene, klistrede Guldstjerner og lavede smaa Danne-
brogsflag og Asker.

Men hvem mon det er, der kommer springende op i eet
St ad Trappen? Og her nu, hvor det kimer, som om hele
Klokken skulde styrte ned. Tante Lise skyndte sig at lukke
op, og udenfor stod en lille Dreng med Opstoppernse,
saadan en, som det kunde regne lige ned i, og med sin
laadne Hue sat paa Sned. Det var Tante Lises Broderson,
den lille Konrad.

»Er det dig, min lille Ven!« udbred Tante Lise glad,
»det var da dejligt,
for du vil jo nok hjelpe mig med at lave Julepynt til mine

jeg har netop saadan god Brug for dig,

fattice Born, det kniber for mig at blive faerdig.:

»Ja, om fem Dage er det Juleaften!« udbred Konrad
gleedestraalende. »Men«, sagde han lidt forlegen og blev
rod i Hovedet, »det var ikke derfor, jeg kom l«

Tanten saa sporgende paa ham.

»Nej, det var for at sporge dig, om du vil gaa i Zoolo-
gisk Have med mig?«

I Zoologisk Have!l« udbred Tante Lise og slog Heen-
derne sammen. »I dette Vejr! hvad tenker du dog paa?«

Ja, men du har lovet mig, at du vilde gaa med mig
den forste Dag, Solen skinner, og det gor den jo i Dag;
kan du ikke huske, at du sagde det?«
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Jo, nu kunde Tante Lise godt huske, at hun havde
vaeret saa ubesindig at give dette Lofte, og da hun holdt
strengt paa, at man skal holde, hvad man lover, sogte hun
heller ikke at overtale Konrad til at opgive Turen, men
sagde blot: »Ja, saa vent lidt, medens jeg tager Tojet paa.

Og lidt efter stod Tante Lise der igen med sin lille gam-
meldags Kysehat ogSilkekaaben paa og, trodsSneen derude, i
hvide Stremper og Sko, som hun aldrig var at formaa

til at afleegge, og nu vandrede de to sammen ned ad Gaden.
Saa snart de fik Oje paa den forste Sporvogn, satte de sig
op i den og naaede saa ud til Zoologisk Have.

Men hvor vare alle Dyrene henne i Dag?

I denne Kulde havde de fleste gemt sig i deres lune
Bure. Overalt, hvor Tanten og Konrad kom hen, var der
tomt uden for Burene. Kun nogle store, gule Hunde stod
og saa’ melankolsk efter dem, og en lille veever Odder slog
Kolbatter i et lille Bassin, saa Konrad lo hejt; ja, for det
saa saa komisk ud, saadan som den boltrede sig og skad
gennem Vandet. Ogsaa et Par Elsdyr kom frem hist og
her, men Konrad syntes, at alle Dyrene saa’ bedrovede ud
i Dag; selv Isbjornen, som man dog skulde tro var rigtig i
sit Es med al den Sne og Kulde, gik omkring og hang med
Hovedet. Stakkels Dyr det havde den nok ogsaa god
Grund til; tenk jer, nogle ondskabsfulde Drenge havde pint
det stakkels Dyr og set Lejlighed til at stikke dens ene Oje
ud, da den kom hen med Hovedet mellem Jernstengerne;
de vare blevne straffede derfor, men hvad hjalp det den,
derfor fik den ikke sit Uje igen.

Inde i det lilie Hus, der var bygget til Slangerne og
Skildpadderne, var der dejligt varmt at komme ind, og
Konrads Fryd over de smaa, sorte Sumpskildpadder var
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stor. »Aa, Tante!« sagde han, »bare jeg kunde faa saadan
en til Jull«

Tante Lise lod, som om hun ikke horte det; men det
nyttede ikke stort, at hun vendte det deve Ore til; thi paa
Hjemvejen underholdt Konrad hende kun med at forteelle,
at det var hans hojeste Unske at eje saadan en Skild-
padde.

»Og hvad vilde du saa gore med den?« spurgte Tanten.

»LLege med den, det var meget morsommere end en Hund
eller en Fugl, og den kunde jeg have med i Lommen i
Skolen og lade den krybe omkring paa Bordet. Aa, det
kunde veere rigtic Kommers!

— »0g forstyrre de andre?« sagde Tante Lise lidt
skarpt.

»Nej! jeg mener bare i Frikvarteret,« sagde Konrad
spagfeerdigt.

Men Tanten lod slet ikke til at synes om dette @nske.

Imidlertid rykkede Juleaften narmere og nzermere; og
Vejret blev saa forrygende, at Tante Lise slet ikke turde
vove sig ud i Butikker med den slemme Hoste, der nasten
altid plagede hende. Hun var ganske mismodig over, at hun
ingen Julegave havde til Konrad, skont hun Dagen for Jule-
aften newesten druknede i alt det Julestads, der laa udbredt
overalt i hendes Stue. Men da Konrads @ldste Broder,
Studenten, kom op til hende, blev hun glad i den Tanke, at han
bestemt kunde hjelpe hende med at finde paa en Julegave.
Men Studenten vidste intet Raad — det eneste, han vidste, var,
at Konrad saa frygtelig gerne vilde have en lille Skildpadde.
Saa blev der da intet andet for, Tante Lise maatte bide i
det sure Able, og det blev aftalt med Konrads Broder, at
han den neste Morgen skulde gaa ud i Zoologisk Have og
forhore, om de smaa Skildpadder vare til Salgs, og det
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vare de — desveerre for dem. Studenten kobte den, som
forekom ham at vere den livligste, puttede den i sin Bryst-
lomme, hvor den laa lunt og varmt, og bragte Tante Lise
den, som havde sin Nod med at anbringe den, til Juletreet
skulde tendes.

Endelig var det blevet Aften, Klokken var syv, og nu
samledes alle om Tante Lises gamle Klaver, og store og
smaa sang: »Et Barn er fodt i Betlehem !«

»Nee! sikken et Juletrael« udbreod Konrad, da Sangen
rar endt, og de tog hinanden i Haanden, medens de
dansede rundt om Traet og sang: »Hojt fra Treeets gronne
Top straaler Juleglansen!«

Ja, deroppe, hgjt oppe, hang en Tromme til Konrad
fra hans Fader, og her lengere nede en Pisk, og det en

Pisk med Smeld, og her en Dukke til hans Sester — den
laa i en lille Seng med lyseblaat Silketeeppe over og smaa

Puder, som Tante Lise havde syet selv — og saa alle de
mange Gotter; der var spiselige og uspiselige, som Konrad
inddelte dem i; de »uspiselige« pillede Tante Lise altid ned
af Treeet, naar Festen var forbi, og lagde dem i en stor
Aske — til naeste Aars Julefest. De pyntede saa kent paa
Trecet; der var baade Sukkerlam og Soldater med rode
Kjoler, akkurat som naar Livgarden er i sin allerfineste Stads,
og smaa Sukkerfugle og Fisk manglede heller ikke. Men
Konrad, tror jeg nok, holdt alligevel mest af de spiselige
Ting; tro I ikke ogsaa?

Han lgb omkring og trommede paa sin Tromme og
smaeldede med sin Pisk og tenkte nok ikke paa Skildpadder.
Endelig blev der et Ojebliks Stilhed, og — hvad er det?
pjask, pjask lyder det inde fra Juletraeets Grene —, det
var nasten som et Suk midt i al Stojen.

»Hvad er detP« spurgtes der fra alle Sider — og igen
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den samme pjaskende Lyd. Nu kunde Konrad ikke styre
sig leenger, han smed Tromme og Pisk, kravlede paa alle
fire ind mellem Trwets Grene paa Gulvet, havde ner veeltet
en dejlig Urtepotte med Tulipaner og Liljekonvaller, som
Bornene forerede Tante Lise, og kom nu til at rive en
Malkespand om, fik en Pos Vand over sig, og hvem andre
end »Jokume, saaledes havde Tante Lise dobt Skildpadden,
tumlede ud paa Gulvet, ud af Blikspanden, hvori Tante
Lise havde stillet den inde under Juletraeets Grene? Der
laa nu Konrad, lige saa lang som han var, og kiggede paa
Jokum«! der trak Hovedet og Fedderne ind under sin
Panserbeklxedning og saa ud som et lille, sort Muldvarpe-
skud.  Konrad stirrede og stirrede paa den.

Pisk og Tromme vare glemte, med et Swmt sprang han
op, fo'r Tante Lise om Halsen og raabte: »Den er fra die, du
keere Tante Lise! det er min Skildpadde, Hurra, Hurra !«

Og nu var »Jokume« Aftenens Helt; Konrad vilde ikke
skilles fra den, kunde knap nok taale, de andre rorte
ved den eller saa paa den. »Nej, du maa ikke rore den.«
sagde han, hver Gang de andre pirrede lidt ved den: for
Jokum laa sammenkroben og syntes slet ikke at bryde sig
hverken om Juletrae, Julelys eller Julegotter, som Konrad
vilde dele med den.

»Bare den vilde sige noget!« sagde Konrad, »eller i det
mindste pippe lidt.«

»Tror du ikke, den holder af Musik?« spurgte han
pludselig Sesteren. »Tante Lise har fortalt mig, at den-
gang hun var i Italien, kom de smaa, ellers saa sky Firben
frem, naar hun sang for dem og bleve liggende ganske
stille og lyttede efter. Og kan du huske i Fjor en Regn-
vejrsdag, da du spillede, hvordan Tusserne krob op paa

12
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Havestuetrappen og bleve siddende dér, saalenge du spil-
lede?¢« Og Konrad, som i hele tre Vintre havde laert at
spille, satte sig til Klaveret og spillede: »Den tapre Land-
soldat«, men Jokum rorte sig ikke ud af Stedet, strakte
ikke en Gang de smaa Klumpfedder ud til en March.

»Nej! faedrelandssindet er den nok ikke,« begyndte saa
den nybagte Student, som selv var meget fedrelandssindet
og hos Venner og Bekendte samlede 10 Orer og gamle
Staalpenne ind til Befastningssagen.

»Aa, vil du bare tie stille!« afbred Konrad, »og ikke
sige noget om min Jokum, det kan man da heller ikke
forlange, den skal veere, naar den er fodt i Agypten eller
saadan et Sted langt borte herfra. «

»Saa spil du hellere »De gamle Agyptere, de bleve ej
begravede, de bleve balsamerede,« sagde den anden Broder
tort.

»Nej, en Tyrolervals vil jeg spillel« sagde Konrad og
spillede en forslidt Tyrolervals; men han hakkede i Valsen,
og Jokum var dog maaske for musikalsk til at sette Pris
derpaa.

»Aal« sukkede Konrad, »nu skal den sove,« og puttede
den ned i Spanden, men pjask, pjask, lod det, det var
tydeligt, at her lod den ikke til at befinde sig vel.

»Det stakkels Dyrl« sagde Konrad, »jeg tror slet ikke,
den er glad!«

»Nej, jeg saam@end heller ikke,« sagde Studenten. »Du
skulde rore Trommen, maaske den saa begynder at danse,
der skal vist Kraftmusik til at trenge gennem den Skal.

Men Konrads @®ldste Soster sagde ingen Ting, satte sig
stille hen ved Klaveret og spillede de dejligste Ting, saa de

alle sad stille og lyttede efter, og nu kravlede Jokum hen
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ved hendes Fodder, ind under hendes Kjole, og hver Gang
de tog den bort derfra, kom den igen; og da hun var
feerdig med at spille, krob den op paa Pedalen og stak sit
lille Hoved og sine smaa Ben frem, drejede Hovedet paa
Siden og vilde slet ikke ned igen i Spanden.

Men enten den nuvilde eller ej, ned deri maatte den,
for Klokken var bleven mange, og nsste Aften skulde
Tante Lise have alle sine fattige Born til Juletrse, og hun
var nu saa traet, saa der hjalp ingen kaere Moder: ned i
Spanden og saa af Sted!

Nu er du god mod Jokum,« sagde Tante Lise til
Konrad, da han sagde God Nat og Tak for i Aften. Horer
jeg, den ikke har det godt, saa tager jeg den fra dig, og
den bliver sendt hjem til Zoologisk Have igen.

Men Konrads Moder var slet ikke glad over den Jule-
gave, han bragte hjem med. Havde jeg dog kunnet tenke
mig,« sagde hun, »at Tante Lise kunde gaa hen og opfylde
saadant et Onske, skulde jeg nok have faaet hende derfra,
og hvad tror du, Stine vil sige?« Ja, paa Stine havde
Konrad slet ikke tenkt, hvad mon hun vilde sige?

Stine var Enepige i Huset og havde meget at bestille
og holdt nok af at brumme og surmule lidt, skent hun
ikke mente det saa slemt.

Da Konrad nu kom ud i Kokkenet til hende med
Jokum, begyndte hun da ogsaa straks at tage paa Veje.

»Nu skal den vel gaa og grise til paa de fine Taepper,
og jeg skal vel gaa efter den med en Fejekost, men det
bliver der ikke noget af, jeg har andet at bestille end at
rende efter saadant et Kryb, og hvor skal den saa opholde
sig, om jeg maa sperge? I mine Mwlkespande bliver det
ikke. Og naturligvis kommer den i Klemme mellem Dorene.

198




180

En kan jo aldrig vide, om man traeder paa det kedelige,
dumme Dyr, der ikke kan saa meget som pippe.«

Det samme syntes jo nok Konrad, men det var allige-
vel en Skam af Stine at kalde den et dumt og kedeligt
Dyr, fordi den ingen Ting kunde sige; det kunde den jo
ikke gore for.

Medens Stine saadan brummede, tog hun et stort,
halvdybt Fad ned fra Kokkenrekken, fyldte det med Vand
og hentede en lille Maatte, hvorpaa hun stillede Fadet inde
ved Siden af Konrads Seng, for dér var det vel bedst,
Dyret sov den forste Nat.

Da Konrad var kommen i Seng, laa han og lyttede.
Han kunde ikke falde i Sovn, han syntes hele Tiden, han
horte noget pjaske og kravle. To Gange vaagnede han og
teendte Lys, og hver Gang kunde han ikke finde Jokum,
som var kravlet ind under Sengen hen i en Krog mellem
nogle Kasser.

Vil du nu se til, du kan blive, hvor du skal .« sagde
Konrad ganske @rgerlig, da han for anden Gang puttede
den ned i Fadet; men ligesom han fortred, han havde talt
saa haardt til den, klappede han den og fojede til: »Min
egen, rare Jokum, lad mig nu se, du holder dig paa
Maatten !«

Hvor en lille Hund dog er anderledes bled og varm,
teenkte han og faldt i Sevn.

Den neeste Morgen blev der en Segen efter Jokum, der
dorsk og sammenkreben sogte de morkeste Kroge i Stuen;
og da Konrad kom ind til Studenten med den, blev han
modtagen ‘med et: »Vil du bare se til, du kan komme af
Sted med dit dumme Dyr; tror du, jeg vil have def krav-
lende herinde hos mig?«

Saadan gik den ene Dag efter den anden. Jokum
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syntes slet ikke at ville slutte sig til Konrad, alt hvad han
saa anstrengte sig for at more den! heller ikke syntes den
at tage Fode (il sig, og vi maa wrlig tilstaa: Konrad be-
gyndte saa smaat at blive ked af den. Alle puffede de til
den kedelige Jokum, der, som Studenten sagde, hverken
kunde »go eller gabe

Selv Konrad syntes, det var lidt kedelict saadan altid
at maatte soge den op i de morkeste Kroge, og hvad skulde
han dog nu gore med den, naar han om et Par Dage skulde
tilbringe Slutningen af sin Juleferie nede paa Landet hos
sin Onkel? Dér, vidste han, kunde der ikke vaere Tale om
at tage Jokum med. Et@jeblik tenkte han paa at betro den til
Tante Lise, men herpaa betenkte han sig dog. Saa var der
vel ikke andet tilbage end at paalaegge Stine at sorge godt for
Jokum, til han om en otte Dage kom tilbage. Han strog Jokum
ned ad Panseret og sagde: »Far vel. Jokum. lad mig nu se,
du er rigtig artie og bliver paa din Maatte, til jeg kommer
hjem igen. Er du slet ikke bedrovet over, at jeg rejser fra
dig?« Men Jokum viste intet Tegn paa Sorg, den hverken
klynkede eller pippede — og det, syntes Konrad, var dog
lovlig kedeligt.

Nede paa Landet mellem de andre Born fik han knap
Tid til at teenke paa Jokum; her sloges han med Snebolde
sammen med Fetrene og Kusinerne, lavede en dejlig Sne-
mand lige midt i Gaarden, korte i Onkelens store Kane
med Bjeldespil og stampende Heste og lob paa Skojter, 0g
saa var der de to store Hunde paa Gaarden, dem var det
rigtignok noget andet at lege med end med Jokum. Men nu i
Morgen vare de otte Dage forbi, og hvad skulde han saa
gore med Jokum? tenkte han med et lille Suk.

Aldrig saa snart var han kommen hjem og inden for
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Doren, forend Stine begyndte at brumme over Dyret. Dér
havde den nu ligget den ene Dag efter den anden, hverken
vist Naeb eller Klor, ja, ikke saa meget som sukket engang,
nej, den Slags Kryb skulde hun nok frabede sig herefter.
Hun havde saamand flere Gange tenkt paa, om hun ikke
skulde gaa ud og legge den der, hvor den horte hjemme,
for i sit Hjem havde man det dog bedst, det vidste hun af egen
Erfaring. Dér, hvor den herte hjemme? Ja! Stine havde
Ret; dér, hvor den havde hjemme, dér var der bedst!
Denne Tanke vilde slet ikke ud af Konrads Hoved, og den
naste Dag ringede han paa hos Tante Lise, men ikke saa
steerkt. som da han for nogle Uger siden var lige ved af
kime Klokken ned.

Tante Lise kom ud.

Er det dig, Konrad?® Naa, hvordan har saa Jokum
det?

»Ja,« stammede Konrad, »jeg tror, den altid keder sig;
den er vist heller aldrig glad — jeg tror, den lwnges efter
sin Fader og Moder og efter sine Legekammerater, den vil
aldrig lege med mig. Jeg tror ikke, den bliver glad, forend
den er hjemme.« Og Konrad saa med et langt Blik paa
Tante Lise.

Ja. nu faar den blive, hvor den er,« sagde hun, »tror
du, jeg saadan vil have smidt mine Penge ud, bare fordi
Jokum keder sig?«

Ja. men naar den nu har det bedst hjemme,« ind-

vendte Konrad, — »o0g du sagde jo selv, at naar den ikke
havde det godt hos mig, saa

Videre kom Konrad ikke; Tante Lise afbreod ham lidt
barsk og sagde: »Naa, saa slip den da derud! men plag
mig aldrig mere om Skildpadder eller om at faa Dyr til
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Foreering, der linges efter at komme hjem, fordi de kede
sig, for du faar dem ikke,« sagde Tante Lise bestemt.

Og Konrad floj ned ad Trappen, svingende med Huen.

e

raabte:
»Nu skal Jokum hjem! hjem til sin Fader og Moder!
Ja, det er lovligt sent,« brummede Stine. »for nu er
den dod, det kan jeg da se paa den, nu kravler den ikke
engang om, men ligger paa eenPlet hele Tiden. Mad rerer
den da heller aldrig; du har sultet den ihjel.
Men da gav Konrad sig til at graede Det er ikke
sandt, den er ikke dod, jeg kunde da ikke gore for, at den

ikke vilde spise! Aa, Stine, kor med mig ud til Zoologisk

Have, og du skal se, naar den bare kommer hjem, lever
den op igen; kom, kom, skynd dig!

Og Stine, der ikke var saa slem, som hun lod. bandt
sit hvide, stivede Stadsforklaede paa og kastede sit Sjal om
sig. Jokum blevlagt i en Kurv, — men den rorte sig ikke
ud af Pletten

Af og til loftede Konrad lidt paa Laaget, kigoede ned
til den og tenkte: »Swt, den virkelig er dod, swet. vi komme
for sent, den er bestemt daod af Laengsel.

Da de naaede Zoologisk Have. gik de straks hen til
Opsynsmanden og fortalte, at de vilde tilbagelevere en
Skildpadde, »hvis den bare ikke var dod undervejs«, sagde
Konrad.

Ja, deode Skildpadder have vi ingen Brug for her.
sagde han mut.

Lad mig se den,« sagde han. loftede Laaget af Kurven
og tog den op, aandede paa den og satte den ned i den
store Glasbeholder, hvor andre storre og mindre Skild-
padder krob omkring, og se! Jokum stak sit Hoved frem,
saa kom Benene med, og nu kravlede den om derinde.
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»Den lever! den lever!« udbred Konrad glad.

»Ja vist lever den,« sagde Opsynsmanden tort. Du
skulde bare ladet den blive, hvor den herte hjemme, her
paa dens Plads; for der skal veere Orden paa al Ting,

enhver Ting skal have sin Plads — ogsaa en Skildpadde,

brummede han.
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